
8 2 8 VASÁRNAPI ÚJSÁG. 49. SZÁM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. 

*A^AAA£AJfeA^£A^*A«A«/ \»A«A«A*A«^^ 

Le m o n d e e légant et fashionable de Paris s e sert r 6557 

„Toronyórái * t 

palota, laktanya, gyári órákat, 
v i l l a n y ó r á k a t , 6836 

_ ^ _ ^ _ ^ _ ^ _ ^ _ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ legelőnyösebben rendez be 
Le monde élégant et fashionable de Paris se sert : g557 Ufóban Kiroltr T 

í.ini de toloan* lmitérinle, *auocrti, savon speclal: . 3C_JWJ 7 r , 
Creme de *>«•.«•« et i>oudre de Vyprf Pour le telnt : I. m.államikedyeüm. gíw.«g74r» 

• m:~ . Extraits poBrlemoochoiretlsTíporialeM- Jicky. Belle Francé. Alcoolat de Un*?* mr lt» ettten. ; SDa&peSI6Il, ¥11., K.aZlIlCZy-0.3. 
15 , R U E D E L A P A I X . P A R I S 

Eisenschiml és Wachtl 
Budapest, Váczi utcza 12 7011 

U y á r : B é c s , K a i s e r s t r a s s e ttlí. 
Legnagyobb raktár mindennemű fény­

képészeti gépek é« készülékekkel. 
Alapítva 1856 . —Többször kitüntetve. 

Árjegyzékek Ingyen és bérmentve. 
A fotografálás elemei. Ára 2 forint. 

I 

SZABADALMAKAT (Patenté). Kieszkö­
zöl, védjegyeket és 
mintákat belajstro­

moztat, a világ minden államában, legkedvezőbb feltételek 
mellett, R É T H Y J Á N O S , n e m z e t k ö z i s z a b a ­
d a l m i i roda . B u d a p e s t , E r z s é b e t - k ö r u t 2. s z á m . 

(Tulajdonos Zielinski Szilárd, oki. mérnök.) 7015 

Levélbélyeg-kereskedés 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , I V . , R é g i p o s t a - n . 5 . 

Alapíttatott 1876 7014 

^ ^ ^ ^ ^ ^ Veszek! Eladok! Cserélek! 

Korunk fő nyavalyája az idege s ég 
és v é r t e l e n l é s , uielyböl számtalan más kór származik 

Ka ellen pedig legbiztosabban hat a 

VASAS CHINABOR 
1 üveg 1 írt 20 hr., S üreg franco küldve 9 frt. 

Ezen bor a saját magam által termelt ménesi Sherryvel van 
készítve és minden hasonnevű készítmények között a legtöbt 

ohinaalját és vanat tartalmazza. 
Hoísnyay Mátyás SZSraSvSÍSS.: Arador. 
KaDhaté Budapesten : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszeres?, E g g e r -
f é l e • N á d o r t gyógyszertárban, valamint minden magyar-

. országi gyógyszertárban. 6904 

FÖLDVÁRY IMRE 
f é r f l c l i v a t - é s f e h ó r n c m i i - r n k t á r a 

BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. az., a főposta mellett és 

VIII., Kerepesi-út 9., a Pannónia mellett 
Telefon. Árjegyzék bérmentve 

Speciális készítője jó szabása férfi ingeknek. 6919 

féle 

M*&v£44fU 

F e k e t e s e l y e m k e l m é k 

Taiamint fehér éa mindenféle más szinüek igazi gyári árakon, a 
Talódisagért és tartósságért való jótállás mellett, métereiikint 35 krtól 
12 frtig portó- és vámmentesen házhoz szállíttatnak. Magánosok részére 
a legjobb, közvetetlen megrendelési forrás. Ezer meg ezer elösmerö 
irat. Minták béim^tesen küldetnek. Svájczba a levélportó kétszeres. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T§A 
selyemkelme-gvárak szövetsége Z ü r i c h . 6953 

Spanyol kir. udvari Síállitók. Spanyol ki>. udvari szállítók. 

Mindenütt kapható - 34 kiló 25kr. 

A „Kosciuszko" lengyel körképet/ 
mely a kiállítás ideje alatt oly rendkívüli kedveltségiek 
örvendett, sikerült meg továbbra is itt tartani/A t. nagy­
közönség érdekében ós kényelmére intézkedtünk, hogy 
m é r s é k e l t á r u j e g y e k minden nagyobb d o h á n y ­
t ő z s d é b e n , s z á l l o d á b a n é s k ö z l i e l y i s é g b e n kap­
hatók legyenek. 

A körkép a téli hónapi kban r e g g e l i 9 - t ő l e s t i 
6 ó r á i g (Arena-ut Nagy János-utcza sarkán) látható. 

A „Kosciuszko" lengyel körkép vállalat 
budapesti igazgatósága. 6995 

6531 

A ki h a n g s z e r t , h ú r t vagy h a n g s z e r k e l l é k e t 
és ezekhez hasonlót akar venni, fordul­
jon bizalomteljesen a régi jóhirnevü és 
világszerte ismeretes g y á r i c z é g h e z : 

A OSMANEK 
in Schönbach bei Eger 

in Böhmen. esso 
A gyárból mint első forrásból mindenki legjobban 
és legolcsóbban fog vásárolni. Kérjenek n a g y k é ­
p e s á r j e g y z é k e t vagy a j á n l a t o k a t , melyek 

ingyen ás bérmentve megküldetnek. 

AZ ÉN ÚJSÁGOM 
Képes heti gyermeklap. Megjelenik minden szombaton. 

Szerkeszti: PÓSA LAJOS. 

A z é n Ú j s á g o m a legjobb, a legolcsóbb ós a legelterjedtebb 
képes magyar gyermeklap. 

Az é n Ú j s á g o m tárháza a szebbnél-szebb olvasmányoknak 
s méltó arra, hogy minden szüle, a ki csak teheti, járassa gyermeké­
nek. — Tanul belőle a gyermek minden szépet, jót. 

Az é n Ú j s á g o m fejleszti a gyermekvilág ízlését, gyönyör­
ködteti, oktatja és tágitja ösmeretkörét. 

Az é n Ú j s á g o m fáradhatatlan szerkesztője Pósa Lajos, a 
gyermekek Pósa bácsija, maga köré csoportosított minden tollforgató 
embert, a legnagyobbtól a legkisebbig, Jókai-tói kezdve munkatársa 
Az én Újságomnak mindenki, a kinek az irodalomban neve van. Pósa 
bácsi utánozhatatlan, aranyos 
csengő-bongó verseiből, melyek­
ért rajong a gyermek, minden 
számban van kettő-három. S vé­
gül ott van minden számban 
8—10 művészi kiviteli kép s 
gyakrabban színes műmelléklet. 

Az é n Ú j s á g o m n a p ­
tárát , mely pompás szinnyo-
matu borítékkal van ellátva s 
igen gazdag tartalmú, az uj elő­
fizetők ingyen kapják. 

E l ő f i z e t é s i á r ; 
Kegyedévre 1 frt, fél évre 2 frt, 

egész évre 4 frt. 
Az előfizetési pénzek legczél-

szerübben postautalványon kül­
dendők. — Mutatványszám ké­
résre ingyen. 

Az én Újságom kiadóhivatala 
B u d a p e s t , A n d r á s s y - u t ÍO. sz . 

MAGYAR LÁNYOK 
Képes h e t i l a p f i a t a l l e á n y o k s z á m á r a . 

Szerkeszti: TUrSEK A1VIVA. 
Egy újságnak, egy képes, gazdag, becses tartalmú heti lapnak a ezime ez, 

mely fiatal ma?yar leányoknak való. Szórakoztatja, vezetője és tanítója a 12—16 
éves serdülő leánynak. Szeretettel, ragaszkodással fordulhat hozzá, ha szóra­
kozni, ha mulatni, ha tanulni akar. 

Gazdag szépirodalmi tartalma, a melyet a magyar irók szine-java ir, egész 
tárházát nyújtja a legszebb olvasmányoknak. 

Ismeretterjesztő czikkeivel, továbbá a háztartás, kertészet, konyha, kézi­
munkák női foglalkozások, divat stb. stb. körébe vágó rovataival, pedig meg­
becsülhetetlen szolgálatára van a magyar lányoknak. 

Folytatása ez a Pósa bácsi gyermeklapjának, Az én Újságomnak, ugy 
magyar nemzeti szellemével, mint irodalmi színvonalával, hogy a nevelésnek 
hathatós tényezőjévé váljék.! . y 7006 
A Magyar Línyok előfizetési ára negyedévre 1 frt 5 0 kr, fé lévre 3 frt. 
Mutatványszámot ingyen killd a M A G Y A l t L Á N Y O K k i a d ó h i v a t a l a 

Budapest, Andrássy-ut 10. szám. 

Franklin-TárBulat nyomdája, Budapest, (IV., Egyetem-utoza 4. 8Zam. 
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Kifizette feltételek: VASÁRNAPI DJSÁO és I egész éne 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt ( féléTre — 6 • 
(kupin > VASÁRNAPI ÚJSÁG I "f™* e™e ® ' " Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK i * £ ? é ™ 

l félévre — 4 • | félévre — 2.50 
Külföldi előfizetéseknél a postailag 
megbatározott viteldíj is csatolandó. 

T Ó T H V I L M O S , 
A FŐRENDIHÁZ ÚJ ELNÖKE. 

Á
((VASÁRNAPI ujsÁGi) 1866 deczember 9-diki 
száma azon magvas beszéde alkalmából 

.mutatta be Tóth Vilmos arczképét először, 
melyet az akkor még fiatal képviselő a fölirati 
vita alkalmával deczember 4-én tartott az or­
szággyűlésen, melyért az ülés végeztével Deák 
Ferencz ezen szavakkal üdvözölte: «Az Isten 
áldjon meg!» Erre a Tóth Vilmost ismertető czikk 
írója ezt jegyezte meg: «Az elismerésnek ez 
egyszerű, keresetlen módja bizonyosan örök 
emlékezetű fog maradni Tóth Vilmos életében, 
bárminő fényessé vagy nagygyá alakuljon is a 
pálya, mely reá a távol jövőben vá­
rakozik*. És ez a jóslat, íme való­
ban teljesedésbe ment. Tóth Vil­
mos az azóta lefolyt harmincz esz­
tendő alatt fokról-fokra emelke­
dett: ((pályája fényessé és nagygyá 
alakúit*, noha az előre törésre nem 
a személyes becsvágy kielégítése 
sarkalta, hanem az a lelkesedés, 
hogy hazájának mennél nagyobb s 
mennél több szolgálatokat tehessen. 

A múlt évben azonban már nyu­
galomba vonult, hogy életének 
hátra levő részét magának és csa­
ládjának szentelje. Ámde Kölcsey-
ként «a társaságban született em­
ber nem önmagáé». A mint a fő­
rendiház elnöki széke Szlávy Jó­
zseflemondása következtében meg­
ürült : a kormány és a király bi­
zalma ismét ő felé fordult, előszó­
lította alig megkezdett nyugalmá­
ból s újra fényes és nagy fontos­
ságú munkatérre állította, kine­
vezvén a főrendiház elnökévé. 

Az új főrendiházi elnök élete 
történetéből ez alkalommal a kö­
vetkező főbb adatokat kívánjuk el­
sorolni. 

Tóth Vilmos Temesmegyében 
Szécsányban született 1832 május 
28-án (és nem augusztusban, mint 
a hogy több lap irta). Atyja, Tóth 
Károly, ugyanott földbirtokos volt. 
Tóth Vilmos iskoláit Aradon kezdte, 
majd Temesvárott és Nagy-Vára­
don folytatta. Azután Pozsonyba 

ment, hol jogi tudományokat hallgatott. Az 
emlékezetes 1848. évben a jogot elvégezvén, 
nyitramegyei birtokára, Ivánkára ment lakni, 
hol később (húsz éves korában) meg is nősült. 

Ivánkán való megtelepedése után mindjárt 
bevonatott a közéletbe. 1848 ban mint még 
tizenhat éves ifjú Nyitramegye tiszteletbeli 
aljegyzője lett. A szabadságharcz lezajlása után 
létesült államjogi alakulás őt is elterelte a nyil­
vános szerepléstől; de 1861 ben, mikor az or­
szág állapotában kedvező fordulat következett 
be, már mint Nyitramegye központi kerületé­
nek egyhangúlag megválasztott országos kép­
viselője, tevékeny részt vett az országgyűlés 
munkásságában, hol a fölirati párt tagja volt. 

TÓTH VILMOS. 

1861-től 1879-ig folyton tagja volt az ország­
gyűlésnek és az ezen időre esett hat országgyű­
lésen — egynek kivételével — mindig Nyitra­
megye középponti választókerületét képviselte 
az országházban. 

1867-ben miniszteri tanácsos lett, Szlávy 
után pedig államtitkár, majd belügyminiszter. 
Minisztersége idejére esik több fontosabb tör­
vény keletkezése; így a megyék rendezése, a 
községek rendezése, Pestnek és Budának egy 
fővárossá való egyesítése, stb. 

1879-ben a közös főszámvevó'szék elnöke 
lett és tizenhat éven át szolgált a közügynek e 
minőségben. Utóbb tudvalevőleg nyugalomba 
vonult, de 0 felsége és a kormány úgy találták, 

hogy az államnak még szüksége 
van további működésére és leg­
utóbb a főrendiház elnökévé ne­
veztetett ki. 

Tóth Vilmos közélete szakadat­
lan lánczolata a lelkiismeretes, fá­
radhatatlan tevékenységnek, mit a 
király mindenkor tanúsított ke­
gyeivel s a Lipót-rend adományo­
zásával méltányolt. A «haza böl­
csé*-nek, Deák Ferencznek, szintén 
kitüntetett kedvencze volt. Az «öreg 
úr», a ki tudvalevőleg nagyon meg 
szokta válogatni bizalmasait, s ki 
a rátermettség, megbízhatóság, jel-
lemesség dolgában szigorú mérté­
ket alkalmazott, melegen fölka­
rolta a mozgékony, nyilt eszű, fi­
nom modorú fiatal képviselőt, ki­
nek ügyes zongorajátékában és da­
laiban gyakran gyönyörködött. Tóth 
Vilmosnak ugyanis fölötte kelle­
mes csengő hangja volt. 

Az alkotmány visszaállításakor 
történt, mikor a királyi leirat meg­
érkezett, hogy a sikeres munkán 
örvendő Deák így szólt hozzá: 

— No, Vilmos öcsém, ha ezt a 
kegyelmes leiratot szépen végig 
énekeled, sajátkezűleg faragott em­
lékkel foglak megjutalmazni. 

— Kiteszek magamért, bátyám, 
— felelt rá Tóth Vilmos, — ha 
úgy kívánod. És messze csengő 
hangjával úgy olvasta fel a leira­
tot, hogy az öreg úr meg volt elé­
gedve. Meg is tartotta szavát. Egy 
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Bétabotot faragott neki ajándékul, melyet Tóth 
Vilmos most is kegyelettel őriz. 

Hogy Tóth Vilmos Deák vonzalmára érdemes 
is volt, a közélet terén tanúsított munkásságá­
nak sikerei igazolják. A kiegyezés korabeli moz­
galmas, nagy fontosságú napokban nem egy 
tanújelét adta annak, hogy elmés ember, hogy 
vannak (gondolatai*. így például 1866-ban, az 
osztrák-porosz hadjárat után történt, hogy a 
nemzet vezérlő politikusai szükségét érezték, 
hogy az ország és Bécs között fennállott 
feszültség áthidalására valami alkalmas esz­
közt keressenek, s ekkor támadt Tóth Vilmos­
nak az az ötlete, hogy a királynénak november 
19-ére eső nevenapja alkalmából egy magyar 
küldöttség menjen Bécsbe a nemzet hódolatát 
kifejezni. Kétségtelen, hogy ez a lépés is hozzá­
járult ahhoz, hogy a feszültség jege fölenged­
jen, és hogy a nemzet loyalitásának tanúsítása 
által az odaát mesterségesen szított bizalmat­
lanság csökkentessék. 

Tóth Vilmos mint magánember a legrokon-
szenvesebbek egyike, társalgása vonzó, szellemes, 
humorral fűszerezett. Mindig maga a természe­
tesség. A hozzá fordulók iránt nyájas, előzékeny, 
tapintatos. Mindenkit kész segíteni, mihelyt 
látja, hogy a kívánság jogos, méltányos, észszerű. 
Nagy ildomosságot kívánó magas állásaiban 
mindig meg tudta őrizni azt az egyeneslelkű-
séget, mely a melléje vagy alája rendeltekben 
biztosítani tudta számára a nagyrabecsülést és 
szeretetet. 

Végűi nem lesz érdektelen fölemlítenünk, 
hogy az a régi nemességű magyar család, mely­
ből Tóth Vilmos származott, a XVII. század­
ban telepedett meg Nyitramegyében. E család­
nak az egyik ága, mely Francziaországba került, 
de ott is magyar maradt, báróságra emelkedett. 
Ebből a bárói ágból származott egyebek közt 
az a b. Tóth Ferencz, ki 1733-ban Franczia-
országban született s fölnevelkedvén, mérnök­
kari kapitánynyá, majd huszonkét éves korában 
Konstantinápolyban a franczia követség kato­
nai attachéja lett. Nevezetes erről a b. Tóth 
Ferenczről, hogy a Boszporus és a Dardanellák 
erődítményeinek építésével, mint kiváló katonai 
építészt, őt bizta meg az akkori szultán, s hogy 
később nagy utazást tett Egyiptomban. Ez uta­
zását aztán le is irta egy becses munkában, 
melyet a franczia eredetiből hét más nyelvre s 
azok közt magyarra is lefordítottak. De még 
nevezetesebb adat róla az, hogy a szuezi csa­
torna tervének eszméje voltaképen ő tőle szár­
mazik. E tervet Musztafa szultánnak be is nyúj­
totta ; de a szultán nem sokára meghalván, a 
terv megvalósítása is elmaradt. Ha ez az eszes 
és tevékeny szultán tovább él, ma a szuezi 
csatorna építésének dicsősége talán nem Les-
seps nevéhez, hanem a lángeszű b. Tóth Feren­
czéhez fűződnék. De az ő kezdeményezésének 
érdeme mai napig sem ment feledésbe, még ke-
vésbbó az, hogy Mikes Kelemen (Törökországi 
Levelei »-t ugyancsak ez a b. Tóth Ferencz ta­
lálta meg s hozta haza, megmentvén és köz-
kincsesé tevén így a XVIII. század legnagyobb 
magyar prózairójának örök becsű irodalmi ha­
gyatékát, p JJ 

BERZSENYI 
SZOMBATHELYI SZOBRÁNAK LELEPLEZŐ ÜNNEPÉN, 

1896. DBCZ. 8-ÁN SZAVALTA A SZERZŐ. 

Berzsenyi! a Kemenes szelíden hullámolt 
Keblén andalgó útjaimon pihenek. 
Megbolygattam örökzöld erdeje titkát, 
Bús dalodat vájjon árnya zokogja-e még ? 
Messze sötétlő Ság tetején merengve, 
Szent labirintjainak megihlete csendje, 
A hervadt ligetek holt díszeit ottan 
Nyomdokodat kereső léptekkel 
Sorra tapodtam. 

Száruyra-kapott lelkem tovalengett aztán, 
Kék hegyek ormain át, végig a Te utadon. 
Látta a sáskoszorús nimfákat, a mint lenn 
Fürdeti tükrében nádligetes Balaton. 
Egy-egy bolygó hang megütött suhanva, 
Tán a lesbosi lantnak egy árva hangja. 
Bád lelek ős Kupa földjén, Nikla magánya, 
S lelkem igézi ölelve Szaffó 
S Alkeosz árnya 

Mélyen, lágyan zúgnak a laurus-erdők, 
Alomban nyugoszik a zefír és boreás; 
A csermely violás völgyén pihenve 
Egy heverő Árkász Pán-dalokat furulyáz. 
Bús magyaroknak harsog éneke távol, 
Honfi -erényre isznak bükkfa kupából, 
Vén lugasoknak sóhaj futja be boszszát, 
Esdeklő szerelem dala búg ott 
Lolli, te hozzád. 

Bűvöletes csend vágja el ezt a képet, 
Vérvörös egálján szürke vihar kavarog. 
Múlt düledékinek állasz égmagas ormán 
S szózatodon csüggnek hajdan erős magyarok, 
Leikök húrját zengeti kobzod húrja, 
Bégi magyar kar mennyköve villog újra, 
Vérzivatar szele szántja az ősi hantot, 
Sast nemző sasokat ver fészkeiből fel 
Berzsenyi, lantod! 

S Bóma ledőlt bár és Babilon leomlott, 
Nézd, rongált Buda ép, tornya ragyog magasan, 
Bomlásnak indult fala áll Siónként, 
Mert ezeresztendős talpköve, támasza van, 
Ércz-szivedért a valót ha ma visszacserélnéd, 
Mint zengnéd, hogy: nemzeted istene él még 
Oh, mint hullana szent örömedben e tájra 
Átmelegült szobrodból buzgó 
Könnyeid árja! 

S hasztalan is rejt pároszi kő mögé el 
Cziprusfedte mohos sírba a niklai kert, 
Hasztalan állanak őrt megnőtt jegenyéid, 
Lelked százéves számkivetése letelt. 
A koporsóból, hol a hajnalt várod, 
Nap-nap után bölcsődbe visz édes álmod, 
És a szülőföld képei felkeresnek: 
Látni szeretnéd ringató földjét 
A Kemenesnek . . . 

S érezbe fogant fiad im hazajött valóban ! 
Kebleden, ős anyaföld, érzed-e ? Berzsenyi áll! 
Ali ragyogón, tisztán az idők mohától 
S himnust zeng a jelen kórusa — lábainál. 
Homloka ég; a dicsőség isteni napja 
Még szűzi csókja varázsával felavatja ; 
S márvány zsámolya mentén körbe járva 
Tömjént hintegetünk lelkünknek 
Kész parazsára. 

Állj fenséges alak 1 szemed érezürébe 
Éjjel fényt adnak Aether Uránjai majd. 
S látod a tábort felgyülekezni ismét 
És dobogó szívvel kezded el újra a dalt. 
Míg körülötted nesztelen éji árnyak, 
A felkelt nemesek daüái járnak. 
S csillagos éjjeleken hadad egyre toborzód: 
Lágyújjú zefirektől elkezd 
Zengeni kobzod . . . 

Állj fenséges alak ; s dadogó apródod 
Kis koszorúját vedd ünnepi áldozatai. 
Gyermeki kéz kötögette szálait össze, 
S nézd csak: a Te kerted régi virágaiból. 
Szomszéd Bába ligetjében kötötte, 
Gyámola érezrokonod volt: Tóth szülötte ; 
Véle susogtunk rólad sok szelíd éjjel. 
Eljövet is még rám tekintett, — 
Tán testvérüdvözletet intett 
Erre kezével. 

Száoay Gyula. 

VISZONTLÁTÁS. 
Itthon .vagyok hát, újra itthon, 
Keblére zár szülő, rokon, 
Öröm szivünkben, ajkainkon 
S csak bennem — rejtett fájdalom. 

Halvány arezomra láng gyúl újra, 
Bideg hangom meg-megremeg, 
Üdvünknek nincs jövője, múltja : 
Áll az idő szivünk felett. 

Mint bűvös igét, telhetetlen' 
Csak hallgatom szelíd szavuk' . . . 
Ah így csak ők szeretnek engem, 
Minden más szeretet hazug. 

S elgondolom, kit így szeretnek, 
Lehet-e az boldogtalan ? 
Halálos vágyait szivemnek 
Elfojtja még e szó : fiam! 

Mégis lelkemben már a mély seb, 
Az egyre fájóbb gondolat: 
Hány vágygyal lett szivük szegényebb, — 
S fejük ősz szállal gazdagabb? 

És arezomon le, lopva, titkon, 
Bitka vendég, — egy köny pereg . . . 
Itthon vagyok hát, újra itthon 
És boldog — itt sem lehetek. 

Telekes Béla. 

PUSZTAI TÖRTÉNET. 
Itta Feszty Árpád. (Vége.) 

A kis lány lassan-lassan fölmelegedett és-
sírva, szepegve kezdett el beszélni: 

— Az apám két ökörrel indult el reggel a ko­
máromi vásárra. Engem is magával vitt, hogy 
lássam a várost. A csárdánál megpihentünk s 
megitattuk az ökröket. Mindenki megnézte, 
olyan szép ökrök voltak. 

A vásáron eladtuk az ökröket, apám a pénzt 
a szűre ujjába dugta; a vásárt is összejártuk, 
jó késő lett, mire haza felé indultunk s mire 
a csárdához értünk, már sötét este volt. Az apám 
nem mert a sok pénzzel éjjel botorkálni, azt 
mondta: Háljunk ott, jobb lesz; ő elalszik az 
istállóban is; csak arra kérte a kocsmárost, hogy 
nekem adjanak a szobában egy kis helyet. 

— Hogyne adnánk, — mondta a kocsmáros, — 
nekem is van egy leányom, az is akkora, mint a 
kendé, annak az ágyában együtt elalhatnak. 

Engem lefektettek az ő lányával egy ágyba, 
s mikor az utolsó vendég is elment, apám is ki­
ment az ajtón, csendes lett minden. Félig alud­
tam már, mikor a kocsmáros és a felesége be­
jöttek megint a szobába és leültek az asztal 
mellé. 

Én már azt hittem, hogy alszom, mikor a 
kocsmáros hangját megint meghallottam. Azt 
kérdezte: Elaludtak a gyerekek? Az asszony fel­
kelt, oda jött az ágyhoz. Aszemem be volt csukva, 
de azért tudtam, hogy fölénk hajlott, azután 
visszament s ezt mondta: 

— Alusznak jól. Az ilyen gyerek hamar el­
alszik. 

Sokáig ültek azután szó nélkül, míg az asz-
szony egyszerre csak azt kérdezte az urától : 

— Apjuk, láttad azokat az ökröket, a melye­
ket ez a paraszt reggel a vásárra hajtott ? 

— Hogyne láttam volna. 
— Szép ökrök voltak. 
— Szépek. 
— Úgy látszik, el is keltek. 
— Persze hogy eladta, hiszen nem hozta 

vissza. 
Kis idő múlva megint csak megszólalt az 

asszony. 
— Mi lehet ilyenkor az ökörnek az ára ? 
— Szép nagy ökrök voltak, kaphatott 150 

forintot darabjáért. 
— Az 300 forint, mit csinál az ilyen paraszt 

azzal a sok pénzzel ? 
— Elkel az mindenütt, felelte a kocsmáros 

sóhajtva. 
— 300 forint. Az sok pénz, — folytatta az 

asszony. — Mennyi minden kitelnék abbul. Ha 
az a mienk volna, kikerülne belőle az idei 
árenda, de még maradna is egyre-másra bőven. 

Ezekre a szavakra egészen kiment az álom 
a szememből; félni kezdtem. Kinyitottam 
a szememet, s kinézve a takaró alul, láttam, 
hogy a gazda az asztalon könyökét szétvetve, 
úgy nézett oldalt a feleségére. Az asszony 
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nagyot sóhajtott, — aztán megint csak ázt 
mondta: 

Hej, ha az a pénz a mienk lehetne! Az ilyen 
paraszt úgy is csak eliszsza, eldorbézolja. 

Az ember meg sem moczezant, csak úgy kér­
dezte : 

— Mire gondolsz ? 
— Arra, hogy ha akarnád, a mienk lenne. 
A kocsmáros felállt, fel-alá járt a szobá­

ban, aztán megint leült, állát az öklébe temette, 
fogával a körmeit rágta, úgy bámult bele a gyer­
tyába. Azután megszólalt: 

— Hát aztán. Észre veszi reggel. Bajtam 
fogja keresni. 

— Hát úgy csináld, hogy ne ébredjen fel 
többé. 

Az ember megrázkódott, mintha valami rosz-
szat ivott volna, de nem mert a felesége szemébe 
nézni. Az pedig egyre reá nézett. 

— Jaj, sose felejtem el, hogy nézett reá foly­
ton azokkal a tüzes szemeivel, — monda a kis 
leány és elkezdett sírni ismét. 

— Folytasd kis leányom, folytasd, mi történt 
aztán? 

Azután összebújtak, csendesebb hangon su­
sogtak, csak úgy közbe-közbe vehettem ki 
egyik-másik szavát az asszonynak, össze-vissza 
beszélt mindenfélét. «Gondolj aliczitáczióra»... 
«Kidobnak bennünket» . . . «Most sincs a lá­
nyodnak egy tisztességes ruhája* . . . 

Az asszony folyton sugdosott, az ember hall­
gatott, de olyan vad szemeket vetett jobbra-balra, 
hogy engem kivert a halálos verejték. 

Egyszerre csak nagyot koppant valami, a 
mire mind a ketten ijedve kapták föl a fejőket. 

Én láttam, hogy egy pohár esett le az asz­
talról s oda gurult az ágyunkhoz. 

A' korcsmáros verte le véletlenül a könyö­
kével. 

— Vigyázz te, — szólt rá az asszony — s a 
mikor oda jött s a poharat fölemelte, újra fölénk 
hajolt. Jaj, azt hittem, mindjárt meghalok. 

A világért meg nem mozdultam volna, — ha­
lálos félelmemben úgy megmeredtem, mint egy 
darab fa. Az asszony visszatette a poharat az 
asztalra, akkor az úr is fölállott s a sarokból 
egy baltát vett a kezébe s azt mondta a felesé­
gének : 

— Gyere te is velem, — fogd a gyertyát, — 
nem merek egyedül menni. 

Mikor az ágy mellé értek, megállt az ember 
s azt kérdezte: 

— Hát ezzel mit csináljunk ? 
Majd elsikoltottam magamat, — de úgy össze­

szorult a torkom, hogy hang nem jött ki belőle. 
— Becsavarod egy kendőbe, — mondta az 

asszony — és bedobod a Vágba a lék alá 
az apja után. Mire a jég fölolvad, hol lesznek 
azok már ! . . Soha sem fogja megtudni senki. 
Siessünk. 

Azzal kimentek az ajtón. 
Még egy kis ideig úgy feküdtem mozdulatla­

nul, azután kiugrottam az ágyból s úgy a hogy 
voltam, futottam ki az ajtón, — láttam, hogy az 
istálló ablaka világos, — kiszaladtam az útra 
s futottam, futottam, azt sem tudom hova, 
merre, — hátra sem mertem nézni, mindig azt 
hittem, hogy fut utánam az a fekete szemű asz-
szony. 

Jaj Istenem, Istenem, azóta bizonyosan meg 
is ölték már. 

— Ne sirj kis lány, hátha megmenekült az 
apád. Mindjárt oda érünk. Szólítsd a lovakat! 

Az ostor suhogott, a szán szintúgy röpült, 
csupa pára volt a két ló, mire a révhez értünk, 
ott levettük a csengettyűt a lovakról s úgy haj­
tattunk a csárda mellé nesz nélkül, csendesen. 
A Vágmenti csárdára olyan nyájasan világított 

a hold, a ház fehér fala, havas fedele s a csárda 
világos ablaka olyan barátságosan intettek 
felénk, hogy szinte meglepetten kérdeztem: 

— Ez az a csárda, kis lányom ? 
— Ez az, — felelte határozottan. 
Tisztán látszottak a Vág befagyott jegén a 

halászok által vágott lékek s minden olyan 
csendes volt, olyan nyugodt. 

A csendőrök benéztek a világos ablakon, de 
semmit sem láthattak, mert az ablakot függöny 
takarta. Bementünk hát az udvarba s az ajtóra 
kerültünk. Én már akkor azt hittem, hogy az egész 
történet egy megijedt gyermek hagymázas álma, 
a midőn a csendőrök benyitottak az ajtón. Mi a 
kis lánynyal nyomon követtük őket. 

Az egy szál gyertyával megvilágított szoba 
közepén az asztalnál ült a házaspár, előttük 
az asztalon sok pénz, bankók és ezüst forin­
tosok. 

A mint beléptünk, a házaspár, mintha meg­
riadt volna. A gazda két kezét a pénz fölé 
emelve, meredt szemekkel nézett reánk. 

— Ki az ? mi kell? — kiáltá. 
— A törvény nevében adja meg magát. 
— Miért ? . . . mit keresnek rajtam? 
— Hol vette azt a pénzt? — kérdezte az 

egyik csendőr kis gondolkodás után. 
— Hol vettem volna, ez a keresményünk. 

Csak szabad tán a saját pénzemet olvasnom? 
Ez ugyan furcsa, hogy így rárontanak az em­
berre. 

— Maga azzal van vádolva, hogy egy embert 
megölt és kirabolt. Mi vizsgálatot tartani jöt­
tünk. 

— Hát csak tessék, — szólott nyugodtan 
felállva a kocsmáros, — vizsgáljanak meg min­
dent, szeretném tudni, ki volt az a bolond, a 
ki engem vádolt ? 

— Ez a kis leány, itt ni, — felelte a csendőr, 
a kis leányt előre tolva. 

Mikor a reszkető kis leány a gyertya világába 
ért, egy pillanatra megdermedtek mind a ket­
ten, — azután nagyot sikoltva ugrott fel az asz-
szony, az ágyhoz szaladt s lekapta róla a ta­
karót. 

Az ágy üres volt. 
— Ez, — ez — él, — dadogá a lányra me­

redve — hiszen akkor . . . 
Szédelegve fordult meg s a hajához kapva 

szaladt az ajtó felé. Ott a csendőrök tartották 
vissza, — kitépte magát a kezökből s fölemelt 
ököllel őrjöngő hangon ordítva rohant az urára: 

— Verjen meg az Isten, te ember, hiszen a 
saját lányodat dobtad a vízbe. 

Öklével az ura felé sújtott, de csak a levegőt 
érte, arezra bukott s élettelenül terült el a föl­
dön. 

A kocsmáros csak nézett egy ideig merően 
a remegő kis lányra, azután lerogyott a székre, 
arczát a tenyereibe rejtve, reáborult az asztalra 
s elkezdett zokogni keservesen. 

A sok pénz csörömpölve hullott le az asz­
talról. 

PETŐFI TÁBOROZÁSA ÉS HALÁLA. 
Nagyon megragadta figyelmemet a "Vasár­

napi Ujság» legutóbbi számaiban az a czikk-
sorozat, mely Ferenczi Zoltánnak Petőfiről írt 
munkája nyomán a nagy költő eidélyi táboro­
zását és halála körülményeit beszélte el. 

Növekvő érdeklődéssel olvastam azt annyival 
inkább, mivel ama nagyérdekű események hite­
les adatai birtokomban is megvannak. 

Ugyanis pár évvel ez előtt ma is életben levő 
édes'atyám, Veress János, volt honvéd főhad­
nagy, kérelmemre megirta nekem emlékül 
1848/49-iki honvédségi élményeit. 

Emlékiratában, mint Bem táborában műkö­
dött irodatiszt, s az erdélyi ütközetekben részt­
vett tag, több helyen megemlékezik Petőfiről s 
annak haláláról. Azt hiszem, nem lesz érdek­
telen, ha apám kéziratából a Petőfire vonat­
kozókat a következőkben a (Vasárnapi Ujság*-
nak, mely Petőfiről már az ötvenes évek óta 
oly sok becses adatot közlött, ezennel föl­
ajánlom. 

írja édes apám, hogy az 1848 január í22-ik 
napi eseményeihez tartozik Petőfi Sándornak 
Szelindekre a hadsereghez érkezte, hol a tábor­
nok azonnal beosztotta századosi ranggal a 
vezérkarhoz. Petőfi még azon este szerenádot 
rendezett a tábornoknak a «Búsul a lengyel* 
ismert dal eléneklésével, mit a tábornok igen 
szívesen fogadott. Ennek befejezése után maga 
Petőfi részesült hasonló megtiszteltetésben, mi 
az elvesztett szebeni csata után némi felpezs-
dülést adott a legénység hangulatának. 

A tábornok lakása Vízaknán Timár József 
jómódú polgárnál volt; ugyan ide helyeztetett 
az iroda is. Én, Petőfi és Debreczeni Kiss Sándor 
egy magyar sótisztnél a városnak Szeben felőli 
szélén szállásoltunk. Napi teendőinket az iro­
dában végezve, az estéket rendesen szállásun­
kon töltöttük. A szóvivő ilyenkor mindig Petőfi 
volt. O, mint természetileg különben is vérmes 
ember, egyebek közt kíméletlenül ecsetelte a 
már ekkor Debreczenben székelt magyar kor­
mány tetteit, és a meghasonlást, mely közte és 
a hadügyminiszter, Mészáros Lázár között a 
nyakkendő nem viselés miatt történt. Elmon­
dotta, hogy e meghasonlás miatt jött Erdélybe 
Bem tábornokhoz, kinek táborában «még be­
csülettel lehet szolgálni*. Elbeszélte családi 
ügyeit és különösen, hogy nejét, Szendrei Júliát, 
Szalontán Arany János költő barátjánál hagyta. 
Mutatta nejének arczképét, sőt felolvasta az 
ettől kapott leveleket is. Szerette a 2 forintos 
ezüst tallérokat, és nagyon lekötelezte, ha va­
laki neki beváltás végett ilyen tallért adott. 
Mindig tréfáltunk vele, hogy tüntetésből gyűjti 
a tallérokat mire ő megjegyezte: «feleségem 
nagyon szereti a tallért, neki akarok meglepe­
tést szerezni". 

Élénken emlékszem, hogy 1849 február 4-én 
vasárnap reggel öltözködés közben ezen szavak­
kal lepett meg: «Azt álmodtam az éjjel, hogy a 
tábornok csákójáról a fehér toll leesett. Meg­
lássátok fiúk, ma csatánk lesz; de megvernek 
bennünket*. Én, ki épen az ablakon néztem ki 
és láttam a Szeben felőli hegymagaslaton a csá­
száriak harezra készülődő mozdulatait, figyel­
meztetem társaimat, hogy a császáriak a hegyen 
már mozgolódnak. Ezt látva, gyorsan felöltöz­
ködtünk és a főhadiszállásra siettünk, honnét 
már a tábornok a csatatérre kivonult és csak­
hamar az ágyutüzelést is megkezdette a közép­
pontból. A középhadat maga a tábornok Czecz 
közreműködésével, a jobb szárnyat gr. Bethlen 
Gergely, a balszárnyat pedig Szirmay vezették. 
Bésztvett a tábornok mellett e csatában Petőfi 
Sándor is. 

Némely irók tudni vélik, hogy a csata hevé­
ben Petőfi az ágyúknak egy részét a felsánczolt 
helyekből kimozdíttatta és hogy ez idézte elő a 
veszedelmet. A dolog tudomásom szerint úgy 
áll, hogy délfelé a császáriak visszavonulást 
színlelve, hátrálni kezdettek: mit a tábornok 
észrevevén, kedvező positiójából előre nyomult. 
A császáriak akkor látván az összes csekély ma­
gyar haderőt, rendezték a gránátosok által 
végrehajtott rohamot, mely a katasztrófát elő­
idézte. 

Petőfi álma a tábornok csákója tollának le­
hullásával beteljesedett. 
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Február 8-ikán vett búcsút Petőfi a vezér­
kartól. 

Szeben bevétele után érkezett vissza a vezér­
karhoz Petőfi, és neveztetett ki őrnagygyá. 

A tábornok július 27-én Tekén át vissza Ma­
rosvásárhelyre utazott és ott a visszaérkezett 
Petőfivel találkozott. 

Lüders orosz tábornoknak Szebenből való ki­
indulását és a Székelyföld elfoglalására irányúit 
törekvését Bem tábornok megtudván, Maros­
vásárhelyről csekély, mintegy 2500 főnyi had­
seregével és 12 ágyúval július 28-án kiindult, 
b. Kemény Farkast pe­
dig Kolozsvárra utasí­
totta, hogy hadtestével 
Marosvásárhely és Med-
gyes között az oroszok 
ellen működjék. Saját 
hadseregét a tábornok 
Székely - Keresztúron, 
szemben a Segesvárt el­
foglalva tartó Lüders 
tábornokkal, helyezte 
el. A vezérkarral érke­
zett Petőfi Sándor is, 
ki, mint emlékezem, ne-
heztelését fejezte ki a 
miatt, hogy a tábornok, 
kit apjaként szeretett, 
sőt jókedvében több­
ször apjának is neve­
zett, őt kocsijában ma­
gával nem vitte. 

A szomorú segesvári 
csata után, hol sokan 
megsebesültek, elestek, 
az érdeklődés leginkább 
Petőfi iránt volt nagy, 
kiről szintén az a hir 
szárnyalt, hogy a csa­
tában elesett. 

A tábornok elutazása 
után Szászsebes aug. 
7—8-án azon pont volt, 
hová a vesztett csaták 
után szanaszét elbuj­
dokolt életben mara­
dottak egyenként szál­
lingóztak, így érkezett 
ide Lőrinczi vezérkari 
irodavezető is azon Ko-
burg - huszár kíséreté­
ben, ki a vezérkari iro­
dánál, mint ordonáncz 
teljesített szolgálatot, 
és ki az időnként meg­
jelenő Petőfi Sándor­
nak nemcsak tiszti szol­
gája volt, hanem őt egy­
szersmind a tábornok­
tól ajándékba kapott 
fekete lován lovagolni 
is tanította. Lőrinczi a 
részletek megemlítése 
nélkül tudatta, hogy Petőfi a segesvári júl. 31-iki 
csatában elveszett. A részleteket nekem a Ko-
burg-huszár következőkben mondotta el: A csata 
délutánján Petőfi az orosz lovasság által űzőbe 
vett Kossuth-huszárok futását látván, Fejéregy­
házánál az országútra, onnét pedig a szomszéd 
kukoriczaföldre futott, hol jó barátja, Zeyk 
Domokos nyargonczhoz csatlakozván, enneklova 
sörényébe fogódzkodva menekült mindaddig.míg 
nem kimerülve e szavakkal: «Isten veled, raj­
tam már senki sem segít», földre rogyott, a hol 
az üldöző orosz lovasság által elgázoltatva, 
megöletett. Mindezt az elbeszélő Koburg-huszár 
látta, és Petőfi utolsó szavait azért hallotta, 

mert, mint monda, megmentése végett közelé­
ben járt volt gazdájának, de az Zeyk lovát el­
hagyni nem akarta; midőn pedig összeroskadt, 
már megmenthető nem volt. így veszett el az 
ország azon költője, ki «Egy gondolat bánt 
engemet* czimű versezetében e szavakkal: 
«ott essem el én, a harcz mezején* már 
1847-ben megénekelte halálát. 

A maros vásárhelyiek 1884 szept. 28-án em­
léktáblát illesztettek Görög Károly maros­
vásárhelyi piacztéri házára, hol Petőfi 1849 
július 28-án reggelizett és innét indult Székely-

BEBZSENYI DÁNIEL SZOBBA SZOMBATHELYEN. — Knebel Jen« fényképe ntán. 

Kereszturra. — Az 
versszak olvasható: 

emléktáblán következő 

Itt még ember volt, innét indult ki nagy útra, 
Hogy csillag legyen O. Fénye örökre ragyog 1 

Ezeket találtam apám kéziratában Petőfire 
vonatkozólag. Az emlékirat nem volt ugyan a 
nyilvánosságnak szánva, de mindenesetre érde­
kesek benne azok a részek, melyek eddig még 
Petőfiről közölve nem voltak. Összejegyezve 
tehát ezennel bátor vagyok ez adatokat a tisztelt 
szerkesztőségnek beküldeni. 

Budapest, deczember elején. 
Veress Antónia. 

A MAGYAR ÁLLAM PÉNZÜGYET. 
Az államot egy hatalmas fával lehet össze­

hasonlítani, miként ezt egy mai számunkban 
közlött érdekes rajz ábrázolja. A talaj, melyen 
ez a fa áll, melyből gazdagon szétágazó gyökerei 
az életerőt szívják, a nemzeti vagyon és munka. 
Ama czélokat, melyeknek megvalósítása az 
állam legfőbb feladatát képezi, a fa koronája 
képviseli. Minden nagyobb ág az állami kiadások 
egy-egy főcsoportját, a kisebb ágak e kiadási 
csoportok egyes főbb tételeit jelentik. Az állam 
pénzügyi gazdálkodásának a most újra benyúj­
tásra kerülő 1897-iki költségvetés alapján ily 

képben való feltünte­
tése, bizonyára nagyon 
megkönnyíti az állami 
pénzügyek feletti átte­
kintést azokra nézve, a 
kik a pénzügyekkel be-
hatólag nem foglalkoz­
nak. Hisz az állam 
háztartásának is annyi­
féle gyökere és agaboga 
van, mint egy nagy fá­
nak s a költségvetés 
óriási számhalmazából 
nehéz világos áttekin­
tést nyerni az egész 
felett. 

Nézzük csak először 
az állami bevételeknek 
a nemzeti vagyon és 
munka termékeny tala­
jában szétágazó gyöke­
reit. Mindjárt balról 
szemünkbe ötlik egy 
erős főgyökér, mely az 
egyenes adókat képvi­
seli 99 millió jövede­
lemmel. Az egyenes 
adók, mint látjuk az 
állam jövedelmeinek 

valamivel több mint 
ötödrészét teszik. Sőt 
ha az összes 475 mil­
liónyi jövedelemhez, az 
itt fel nem tüntetett, 
mert közös jövedelmet 
képező vámjövedéknek 
Magyarországra eső ré­
szét is hozzáadjuk, — 
mely az utolsó zár­
számadás szerint kerek 
számban 17 millió fo­
rintot tett ki, — akkor 
492 millió forint jöve­
delmet kapunk, s ennek 
az egyenes adók már 
csak mintegy ötödrészét 
teszik. 

A közönségnél na­
gyon el van terjedve az 
a vélemény, mintha az 
állam fő jövedelmét a 
polgárok által fizetett 
egyenes adók szolgál­
tatnák. Ez a vélemény 
onnét származik, mivel 
mindenki tudja, hogy 
egyenes adóban meny­
nyit fizet, de azt, hogy 
mikor dohányt, czukrot, 
szeszt,- bort, sört, vagy 
más közvetett adóval 
terhelt czikket vásáro­

lunk : a vételárban mennyi közvetett adó rejlik, 
azt nem tudja senki hamarosan kiszámítani. 
Bégebben egyébiránt csakugyan az egyenes adó 
volt az állam fő jövedelme, de fokról-fokra fej­
lődtek a közvetett adók s az államvagyonból 
eredő bevételek, úgy, hogy ezek mögött az egye­
nes adók messze elmaradtak. 

Az egyenes adók közt legnagyobb jövedelmet 
hajt a földadó, mely azonban az állam összes 
bevételeinek csak mintegy 15-öd részét teszi. 
Azután következik a házadó, a keresetadó s az 
ezek alapján kivettetni szokott általános jöve­
delmi pótadó. A többi egyenes adók, melyek 
közt a tőkekamatadó a legfontosabb, képünkön 
egy közös csoportban vannak összefoglalva. 
Q Balról második főgyökér a fogyasztási adók 
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Kereskedelem. 

melyből összes föld- és házadónk kikerülne s 
még maradna is vagy 8 millió forint. Meg kell 
azonban jegyezni, hogy az az 531/* millió forint 
az államra nézve nem tiszta jövedelem, mert az 
eladott dohánygyártmányok előállítása és forga­
lomba hozatala a kincstárnak valamivel több, 
mint 24 millióiába kerül. A tiszta jövedelem a 
dohányból csak 29 millió forint, de ez is elég 
nagy összeg. Hasonló az eset a sónál, melynek 
nyers jövedelme közel jár a 16 millióhoz, de vi­
szont a só bányászása és szállítása az államnak 
magának 2'/a millió forintjába kerül. A jövedé­
kek sorába került a lottó is az ő harmadfél mil­
lió jövedelmével, melyből azonban másfél mil­
lió forintot a nyeremények és a kezelés emész­
tenek fel, úgy hogy tiszta jövedelem csak egy 
kerek millió marad. A lottó tulajdonképen egy 
az állam magas erkölcsi czéljaival össze nem 
férő jövedelmi ág. Leghelyesebben a tudatlanság 
és szegénység megadóztatásának lehetne ne­
vezni. Meg is szüntette volna már a magyar 
kormány, de attól tart, hogy akkor a magyar­
országi közönség az osztrák lottérián játszik. Az 
osztrákok pedig ragaszkodnak a lotteriához, 
mely náluk 5 millió forint körül jövedelmez. 

Most következik — tovább jobbra —- a leg­
nagyobb jövedelmi csoport majdnem 150 millió 

hatalmas csoportja 71 millió 400,000 írttal. 
Ezek közül a szesz, vagyis pálinka maga 41 mil­
liót szolgáltat, — jóval többet, mint az egész 
földadó. Ebben a negyvenegy millióban nem 
-csupán a szeszgyárak által, hanem az italmérés 
után fizetett adózások is bele vannak foglalva, 
mert valóságban ezek is a szeszfogyasztást ter­
helik. A fogyasztási adók közt a szesz után nagy­
ságban mindjárt a czukor következik 8 millió 
forinttal. A sör és a bor majdnem egyenlő jöve­
delmet szolgáltat az államnak, amaz 7 millió 
százezer, emez 7 és fél millió forintot. Azután 
következik a petróleum ötödfél millióval, a hús 
3 millió 300,000 frttal. 

Balról harmadik egy 36 milliós főgyökér, 
mely bélyeg- és az illetékekké, mint mellék­
gyökerekké ágazik szét, beleónve ez utóbbiakba 
a kincstári díjakat is. A bélyeg és illeték együtt 
véve, mint látjuk, szintén többet hajt az állam 
pénztárába a földadónál. Ugyancsak érzi is ezt 
a pörlekedő s ingatlanokat vásárló közönség, 
nemkülönben azok, a kik örökséghez jutnak. 

Most következik egy negyedik főgyökér, mely 
még a fogyasztási adóknál is hatalmasabb, a 
jövedékek, melyekhez a dohány, a só és a lottó 
tartozik. Tulajdonképen ezek is fogyasztási 
adók, csak a beszedési formájuk más, mint a 
szorosabb értelemben vett fogyasztási adóké. 
A dohányból az állam 53 és fél milliót vesz be, 
iehát évenként akkora összeget füstölünk el, Közművelődés . 

MENNYEZETI J FESTMÉNYEK A MISKOLCZI KERESKEDELMI ÉS IPABKAMABA DÍSZTERMÉBEN NAGY LÁZÁRTÓL. 

jövedelemmel, az államvagyon jövedelme. Ez 
maga majdnem annyit hoz, mint az egyenes és 
fogyasztási adók együttvéve. E jövedelemnek 
oroszlán-részét hatalmas államvasuthálózatunk 
s az ezzel kapcsolatos két nagyszerű gyártelep 
szolgáltatja. Az a 111 millió forint, a mit ezek 
jövedelmeznek, természetesen szinte nem tiszta 
jövedelem, mert levonandók belőle az üzemi 
költségek majdnem 72 milliónyi összegben. De 
így is maradt mintegy 40 millió forint tiszta 
jövedelem, mely a vasutakba fektetett 940 millió 
és a gvártelepekbe fektetett 18 millió forint­
nak több mint 4 perczentes kamatját fedezi. 

Az államvasutaktól jobbra találunk két kisebb 
gyökeret. Az egyikben a budapesti államnyomda 
s az itteni, most már három állami Dunahid 
jövedelmét foglaltuk egybe kereken 1 millió 
forinttal. Azután következik a ménesbirtokok 
jövedelme 4Va millió forinttal, mely természe­
tesen nem tiszta jövedelem, de sőt a kiadások 
közt ugyané czímen 51/a millió forint kiadással 
találkozunk, mely összegben a ménesbirtokok 
összes kezelési költségein kivül a házilag kezelt 
gödöllői uradalom költségei is benne foglaltat­
nak. Az 50.000 holdnyi ménesbirtokok jövedel­
mén kivül tehát az állam mintegy kerek milliót 
áldoz a lótenyésztés emelésére. 

Tovább jobbra van egy erős gyökér, mely a 
posta és táviró 19 milliónyi jövedelmét mutatja. 
Ezzel szembe kell állítani fent a jobboldali 
ágak közt található 15.100,000 frtnyi kiadást. 
A kereskedelmi minisztériumnak 2V» millióval 
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feltüntetett bevételei több rendbeli forrásból 
származnak. Ebben vannak összefoglalva az 
államépítészeti hivataloknál, a budapesti állami 
zálogházaknál, a statisztikai és szabadalmi hiva­
talnál stb. befolyó állami jövedelmek. A földmű­
velési minisztérium 3.600,000 frt bevételeinek 
legnagyobb tétele a selyemtenyésztésből, név-
szerint a gubók eladásából befolyó harmadfél 
millió forint, melynek megfelelő tétel felel meg 
a kiadások között. 

Az államadósságok közül több, névszerint a 
30 milliós sorsolási, a Tisza-szegedi és vaskapui 
kölcsönök alapszerüleg kezeltetnek. Ezen alap-
szerü bevételeket képviseli az utolsó előtti har­
madik gyökérben feltüntetett 4.300,000 frt. 

A közigazgatási bevételek csoportjában a leg­
különbözőbb bevételek vannak összefoglalva, 
minők például az állami tanintézetek tandíjai. 
Messze vezetne, ha mindezeket itt részletezni 
akarnók. 

Végül az átmeneti bevételekre nézve meg­
jegyezzük, hogy ezeknek zömét tulajdonkép 
valódi jövedelemnek nevezni nem lehet, mert 
részint az ingatlan államvagyon egy részének 
eladásából, részint visszafizetett állami előle­
gekből, részint egyes építkezésekre felvett külön 
kisebb kölcsönökből származik. Vannak azon­
ban ezen átmeneti bevételek közt is egyes valódi 
jövedelmet képező kisebb tételek. 

Most már fordítsuk tekintetünket a fa koro­
nájára s lássuk, mire fordítja az állam azt a 
475 millió forintot, melyet neki az ő gyökerei, a 
jövedelmek szolgáltatnak. 

Itt is balról kezdjük szemlénket. Az első ág, 
mely szemünkbe ötlik, a királyi udvartartás 
4.700.000 forinttal. Ebben a kabinetiroda költ­
sége is benne foglaltatik. Mint látjuk, a királyi 
udvar szükségleteinek és méltó fényének fede­
zése állami bevételeinknek majdnem pontosan 
egy perczentjét veszi igénybe. 

A királyi udvar után mindjárt az országgyű­
lés következik 1.800,000 frt tekintélyes költ­
séggel. 

A harmadik ágat képezik a nyugdíjak, — 
melyekben a katonai nyugdíjak nincsenek be­
foglalva, — kereken 8.400,000 forinttal. 

Most következik egy hatalmas ág, a közös 
véderő, 31 millió forinttal, ennek mintegy mel­
lékágaként a külügy tűnik fel 4 millió forint 
kiadással. A valóságftan Magyarország a fent 
kitett 31 milliónál nagyobb összeggel járul a 
közös véderő költségeihez, mert a vámjövedék­
ből Magyarországot illető 17 millió forint is 
erre fordíttatik. A közös költségek megállapítá­
sánál ugyanis a delegácziók a vámjövedékből 
származó s az egész monarkhia területére nézve 
55 millió forintot túlhaladó közös jövedelmet a 
közös kiadásokból előzetesen leütik s csak a 
fenmaradó részt osztják fel a kvóta szerint 
68.6: 31.4 arányban Ausztria és Magyarország 
között. Ez az oka annak, hogy a magyar állam 
bevételei közt a vámjövedék nem is szerepel, 
pedig ebből 17 millió forint esett — az utolsó 
zárszámadás szerint — Magyarországra. Viszont 
a közösügyi kiadások összesen, rendest és rend­
kívülit összeszámítva, nem egészen 35 millióval 
szerepelnek állami kiadásaink közt, holott a 
vámbevétel is egészen erre fordíttatván, azok 
tulajdonképen 52 millióval terhelik a magyar 
államkincstárt. 

Mindjárt a közös véderő mellett jobbra lát­
ható a magyar honvédséget képviselő ág 17 
millió forinttal. Ez már egészen a saját költ­
ségvetésünkben szerepel. 

A következő főág még a védelmi költségek 
ágánál is sokkal vastagabb, mert az államadós­
ságokat foglalja magában 143.200,000 forint 
kiadással. Ez is három ágra oszlik: az egyik 
30 milliós az államadóssági járulék, melyet 
1867-ben elvállaltunk; a másik ág Magyar­
ország szoros értelemben vett államadósságai­
nak évi kamatja és törlesztése 98.700,000 frt. 
összegben. Ez az adósságcsoport magában fog­
lalja a főbb tehermentesítési és újabban a re-
galemegváltásból keletkezett államadósságot, 
valamint annak a 958V« milliónak legnagyobb 
részét, a mibe államvasutaink és gépgyáraink 
kerültek, végül többi 1867 óta eszközölt állami 
beruházásaink költségeit, valamint a rósz pénz­
ügyi helyzet éveiben a hiány fedezésére felvett 
összegeket. Az adósságok harmadik ágát az ál­
lamosított vasutakkal átvett adósságok képezik 
14.200,000 forinttal. 

Most következnek a beligazgatási kiadások. 

A MI8KOLCZI KERESKEDELMI ES IPARKAMARA PALOTÁJA. 

Először is Horvátországé 8.400.000 forinttal. 
Azután Magyarország szoros értelemben vett 
politikai kormányzásának költségei, melyhez a 
miniszterelnökség, a belügyminisztérium s az 
ő felsége oldala melletti minisztérium költségeit 
csoportosítottuk össze. Ebben a csoportban 
ben fog] altatnak a megyék költségei is és az ország 
közegészségügyére és közbiztonságára s egyéb 
szorosan közigazgatási feladataira fordított ki­
adások. 

A következő főág a pénzügyminisztérium 
kiadásait képviseli, melyek 79.200.000 forintot 
tesznek ki. E főág ismét öt ágra szakad. Az első 
ág a szoros értelemben vett pénzügyi igazgatás 
21 millió forint kiadással. A többi négy mellékág 
a pénzverés, a jövedékek, a pénzügyminiszté­
rium által kezelt államvagyon kezelési kiadásait, 
végül e minisztérium átmeneti kiadásait és be­
ruházásait tünteti fel. 

Most következik állami kiadásaink egyik leg­
jelentékenyebb ága, a magyar állami vagyon 
legértékesebb s közgazdasági tekintetben leg­
fontosabb részének, hatalmas államvasutháló-
zatunknak kiadásai, melyek 77.300.000 írttal 
vannak előirányozva. A két nevezetes állami 
gyártelep üzemi kiadásai e főágnak mintegy 
mellékágait képezik. A magyar államvasutakról 
s a gépgyárakról a bevételeknél a legszüksé­
gesebb tudnivalókat megjegyeztük. 

Az államvasutak után jobbra az állami kiadá­
soknak még tiz csoportja következik. A posta 
és távirő 15.100.000 forint kiadásaival szembe 
kell állítani ugyanezen állami intézményeknek 
19 millió forintot képviselő jövedelmét (1. alant 
jobbról számítva a 6-ik gyökeret). Tehát a pos­
tából és távíróból az államnak majdnem 4 millió 
forint tiszta baszna van. A többi ágak közül a ke­
reskedelmi czélok czím alatt összefoglalt 7.4 mil­
lióra megjegyezzük, hogy ebben a keresdelmi 
minisztérium mindazon kiadásai foglaltatnak, 
melyek nem a közutakra, a posta- és távíróra 
és az államvasutakra s gépgyárakra fordíttatnak. 
A selyemteiiyésztesre fordított 2Va milliónyi 
kiadásra azt jegyezzük meg, hogy ez csupán 
átfutó jellegű, mert hasonló összegű bevétel 
felel meg neki, mely benne rejlik a földmive-
lési minisztériumnak ?.600.000 írttal feltünte­
tett bevételeiben. A földmivelési czélok alatt a 
földmivelési minisztérium kiadásai vannak fel­
tüntetve a külön felemlített állami erdők, az e 
minisztérium által kezelt ménesbirtokok és 
méntelepek, a selyemtenyésztési és a vizi mun­
kálatokra fordított kiadások nélkül. 

Az utolsó két ág jobbra a vallás- és közok­
tatásügy, valamint az igazságszolgáltatás ki­
adásait tünteti fel. 

Mint az olvasó látja, úgy a bevételek, mint a 
kiadások kerek számban 475 millióval vannak 
előirányozva. A költségvetési előirányzat maga 
némi felesleget — 87,000 frtot — mutat fel, 
mely ekkora költségvetésnél számba nem'jöhet. 
A valóságban a bevételek előreláthatólag na­

gyobbak lesznek, mint a hogy az előirányzatban 
feltüntetve vannak. Hisz már 1894-ben a zár­
számadás szerint 485 millióra rúgtak Magyar­
országállamijövedelmei, melyekhez még a vám­
jövedékből Magyarországra eső 17 milliót is 
hozzá kell számítani. Ez utóbbival együtt tehát 
Magyarország állami jövedelmei már eddig is 
túlhaladták az 500 milliót s valószínű, hogy 
1897-ben is túl fogják haladni ezt az összeget. 
Volt idő, mikor a valóságos bevételek az elő­
irányzat mögött szoktak maradni. De már évek 
óta az ellenkező következik be. A szigorú elő­
irányzás az oka, hogy a magyar államkincstár 
többnyire 30 milliót is meghaladó bevételi több­
let felett rendelkezik. Megjegyzendő azonban, 
nehogy ezt a körülményt a kvóta megállapításá­
nál hátrányunkra kihasználhassák,hogy az oszt­
rákoknál hasonló jelenséggel találkozunk. Maga 
az osztrák költségvetési bizottság az 1897-re 
33 millióra számította ki azt a «jövedelmi tar­
talékot*, melyre az osztrák pénzügyminiszter 
1897-ben számíthat. 

A MISKOLCZI KERESKEDELMI ES 
IPARKAMARA PALOTÁJA. 

Miskolcz város emelkedése, kereskedelmének, 
iparának folytonos gyarapodása az önállóság 
hathatós kifejezését is megtalálta az ottani ke­
reskedelmi és iparkamara palotájának fölépíté­
sében. A miskolczi kereskedelmi és iparkamara 
hatásköre három megyére terjed ki, s most már 
hivatásának megfelelő középületben székel és 
folytatja működését. 

A palota ünnepélyes fölavatása nov. 29-ikén 
ment végbe. Megjelent b. Dániel Ernő kereske­
delmi miniszter Vörös László államtitkárral, a 
minisztérium több tisztviselőjével. Borsod­
megye, Miskolcz városa, a szomszédos hatóságok, 
az összes hazai kamarák képviseltették magokat. 

Borsodmegye székhelyének egyik legkiválóbb 
és jóhatású középülete a palota, mely Könyöki 
és Tamás fővárosi építészek terve szerint ké­
szült. A kamara áldozatkészségét a kormány is 
támogatta. A díszterem, hol a megnyitó ünne­
pélyen Badványi István elnök, b. Dániel minisz­
ter beszédei hangzottak a többi ünnepi szónok­
lattal együtt, művészi ékítóssel is el van látva. 
Mennyezetére Nagy Lázár, budapesti festő tanár 
az ipar, kereskedelem és kultúra jelképes cso­
portjait festette, három külön képen, az élet­
nagyságnál nagyobb alakokkal. Ezek igen emelik 
a szép helyiség által keltett hatást, s festésze­
tünknek is figyelemreméltó művei. 

Az ipart erőteljes fiatal férfi képviseli, ki egy 
háromlábú állványon foglalt helyet. A bőrkö­
tényes alak, egyik kezében kalapácscsal, másik 
kezét egy vaskereken nyugtatva, fáradt mozdu­
latban látszik. Most végezte munkáját, most 
tette meg az utolsó kalapácsütést. De ő maga 
izmos és a kereket körülvevő vadrózsa vidám-
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ságot nyújt a képnek, derültséget a nehéz 
munka mellé. Gyalupad, fúvó, az ipar egyéb 
jelvényei gazdagítják a csoportozatot, melyet 
kiegészít a felhők közt két amorette alak, kik 
egy hordó abroncsolásával vannak elfoglalva, s 
pajkosan, könnyen végzik a munkát. 

A középső kép, szintén felhős levegőben a 
kultúra allegóriája. A kultúrát személyesítő 
szép szárnyas alak magas trónon ül, jobbjában 
szövétnekkel, balját fölemelve, mintegy biztatón 
és áldón. Lábánál, a trón lépcsőjén női alak, a 
mint hódolatul a bőség szaruját nyújtja a kul­
túrának. Annak a kifejezése ez, hogy ma már a 
jóllétet csak a művelődés, a kultúra utján bír­
juk elérni. Itt is amorettek csatlakoznak a cso­
portba, a mint koszorúval szállnak. 

A harmadik kép, a terem felső részének 
mennyezetén, a kereskedelem szimbolikus képe, 
a mithologia Merkúrjával, ki egy hajó ormán 
ül. Gondolkozik és számít, mialatt pihen. Szere­
tetreméltó körülte a négy amorette, a mint sür­
gölődve hozzák a csomagokat és málhákat a 
hajóra. Egy pedig viszi a portékát a távolba. 

Nagy Lázárnak, ki régebben foglal helyet a 
jónevű művészek közt, első nagyobb művei ezek 
s a rábízott feladatot erőteljesen és tetszetősen 
végezte. 

A SZOMBATHELYI BERZSENYI-SZOBOR. 
Vasmegye kitűnő szülöttjének, Berzsenyi Dá­

nielnek ércz-szobra ékesíti már Szombathely 
főterét. Régebbi a törekvés, hogy a lángszavú 
óda-költőnek méltó emléket állítson megyéje. 
A kegyeletes szándék megvalósulására azonban 
csak pár évvel ez előtt került sor, a mikor a 
gyűjtő-bizottság élére Károlyi Antal alispán 
állt. A szobor elkészítését Kiss György szob­
rászra bizták, a ki Kisfaludy Károlynak is oly 
szép mellszobrát alkotta meg. 

Deczember 8-án délelőtt történt meg a szo­
bor leleplezése. Szombathely meghívta az ünne­
pélyre a fővárosi tudományos és irodalmi tes­
tületeket is, s ezek mindenike küldöttséggel 
képviseltette magát: az akadémia, Kisfaludy-
társaság, Petőfi-társulat, az Otthon irói kör. 
A fővárosból és a Dunán túli megyékből érkezett 
vendégeket nagy szívességgel fogadták, a várost 
földíszítették. 

A vármegyeház nagy termében gyűlt össze az 
ünneplő közönség decz. 8-án d. e. 10 órára. A kar­
zatok is tömve voltak. A földszinti padsorokat a 
vendégek és a megye előkelőségei foglalták el. 
A megyei, városi és más hatóságok, továbbá az egy­
házak, iskolák, intézetek nagyszámú képviselőin kí­
vül részt vettek az ünnepen; Heinrich Gusztáv és 
P. Tliewrewk Emil a magyar tud. akadémia, Vargha 
Gyula a Kisfaludy-társaság, Jakab Ödön a Petőfi­
társaság, Rákosi Jenő az «Otthon* képviseletében. 
Eészt vettek még: Győr város, Győrmegye, Sopron 
város és Sopronmegye, Somogy-, Veszprém- és 
Zalamegye, Kőszeg- és Szombathely város, a sop­
roni irodalmi ós művészeti kör, a nagy-kanizsai 
irodalmi kör küldöttei, továbbá a költő élő rokonai. 
Horvát Boldizsár volt miniszter, a költő kozeh 
rokona a bizottsághoz hazafias levelet intézett, a 
melyben sajnálatának adott kifejezést, hogy agg 
korára való tekintettel nem jelenhetett meg az ün­

nepélyen. A rokonok között jelen volt Berzsenyi 
Sándor somogymegyei földbirtokos is. 

A dalegyesület a Hymnusz eléneklésével kezdte 
meg az ünnepélyt. Dr. Károlyi Antal alispán, mint 
a szobor-bizottság és a Berzsenyi-kör elnöke tartal­
mas szép beszéde következett. Erre Szávay Gyula, 
a «Győri Hirlap» szerkesztője szavalta el alkalmi 
ódáját, melyet fentebb közlünk, s melyet élénk taps­
sal fogadtak. Nagy figyelemmel hallgatták Dallos 
József premontrei rendi tanár felolvasását is, mely­
ben Berzsenyi életét és működését ismertette. Az­
után az irodalmi társaságok képviselőinek felszóla­
lásai következtek : Ponori Thewrewk Emil a ma­
gyar tudományos akadémia és egyetem nevében, 
aztán Vargha Gyula a Kisfaludy-társaság nevében 
a következő beszédet mondta: 

«A Kisfaludy-társaság nevében és megbízásából 
eljöttünk, hogy Vasvármegye lelkes közönségével a 
legnagyobb magyar ódaköltő halhatatlan emlékét 
ünnepeljük. Berzsenyit első sorban szülőföldje vallja 
magáénak, de szellemének fénye, nevének dicsősége 
nem csak addig hat, a meddig a Ság teteje sötétedik, 
betölti, beragyogja az egész magyar hazát. A szép 
magyar szó egy régibb költőnknél sem zendült meg 
annyi erővel, mint az ő szózatos ajkán. Hangja, 
melylyel próféta-lelke szent haragját a romlásnak 
indult nemzet fülébe harsogta, az isteni fenség 
döbbentő félelmével kapta meg a sziveket, mint a 
váratlanul felhangzó mennydörgés szava. S volt-e 
valaha költő, ki szenvedélyesebben csüggött volna 
nemzetén, faján? Az a központi tűz, mely a mély­
ségekben háborgó vulkán földrázó erejével forrt 
Berzsenyi lelkében, a kiolthatatlan faj szeretettől 
nyerte táplálékát. Azért volt oly ellenállhatatlan, 
azért ragadta úgy magával a kortársakat. Őrizzük a 
költő szent hagyományát, hevítse a mi szivünket is 
az ő lángleikéből kisugárzó meleg, hogy néki, széles 
e hazában mindannyian saját szavaival felelhessük 
vissza: iMint te, oly forrón szeretem hazámat; 
m«rt egyedül álló s ezer veszélytől környezett 
kis nép, minő a magyar, csak úgy tarthatja fenn 
nemzeti létét, ha minden izét áthatja a józan, 
de kitartó, a munkás és önfeláldozó hazaszeretet. 
De költőnk másra is tanít, arra, hogy minden 

ország támasza, talpköve a tiszta erkölcs. Ha e 
nemzet testben-lélekben ép marad, a két ezredév 
határjelző balmáról, melyen állunk, bátor biza­
lommal tekinthet a jövőbe. S te, dicsőült szellem, 
ki ércz-zengésű szózatoddal ébreszted egykor alvó 
nemzeted, im, lásd, a hálás ivadék, hogy ünnepel! 
Mit mondhatnánk mást, mint a mit te mondtál jós 
ajakkal: «A véghetetlen századoknak nagy neved 
érdemét általadtad.* 

Jakab Ödön a Petőfi-társaság nevében szólt ez­
után. Minden ember — monda — be akarja magát 
írni társai emlékébe. E czélt akarja elérni a költő is 
és boldog, ha a nép megérti. Boldogan alhatik Ber­
zsenyi, a ki bevéste a nevét a magyar nép emlékébe. 
Rákosi Jenő szólt még az (Otthon* nevében. Ez­
után Gombócz a soproni irodalmi és művészi kör 
nevében beszélt. A záróbeszédet Reiszig Ede főispán 
mondotta. 

A díszülés után a közönség a Berzsenyi szobor­
hoz vonult, a hol Károlyi alispán mondott szép be­
szédet s átadta a szobrot megőrzésre és gondozásra 
Szombathely város közönségének, mire Éhen Gyula 
polgármester azt a város nevében átvettnek jelen­
tette ki. Befejezésül a szombathelyi dalárda a Szó­
zatot énekelte. A küldöttségek koszorúkat helyeztek 
a szobor talapzatára. 

A lepel lehullásakor az egybegyűltek a szobor 
készítőjét, Kiss Györgyöt is melegen éltették. A 
szobormű szépen sikerült. A nagy magyar poéta 
nyugodtan és kifejezőn áll a 3.™ méter magas kő­
talapzaton. Az akkori nemesi uri rend öltözetében 
van ábrázolva, vállra vetett bosszú mentében, mely­
nek egyik szárnyát baljával derekához szorítja; sza­
badon látszó baljával szónokias mozdulatot tesz. Az 
egész alak szónokias pathoszt fejez ki, s ez illik is 
a tBomlásnak indult* óda költőjéhez. Berzsenyi 
kifejező, szép fejét a szobrász nemesen mintázta, a 
monumentális stílnek megfelelőn. A költő ércz-
alakja harmadfél méter magas. 

A talapzat első oldalán az egyszerű felirat ennyi: 
Rerzsenyi Dániel. A hátsó oldalon: Vasvármegye 
közönsége. Két oldalt pedig ódáiból vésték be e so­
rokat : Csak sast nemzenek a sasok; balról: Állsz 
még, állsz szeretett hazám. 

Délben a fényes vendégsereg a Sabaria fogadó­
ban gyűlt össze lakomára, s hangzott a sok lelkes 
felköszöntő. Itt olvasták föl Wlassics miniszternek 
következő üdvözlő táviratát: • Örömmel üdvözlöm 
a nemzeti érzés költői lelkű énekesének emlékét 
méltó kegyelettel megörökítő szobor-bizottságot és 
az ünneplő közönséget*. Az ünneplő közönség táv­
iratban válaszolt Wlassics miniszternek. Este a vá­
rosi kaszinóban estély volt, melyen Rákosi Jenő 
tartott fölolvasást. 

VÍZ ALATT JÁKÓ HAJÓ. 
Rég törik már az emberek a fejüket olyan 

hajó kitalálásán, a melylyel tetszés szerint a víz 
alá lehessen merülni, ott tovább folytatni az 
utazást, azután pedig megint felkerülni a sza­
bad levegőre. 

Különösen hadászati tekintetben volna az 
ilyen hajó nagyon fontos, hiszen azzal könnyen 
meg lehetne lepni az ellenség mit sem sejtő 
hajóit. 

S csakugyan még a múlt század utolján, majd 
a rabszolgaháború idejében is tettek az éjszak­
amerikaiak holmi vízalatti csónakokkal több­
kevesebb sikerrel járó kísérletet, de aztán abban 
maradt az egész; legfeljebb elméletileg próbál-
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gatták némelyek a nehéz kérdést megoldani. 
Pár évvel ez előtt aztán egyszer csak megint híre 
kerekedett, hogy fel van a víz alatt járó hajó 
találva; egy Goubet nevű franczia találta fel. És 
a találmánynyal a cherbourgi hadi kikötőben 
csakugyan kísérleteket is tettek, a melyek a szak­
értőket sok tekintetben kielégítették ugyan, de 
általában még sem mutatkozott a hajó gyakor­
lati czélokra használhatónak s megint csak 
elhallgattak vele. 

Legújabban azonban megint előkerült, — 
most már tökéletesítve, — ugyan ezen hajó, me-

látható propellercsavartól nyeri; az egyensúlyt 
pedig az a halszárny-féle két párkánylemez biz­
tosítja, a melyek az oldalain futnak végig. Kü-
löoben haitható evezőkkel is. Ezek a hajó olda­
lából nyúlnak ki s a lúd lábához ha-ionlítanak. 
A világosság igen vastag üvegű ablakokon szü­
remlik be. A hajóba a tetején szállnak be egy 
kerek nydá^on, melyet egy szorosan rá tapadó 
ajtócskával zárnak el, hogy a víz be ne szivá­
roghasson. 

A lélekzésre szükséges tiszta levegőt aczél-
csövekben összesürítve viszik a hajóban, a ki-

A bizottság, mely ezen hajót megvizsgálta, 
nagy elismerését fejezte ki annak ép oly ügyes, 
mint pontos működése felett s dicséretekkel 
halmozta el a feltalálót. 

Hogy aztán majd a gyakorlatban hogy válik 
be ez a kis hajó, az még a jövő titka. Ha azon­
ban jól beválik, akkor bizonyos, hogy igen fon­
tos szerepe lesz a hadászatban, de a tudomá­
nyos búvárlatok terén is. 

AZ ÁLLAM BEVÉTELEI ÉS KIADÁSAI KÉPBEN. 

ljet feltalálója után «Le Goabet»-nek nevez­
nek, s melyet egyik rajzunk úgy tüntet elő, a 
mint a gyárból a tengerre szállítják. 

Ez a hajó egészen halalakú s ágyúérczből van 
öntve; falai a közepén 25 centiméter vastag­
ságúak, hogy a víznyomásnak ellent bírjanak 
állani. Hosszasága 8 méter, súlya pedig mint­
egy 6000 kilogramm. Gépezete, melyet villa­
mos erő hajt, 3—4 lóerőt bír kifejteni s ezzel 
8—9 kilométert haladhat óránként. Jelenlegi 
nagysága mellett három ember számára van 
benne hely. 

A hajó nagy gyorsasággal képes a vízben 
emelkedni, vagy sülyedni s a víz alatt is ép úgy 
úszik, mint a víz felszínén. Mozgását a végén 

légzés folytán keletkezett gázokat pedig gépezet 
segélyével hajtják ki. Hogy pedig a hajósok a 
tenger alatt is tájékozhassák magukat, erre nézve 
egy e czélra szerkesztett, magasra kinyúló opti­
kai készülék szolgál, melynek segítségével teljes 
biztossággal meg lehet a hajó hollétét víz alatt 
is határozni. 

A hajó gyors sülyedését vagy emelkedését 
Goubet a lehető legegyszerűbben eszközli. Neve­
zetesen, ha sülyedni akar, akkor tele ereszti az 
e czélra levő tartánjt vízzel; ha pedig emelkedni 
szándékszik, akkor egy ügyes gépezet segélyével 
ugyan ezen vizet kiüríti. Szintúgy tesznek a 
halak is, csakhogy ezek víz helyett levegővel 
dolgoznak. 

EGYVELEG. 
* Az Egyesült-államok vasúthálózata, mely 

jelenleg a legnagyobb a világon, jubileumot ült. 
70 évvel ez előtt. 1826 ban építették az első vasútat 
ott Massachusetts államban a Gunery mellett ldvó' 
kőbányától a Neponset folyóig. 

* A himlőoltás Japánban oly népszerű, hogy 
szobrot emelnek Tokióban dr. Jennernek, a himlő­
oltás feltalálójának. 

* Az elárusító leányoknak Dél-Ausztráliában 
nem szabad többé korcsmákban szolgálniok. 1896. 
június hónaptól kezdve minden vendéglőben és 
korcsmában csak férfi pinczérek lehetnek. 
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GRÓF DEGENFELD JÓZSEF 
A TISZÁNTÚLI REF. EGTHÁZKEBÜLET FOGONDNOKA. 

A tiszántúli ref. egyházkerület közelebb iktatta 
he gr. Degenfeld Józsefet, az újonnan választott 
főgondnokot, hivatalába. Olyan elődök után ül 
ő elnöki székébe, mint Dobozy Mihály, Vay Ist­
ván, Khédey Ferencz, Péchy Imre, b. Vay Miklós, 
gr. Degenfeld Imre és legutóbb Vállyi János. 
Gr. Degenfeld József neve azonban csak a fő­
gondnoki névsorban új, mert a ref. egyházi élet­
nek eddig is kiváló szereplője volt s mint az alsó-
,zabolcs-hajdukerületi egyházmegyének gond­
noka, már régóta vesz részt az egyházkerület 
kormányzásában is. 

A Dégenfeldeknél családi jellemvonás az erős 
szabadelvűség úgy az egyházi, mint a polgári 
élet terén. Az új főgondnoknak nagybátyja volt 
az a Degenfeld Imre gróf, ki 1860 jan. 10-én, 
mikor a kálvinisták hires debreczeni gyűlését a 
kormány-hatalom «a felség nevében» betiltotta 
s Balogh Péter, a helyettes püspök, «az Isten 
nevében» megtartotta, e szavakkal ál­
lott elnöktársa mellé: «Nem tagadlak 
meg, egyházam, ha meg kell is hal-, 
nom érted, s törvénynyel biztosított 
jogaidat védelmezem». Mintha csak 
dédanyái őse, az a Schomburg gróf 
szólalt volna meg, ki a vallásüldöző 
XIV. Lajos franczia királynak oda 
dobta a marsallbotot s mint Oraniai 
Vilmos fővezére harczolt diadallal 
haláláig vallása szabadságáért. 

«Ma más idők vannak", — mondta 
az új főgondnok beiktatása alkalmá­
ból. Ma nem egy elnyomó hatalom­
mal való küzdelem, hanem a közjóra 
irányuló békés munkásság irányzása 
a vezérek szerepe. Az egyházpolitikai 
törvények által teremtett új helyzet, 
az alsóbb és felsőbb tanügy s kivált 
a negyedfélszázados régi debreczeni 
főiskola fognak adni elég tért e magas 
műveltségű főúrnak, ki nov. 8-án a 
tiszántúli ref. püspök, az ősz Kiss 
Áron jobbján helyét elfoglalta. 

Gr. Degenfeld Schomburg József, 
gr. Degenfeld Ottó és Teleki Auguszta 
grófnő fia, Kolozsvárott 1847-ben szü­
letett. Két éves volt, mikor 1849-ben 
atyját elvesztette. Anyja, a gr. Teleki 
László testvére, kitűnő nevelésben részesítette 
úgy őt, mint a négy évvel idősebb bátyját, La­
jost, a nem rég lemondott nógrádi főispánt. 
Degenfeld József tanulmányainak befejeztével a 
földmivelési minisztériumban hivataloskodott, 
de csakhamar elhagyta hivatalát s gyenge egész­
sége helyreállítása czéljából egy időre szatmár-
megyeí birtokára vonult vissza. 1870-ben meg­
házasodott s nőül vette Szilassy Máriát, kinek 
atyja helytartó-tanácsos, nagyapja pedig koro­
naőr volt. E házasságból egy fia és két lánya 
született. Boldog családi életére el nem oszló 
felhőt borított feleségének 1892-ben történt 
halála. 

Még 1883-ban nevezte ki Ő felsége Hajdú­
megye és Debreczen főispánjává s azóta hiva­
tali pontosságával, rendkívüli szorgalmával és 
erős vezető képességével megyéjében mindenki 
tiszteletét kivívta. Érdemeinek elismeréséül a 
király pár évvel ezelőtt a Szent-István-rend 
kiskeresztjével tüntette ki. Tagja a főrendiház­
nak is. Debreczen polgárai és a kormányzata 
alatt álló hajdúság közt rendkívül népszerű. De 
népszerű az egész Tiszántúli egyházkerületben, 
mely mindjárt az első szavazásnál nagy több­
séggel fögondnokává megválasztotta. Az athleta 
termetű, kedves, finom modorú embert ott lát­

hatni a társadalmi élet minden mozdulatánál. 
Még Szatmármegyében laktakor a Kölcsey-
egyesület, Debreczenben a Csokonay-kör, a 
közművelődési egyesületek, a veres-kereszt­
egyesület mind jó munkást, jó elnököt találtak 
benne. A tiszántúli ref. egyházkerület ÍB azzal 
a meggyőződéssel nézhet az új főgondnok mun­
kálkodása elé, hogy az a kerületre, az iskolákra 
s az egyetemes egyházra, sőt az egész hazára 
nézve is áldásos leend. 

Dr. Kiss Áron. 

A PUSZTASZEREN ÁLLÍTOTT EZREDÉVI EMLÉK. 
Az egykori szer-monostori apátság nyolcz-

száz éves romfalai közelében ma már készen 
áll az a művészi alkotás, melynek tetejéről, 
16 méter magasságból tekint szét Árpád vezé­
rünk szoboralakja azon a síkságon, a hol a nagy 
honalapító hadai ezelőtt ezer évvel táboroztak, 
s a hol a hét vezér és a nemzet előkelői a Kört-
vély-tó partján szabad ég alatt az első nemzet­
gyűlést tartották, hogy már birtokukba vett új 
hazájokat állammá szervezzék. Országgyülé-
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seinknek ez az első őse, a krónikánk szerint 
harmincz napig tartott, miközben «szerzettek 
kevés törvényt bölcsen». E «kevés törvény* 
maradványa a hagyomány által említett pusz­
taszeri vérszerződés. 

A pusztaszeri emlék egyike annak a hét 
emlékműnek, melyeket a nemzeti kegyelet 
ezredévi országos ünneplésünk megörökítésére 
hazánk hét külön pontján állított s melyeknek 
egymásutáni fölavatása mindmegannyi fényes 
részlete volt nagy ünneplésünknek. 

Ez- emlékműveket tudvalevőleg mind Bérezik 
Gyula műszaki tanácsos tervezte és valósította 
is meg. A fölavatások sorában első volt a pusz­
taszeri ez évi június hó 27-én, mikor azonban 
még csak azalapkő ünnepies letétele történhetett 
meg. Ez ünneplés alkalmával törtónt, hogy 
Pusztaszer birtokosa, Pallavicini Sándor őrgróf, 
azt a szép jelét adta hazafiságának, hogy az 
emlékmű telke körűi 80 hold földet hasíttatott, 
ki a birtokából s azt örök időkre az emlékmű 
parkjául ajánlotta föl, hogy az minden oldalról 
szabadon állhasson s eke és kasza ne juthasson 
közel hozzá. így most e hatalmas tágas tér 
méltó keretűi környezi a nevezetes emléket, 
melynek őrzését és további gondozását Csong­
rádmegye vállalta magára. 

A 65 ezer forintba került emlékmű, melynek 
nagy alakú mintája az ezredévi országos kiál­
lításon is szemlélhető volt, oszlopzatos építmény. 
Lépcsőzetes gránit alapon hat doriai oszlop áll, 
egymástól arányos távolságban elhelyezve s 

faragott kőből rakott négyzetes kis csarnokot 
fogva közre, melynek feső részét szintén faragott 
kőből rakott gömbölyded kúp tetőzi be. A 16 mé­
ter magas kupola tetején Árpád fejedelemnek 
Kallós Ede szobrásztól mintázott alakja van 
ülőhelyzetben. Jobbját kardja markolatán nyug­
tatja s szemeivel megelégedetten tekint végig 
az előtte táruló határtalan síkságon a Tiszától 
a Duna felé. Mintegy pihen a nagy küzdelem 
után, mely e szép országot, Attila örökét, bir­
tokába juttatta. 

GYORSIKO NOK. 
Budapesten is van már gyorsírászati tanfo­

lyam nők részére. A ki érdeklődéssel kisóri a 
magyar társadalom mindennapi mozgalmát, 
annak nem kerülhette ki a figyelmét ez a nagy 
és elhatározó lépés, mely legutóbbi időben a 
nők ügyét, mint társadalmi kérdést a magyar 
kultúrpolitika egyik vezérgondolatává emelte. 
Egyetemek nyíltak meg, életpályák tártak kaput 
újabban a nőnem önállósítása érdekében, de ha 
ezen czélnak gyakorlati eszközöket akarunk 
szolgálatába adni, akkor nemcsak a magasabb 
egyetemi kérdés válaszfalait kell lerombolni a 

nők előtt, hanem gyakorlatiasabb élet­
pályákra is rá kell terelni figyelmét s 
ilyennek ismerték el ma mindenütt 
Európában a gyorsírást. 

Egy bécsi tudós újabban azzal a 
váratlan fölfedezéssel lepte meg a vi­
lágot, hogy a gyorsírást alighanem is­
merte már Xenophon vagy valame­
lyik kortársa, és minden valószínűség 
szerint gyorsirászatilag jegyeztettek 
föl például Sokrates beszélgetései. De 
ha ez nem egészen igy volna is, azt 
már meglehetős alapossággal lehet 
tudnunk, hogy régi római könyvkeres­
kedők rabszolgák által sokszorosíttat-
ták könyveiket, s ez alkalommal a 
rendes írásnak egy rövidítési rendsze­
rét használták, melyet feltalálója, Ci­
cero egy fölszabadított rabszolgája 
után, Taro-féle jegyeknek nevez­
tek el. 

Sőt újabban napvilágra került kéz­
iratok kétségtelenné teszik azt is, 
hogy Luther Márton predikáczióit is 
gyorsírók mentették meg a feledéstől; 
az angol és franczia gyorsírás törté­
nete pedig már a középkor óta egész 
sorát mutatja fel azoknak, kik följegy­
zéseik gyorsaságával bámulatba ejtet­
ték a kortársakat. Ilyenek segítségével 
tudták megszerezni már akkor élel­
mes kiadók, mint p. o. Pavier, az elő­
adott színdarabok kéziratait, s ilye­
neknek köszönhetjük majdnem bizo­

nyosan Shakespeare halhatatlan műveinek ránk 
maradását is. 

De elég e történeti hozzávetésekből. A mi 
sokkal érdekesebb és gyakorlatiasabb, nézzük a 
gyorsírásnak, mint állandó keresetforrásnak 
föltételeit s abban a női munkakör érvényesü­
lését, a mi oly szorosan összefügg a nők társa­
dalmi helyzetének könnyítésével. 

Anglia ós Amerika után legutóbb Német­
ország gyorsírói statisztikája van előttünk, mely­
ből meglepetve látjuk, hogy Németországon 
ma, csupán hivatalos gyorsiró-egyletek tagjai­
ból Boroszlóban minden 382 lakosra jut egy, 
Berlinben 444 lakosra, Lipcsében 542, Ham­
burgban 593, Drezdában 612 és Kölnben 950 
lakosra egy. Ebbe a számba nincsenek belefog­
lalva azok, a kik a gyorsíráshoz értenek, de 
gyorsíró-egyleteknek nem tagjai. A mi foglalko­
zási statisztikánk adatai meglehetősen hiányo­
sak még a gyorsírással keresetszerűleg foglal­
kozók feltüntetésében ; de bizonyos, hogy e te­
kintetben sokkal hátrább állunk még Német­
országnál. 

Ugyanez áll természetesen a gyorsirónők 
arányára nézve is a gyorsírói alkalmazottak 
számában. Igaz, hogy a gyorsirászat igazi válasz­
tottjainak, a parlamenti gyorsíróknak sorait Né­
metországon is zárva tartják még a nők előtt a 
nőket politikai tárgyalásokban való részvételtől 
eltiltó törvények; de Dániában és Svédország­
ban már tényleg nők is kapnak alkalmazást a 
parlamenti gyorsírói karban, és pedig mélt n, ha 
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számba veszszük, azokat az eredményeket, me­
lyeket épen a gyorsírói ügyesség és a gyors 
munka tekintetében eddig a nők fölmutattak, a 
minek ékesen szóló bizonyítéka, hogy a Berlin­
ben 1891-ben tartott Stolcte-féle gyűlésen egy 
nő, Mützel Gertrúd, Mützel Gusztáv állatfestő 
leánya nyerte el az első díjat, s vele csak két régi 
országgyűlési gyorsíró mérkőzhetett. Hasonló 
eredményeket mutatott fel Olaszországban egy 
«ortereggiói elhunyt tanár, Michela Antonio 
unokahúga, Gillo Lujza, ki egyszersmind egy 
gyorsirógépet is talált fel, melylyel a római sena-
tusban tartott beszédek vétetnek föl. 

Érdekes és kecsegtető kezdeményezésül szol­
gál a gyorsírásnak, mint női keresetforrásnak 
értékesítésére, s az azzal összefüggő társadalmi 
állapotok megvilágítására egy munkálat, melyet 
Specht készített egy kibocsátott kérdőívre be- . 
érkezett válaszok alapján, a melyet a rendelke­
zésére bocsátott adatok feldolgozásával most ad 
közre egy előkelő német tudományos folyóirat­
ban. Azokra nézve, kik nálunk a nőkérdéssel 
foglalkoznak, s oly stádiumban, midőn már is 
nevezetes eredményeket láthatunk a nők szá­
mára nyitott életpályák s az önfentartás útjai 
megtörésében, gyakorlati fontosságot lehet tulaj­
donítanunk e kezdemény rövid és vázlatos 
ismertetésének. 

Specht több ezer példányban osztotta szét 
kérdőíveit, egyelőre azonban csupán Berlinre 
szorítkozva; de csak 188 ivet kapott kitöltve 
vissza. Ez természetesen nem elég, hogy teljes 
képét lehessen adni a női gyorsírók társadalmi 
és anyagi helyzetének, munkaviszonyainak és 
életmódjának, de arra elég, hogy megjelölje az 
irányokat, melyekben a nők polgári hivatásának 
érdekeit felkarolóknak tevékenységűket össz­
pontosítaniuk kell. 

A kérdőív, mely csak gép- és gyorsirónőknek 
volt szánva, következő rovatokat tartalmazta: 
1. Vezeték- és keresztnév. 2. Születési év. 3. Csa­
ládi állás (hajadon, férjezett, özvegy, elvált nő). 
4. Hol van alkalmazva ? (hatóságnál, ügyvéd­
nél, írónál, irógép mellett, kereskedőnél, bankár­
nál ?) 5. Czime (gyorsirónő, gépírónő, levelező-
nő, könywezetőnő, pénztárosnő, irnoknő ?). 
6. Főfoglalkozása (gépírás, gyorsírás ?). 7. Fi­
zetése (havi, vagy heti fizetés, óradíj). 8. Napon­
kénti munkaidő mettől meddig ? 9. Déli szünet, 
s más napközi szünet mettől meddig ? 10. Fel­
mondási idő hány hét, vagy nap ? 11. Van-e és 
mekkora nyári szabadságidő ? Ezalatt húzza-e 
a fizetését ? 12. Nyugdíjra van-e igénye és mettől 
fogva? 13. Mióta van jelenlegi állásában? 
14. Mióta stenografál vagy kezeli az Írógépet ? | 

Csak röviden iktatjuk ide a beérkezett vála- j 
szók velejét, az olvasóra bizván az ahhoz fűzendő 
következtetéseket. A beérkezett 188 válaszban 
124 jelöli meg a gyorsírást vagy kézírást és 16a 
gépírást fő-, illetőleg egyedüli foglalkozásának. 
Kitűnik, hogy mindé női alkalmazottaknak jobb 
fizetésük van, mint a könyvvezető vagy más iro­
dai munkára alkalmazott nőknek. Van olyan, a 
ki gépírással és gyorsírással havi 160 márkát 
(80—90 frt) keres. A munkaadók 41 esetben 
kereskedők, 38 esetben hatóság, 22 esetben gyá­
rosok, 19 esetben ügyvédek s csak 5 esetben 
magánzó. Nagy és kiviteli üzletekben dol­
gozik 8 hölgy, ugyanannyi könyvkereskedé­
sekben és ugyanannyi tudakozó irodákban; 5 
dolgozik irógépüzletben, ugyanannyi szerkesztő­
ségben és kiadóhivatalban, 2 pedig bankban. 
A többiből 10 állás nélkül van, 6 önálló (egyik­
nek havi jövedelme 150 márka), azaz különböző 
helyekre dolgozik s az elvállalt diktátumokat 
haza viszi; a többi 11 ipartársulati irodákban, 
tiszti egyesületekben, utazási és kiállítási iro­
dákban, stb. működik. 

Ha már most azt a legkisebb létfentartási 
összeget veszszük, melyre egy családi ellátás­
ban, bútorozott szobában, vagy saját lakásban 
élő fiatal leánynak szüksége van, s melyet egy 
a nőkérdés iránt buzgón érdeklődő német tudós, 
Meyer, több évvel ez előtt 235 ifjú hölgy adatbe­
vallása után 51 márkában állapított meg, bár 
nyilván igen alacsonyan véve föl a mai, és épen a 
fővárosi megélhetési viszonyokhoz képest: akkor 
kétségtelenül kiderül, hogy a gép- és gyorsírás­
sal foglalkozó nők kereseti viszonyai jóval meg­
haladják a más pályán működők keresetét. 
Specht szerint azok legnagyobb része havi dijra 
van szerződtetve. Csak egy jelentkezett olyan, 
a ki heti bért húz és pedig 20 márkát. Accord 
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munkát három végez, 100 soronként gépírással 
60 fillérért. 

Különben a beérkezett 188 feleletből kitűnő-
leg csak egy hölgy akad, a ki havi 12 márkát 
húz, s csak 3 olyan, a kinek fizetése 30—39 
márka közt van. Egyé 40—49 márka közt s 
15-é 50—59 márka közt ingadozik. A legnagyobb 
zöme a fizetéseknek 50 és 99 márka közt válta­
kozik. Három hölgynek van 150—165 márkáig 
terjedő legmagasabb fizetése. De van olyan is, a 
ki 120 márka fizetésén felül a szüneti idő fel­
használásával megkeresett mellékjövedelmét 
kerek 80 márkára becsülte. 

Az is kitűnik az adatokból, hogy nemagyors-
irászattal való huzamosabb foglalkozás bizto­
sítja egyedül a magasabb fizetést, mert Specht 
ismertet eseteket, a midőn egy fiatal lány alig 
hat hónapi gyorsírói tanulmány után már 80 
márka fizetéssel alkalmaztatott, más kettő pe­
dig 05—70 márka fizetéssel. 

Nem roszabbak a viszonyok a napi munka­
idő tekintetében sem. Legtöbbnél ez 8—9 óra, 
reggeli, ebéd és ozsonna-idő nélkül; 37 már 
csak a rendes 8 órai munkaidőhöz van kötve, s 
21 még rövidebb ideig dolgozik; de ezzel szem­
ben előfordul napi 10—13 órai munka is. In­
nen a sok gyomorbaj és sápkór esete, mely üz­
letekben alkalmazott fiatal lányoknál az összes 
betegségi eseteknek megállapíthatólag a felét 
teszi. 

Sokkal kevesebb támaszpontot nyújtanak a 
gyorsirónők felvilágosításai a puhatolózás két 
utolsó pontja, a szabadságidő és a nyugdíj 
kérdése tekintetében. E részben a válaszok 
ingadozók s úgy látszik, teljesen rendezet­
len viszonyokra mutatnak még. De elég ennyi 
is, hogy a nők fokozott érdeklődéssel kisérjék 
azt a munkakört, mely hivatva van biztos élet­
pályát nyitni önfentartási törekvéseik számára 
az élet nehéz küzdelmei közepette. y 

VILLAMOS BÉRKOCSIK. 
A villám erejét bérkocsik hajtására már fél 

századdal ezelőtt igyekeztek felhasználni s a 
kísérletek nagyobb része sikerült is annyiban, 
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hogy a nagy közönség örömére egyszer az egyik, 
másszor a másik nagy városban tűntek fel 
«maguktól szaladó kocsik*. De mindannyiszor 
csakhamar kitűnt, hogy e találmányok készí­
tése nagyon költséges, a velők való bánás igen 
nehéz, használhatóságuk csekély, s így aztán 
nem is sikerült elterjedniük. 

Újabban azonban az elektrotechnika bámu­
latos gyors haladást tett, különösen mióta az 
úgynevezett accumalatorokat (erőgyüjtőket) ké­
szíteni tudják és az elektromos hajtó-készüléken 
sokat javítottak. Most már sokkal komolyabbak 
a kísérletek. A többek közt Jeantaud gyáros 
olyan két-üléses kocsikat készített, melyekben 
az elektromos hajtókészülék a két tengely kö­
zött van s egy fogaskeréknél fogva áll össze­
köttetésbe a hátulsó tengelylyel, a melyre a 
nagy hajtókerekek vannak erősítve. A kocsiban 

| ülő a kezével kormányozza az első tengelyt, a 
\ lábával pedig a hajtókészüléket igazgatja. Az 

így szerkesztett kocsi körülbelől 1000 kilogramm 
súlyú, ha a hajtókészülék 2.6 lóerejű; a hajtó-
kerekek egy perez alatt 1200 fordulást tesznek. 
Ez a kocsi már használhatónak bizonyult any-
nyival inkább, mert könnyen meg lehet állítani 

í és gyorsaságát tetszés szerint gyarapítani, vagy 
| mérsékelni. Nagy hátránya azonban, hogy az 
! erögyüjtők villamtölteléke aránylag nagyon 

rövid ideig, alig egy óráig tart s új megtölté­
sükre 3—4 óra szükséges; így a kocsival telje­
sen lehetetlen nagyobb utakat tenni. Valami­
vel tökéletesebb a Morrés és Salom czég által 
szerkesztett kocsi, mely sokkal súlyosabb (két 
bennülő vei 1925 kilogramm), de a villamtelep 
egyszeri töltésével 80 vagy 200 kilométer távol­
ságra lehet kocsizni. 

Legtökéletesebb a Bersey-fóle hajtó-rendszer, 
a melynél a villamos telep és a többi eszközök 
oly elhelyezést nyernek, hogy a villamosságról 
fogalommal nem biró ember is egész könnyen 
hajthatja a kocsit. 

Ennek a rendszernek felhasználásával Mulli-
ner, tekintélyes londoni kocsigyáros, az angol 
fővárosban ma divatos bérkocsik mintájára, 
de azoknál sokkal ízlésesebb alakban, egy csapat 
villamos bérkocsit készíttetett s megalakítván 
részvénytársaságát «London electrieal cab com-
pany» (Londoni villamos kocsi társaság) czím-
mel a parlamenttől engedélyt nyert, hogy azo­
kat a közforgalomnak átadja. 

Az engedély november 14-ót tűzte ki határ­
időül s ezen a napon Mulliner részvénytársa­
sága egyszerre 350 villamos bérkocsit bocsátott 
a közönség rendelkezésére, mely a nagy újítást 

: igen nagy tetszéssel karolta fel. A kocsik igen 
I csinosak: ruganyos üléssel, zöld- és arany 

függönyökkel, tükörrel, s villamos lámpával 
vannak fölszerelve. A kocsis, mint a mi bér­
kocsijainknál, elől magas ülésen ül, tőle két ol­
dalt lámpa van s így sötétben is mindent jól 
megláthat. Két ló helyett két fogantyú áll előtte ; 
az egyikkel kormányozza a kocsi irányát, a má­
sikkal esetleg megállítja azt. Egyszerű lábnyo­
más is képes megállítani az egészet. A kerekek, 
hogy nagy zajt ne csináljanak s hogy az ülés 
kényelmesebb légy n, gummi talpúak. A kocsi 
előállítása természetesen többe kerül, mint a 
közönséges bérkocsié, mindamellett a társaság 
a verseny kedveért már kezdetben megelégszik 
a rendes bérkocsik számára megállapított díjjal 
s azt hiszik, hogy nem veszítenek vele, mert a 
lótartásnak nagy városokban tetemes összegre 
menő költségét megkímélik; ezenkívül a villa­
mos bérkocsinak, bár nagyon sebesen fog járni, 
egy óra alatt 20 kilométernél hosszabb utat ten­
nie nem szabad ; de a dolog természeténél fogva 
így ifi gyorsabban jár a bérkocsinál, tehát na­
gyobb lesz a bevétele. 

A leglényegesebb dolog, a mi a villamos bér­
kocsik esetleges elterjedése után kétségkívül be 
fog következni, a lovak mellőzés \ Budapesten 
aránylag rövid idő alatt túlszárnyalta a villamos 
vasút a sokkal régibb lóvonatú vasútat s nem 
sokára teljesen kipusztulnak miatta a lóvasúti 
kocsik. így pusztulnak ki majd Londonban is a 
most lovaktól vont bérkocsik, sőt előrelátható­
lag gyorsabban, mint már nálunk. Az a néhány 
nap, mely a villamos bérkocsik alkalmazása óta 
eltelt, már nagyon feltűnővé tette a különbséget 
a lovak által vont és a villamosság által hajtott 
kocsik között, s különösen a Londonban nagy 
számmal levő állatvédők nagy vívmánynak tart­
ják, hogy a lovakat nem kell a kocsisnak ki-

50. BZÁM. is9fi. 43. FOLYAM VASÁRNAPI ÚJSÁG. 839 

noznia s nem fordul elő oly sok kellemetlen­
ség és veszély, mint eddig a lovak használata 
mellett. 

Igen természetes, hogy még nagyon messze 
vagyunk attól az időtől, mikor a veloczipéd a 
hátaslovat, s a villamos kocsi az igás lovat any-
nyira kiszorítja, hogy Madách embere múzeum­
ban ritkaságkép mutogathassa a ló kitömött 
példányát, de kétségtelen, hogy közeledünk 
ezen időhöz; a villamos bérkocsi alkalmazása 
nagy esemény kezdete a közforgalom történeté­
ben. Egyik angol lap meg is jegyzi, hogy Viktória 
királynő méltán büszkélkedhetik, hogy oly 
művelődéstörténeti fontosságú eseményt ért 
meg, mint uralkodása kezdetén a vasutak böl­
csőkorát, ma pedig élete vége felé a villamos 
közlekedés Jétesülését. 

A villamos kocsik csakhamar alkalmazásuk 
ntán versenyt is rendeztek Londonban. A ver­
senyen mintegy 50 kocsi vett részt, köztük egy 
pár petroleumos és gőzerőre berendezett s 
néhány különös szerkezetű, ezenkívül több 
száz veloczipedista kisérte őket a nagy útra. 
Brighton kikötő város volt ugyanis a czélpont, 
mely Londontól 80 kilométernyi távolságra 
fekszik. Óriási néptömeg gyűlt össze a Northum-
berland-úton, olyannyira, hogy midőn 9'/2 óra­
kor megadták a jelt az indulásra, csak nagy 
nehézséggel tudtak utat csinálni a kocsiknak, s 
egy gyermeket el is gázoltak. A gyorsabban 
haladó kocsik óránként mintegy 18 angol mér­
földnyi (30 km.) utat tettek meg, bár délután 
állandóan esett az eső, s nagy sár volt. Neve­
zetes, hogy a petróleummal hajtott kocsik arány­
lag még gyorsabban haladtak, de ezek kellemet­
len kezelése és bűze nem tetszett a közönség­
nek. Este Brightonban nagy lakomát rendeztek 
a versenyzők tiszteletére, mely alkalommal elő­
kelőségek, mint Lord Winchilsea és Lawson 
reményüket fejezték ki, hogy a villamos kocsik 
jövője biztosított, bár még sok javításra van 
szükség. 

ELVIRA HERCZEGNŐ. 
Az európai sajtó az utóbbi napokban sokat 

foglalkozott azzal a feltűnő esettel, hogy Don 
Carlos spanyol trónkövetelőnek legidősebb 
leánya, Elvira herczegnő megszökött egy Folchi 
nevű olasz festővel. Királyi családokban az ily 
esetek a ritkaságok közé tartoznak, a szigorú 
etiquette már a gyermekkorban az őszinte érzel­
mek eltitkolására szoktatván azokat, s ha mégis 
előfordulnak, mindenki igyekszik a botrány el­
simítására. Donna Elvira esetét azonban egé­
szen nyíltan tárgyalták minden részletében s 
igy ez eset valósággal világhírűvé lett 

Elvira herczegnő nem mondható épen fiatal­
nak, hiszen már 25 éves elmúlt. Ifjúságát 
apáczazárdákban töltötte el s midőn szülői 
házához visszatért, atyja már mostohát vitt 
oda, egy Bohan herczegnőt, kivel a művelt, de 
nagyon szeszélyes és hysteriában szenvedő 
leány soha sem rokonszenvezett. Folchival 
rokonainál ismerkedett meg, kiknek számára a 
festő több képet készített. A festő középkorú, 
elegáns modorú, de nem kiváló tehetségű em­
ber, kit nagybátyja, egyik bibornok, támoga­
tott művészi pályáján. Folchi nagyon jól tudott 
bánni a nőkkel s Elvira herczegnő megismer­
kedésük után csakhamar megszerette. A szökést 
maga a herczegnő rendezte, s mivel atyja keve­
set törődött vele. sikerűit úgy eltünniök, hogy 
nyomukat sem találták meg az első napokban. 
Később tűnt ki, hogy Francziaország déli részén 
és Spanyolországban több helyen tartózkodtak s 
azután Angliába mentek át. Az utazás költsé­
geit Elvira herczegnő ékszereinek árával fe­
dezte s most már azon mesterkednek, hogy bir­
tokába jussanak a herczegnő mintegy két mil­
lióra menő anyai örökségének. 

TÁVIRAT UTJÁN KÖZÖLT RAJZ. 
Edison bámulatos találmányai között nem utolsó 

az a gépszerkezet, melyet nem rég Remy Patrick 
társával együtt Orangeban (New-Jersey) levő mű­
helyében készített, s mely lehetővé teszi, hogy 
a rajzokat is csak oly gyorsan és oly pontosan kö­
zöljék messze távolból, mint az Írásjegyeket. 
Eddigi kísérletek szerint 800 kilométer távolságból 
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már egész könnyen lehet rajzokat táviratozni, sőt 
kétszer ily távolból is meglehetősen könnyen. A gé­
peket ma 5 : 3 angol hüvelyk nagyságban készítik, 
de Edison már is intézkedéseket tesz, hogy oly 
gépeket is készítsenek, melyeket zsebben lehessen 
hordani, s a távirószerkezetnél alkalmazni. 

A rajzok és gépek táviratozása automata módon 
történik. A rajzoló puha papirosra készíti rajzát 
erős czeruzával és éles körvonalakkal. A rajzlapot 
erre egy kis hengerre göDgyölik, mely a küldő állo­
más gépének lapján van, megnyomják a gombot, s 
a villamáram elvégzi a többit. A henger lassú moz­
gásánál egy éreztű húzódik végig a papiroson, s 
midőn a rajz valamely pontját érinti, belenyomúl, 
s abban a pillanatban a messze távolban levő érkező 
állomáson hasonló tű érinti az ottani gép hengerén 
alkalmazott papirt, mely igen érzékeny oldattal van 
telítve ; a papir kék pontjai egészen pontosan visz-
szaadják az eredeti képet. 

A tNewyork Journalt-nak egyik közelebbi száma 
több ily táviratilag küldött rajzot közölt. Egyiket 
ezek közül, Bryan Vilmos arczképét hű másolat­
ban mutatjuk be, megjegyezvén, hogy ennek elké­
szítésére alig volt négy pereznyi időre szükség. 

Edison, ki érdekes találmánya sikerét maga is 
részben Remy Patricknak tulajdonítja, s e mellett 
Cassella kísérleteinek, január végén akarja találmá­
nyát nagyban értékesíteni, de előbb kísérletet tesz 
San-Francisco és New-York között. A találmány 
a képes lapokra vonatkozólag is nagy fontosságú 
különösen, ha még tökéletesedni fog. 

BRTAN VILMOS ARCZKÉFÉNEK TELEGRAFÁI.T MÁSOLATA, 

HOGY MEGYÉN A HÁZÉPÍTÉS AMERIKÁBAN? 
Világszerte tudva van, hogy az amerikaiak 

szinte fitogtatják a megszokott, közönséges dol­
gok lenézését, ellenben lázasan iparkodnak 
mindig valami olyast kitalálni s alkotni, a mi 
új, rendkívüli, de egyszersmind hasznos is, 
mert a yankeenek a haszon mindennél elébb 
való. Ilyen rendkivűliségek egyebek közt azok a 
roppant magas házak, a milyeneket Chicagóban 

kezdtek először építeni. E húsz, vagy több eme-
letü házak látványnak épen nem valami gyö­
nyörködtetők ; de mint műszaki alkotások, 
mint az építő művészet hatalmas művei, min­
den figyelemre érdemesek. Hogy különben az 
amerikaiak maguk sem tartják az épületeket 
különösen szépeknek, mutatja az, hogy nem 
valami zengzetes névvel «sky-crapers»- éknek 
(felhő horzsolóknak) hívják őket; de más részről 
büszkék is rá, hogy csak az ő hazájukban látha­
tók ez újabb «babiloni tornyokx, a milyeneket 
egyebütt már közbiztonsági tekintetből sem 
engedne emeltetni semmiféle hatóság, holott 
Amerikában szinte versenyre kelnek egymással 
államok, városok és magánosok, hogy ki tud 
mennél csudálatosabb dolgot, mennél várat­
lanabb új alkotást létre hozni, vagy épen olyas­
mit, a mit talán utánozni sem lehet. 

A Chicagóban épített első óriás házak magu­
kat az amerikaiakat is meglepték; most azon­
ban más városok még nagyobbakat akarnak 
emeltetni, a mire annál inkább vállalkozhatnak, 
mivel ott az ilyen versenyt semmi rendőri sza­
bályzat nem gátolja; építhetnek akár az égig, 
ha győzik anyaggal és pénzzel. 

Ezen «felhőhorzsoló» házaknak, melyek kö-
i zűl ép múlt számunkban mutattunk be néhá­

nyat, építésmódja rendkívül eredeti. 
Chicagóban igen bajos az alapozás még 

kisebb épületeknél is, mert a város mocsaras 
! területen áll, melyben igen kevés az ellenálló 
I erő. Ehhez járul, hogy a föld felső, iszapos ré­

tege alatt agyag, ez alatt pedig futóhomok van, 
; s három méternyi mélységben már víz fakad 
! föl. így csak a legnagyobb vigyázatossággal 
i állíthatják a házóriásokat erre a gyanús, vize-
| nyős alapra, mivel a nem eléggé vastag szilárd 

réteg alig birja meg az ilyen építmények rop­
pant sulyját. 

Hogy tehát az alaprétegzetet az ellenállásra 
képessé tegyék: vasgerendákat raknak rá sűrűn 
egymás mellé, még pedig egy sort hoszszában, 
erre pedig egy másik sort keresztben. Erre az 
egészet betonnal töltik és födik be s ily módon 
kellő szilárdságú alapozást állítanak elő. Ilyen 
alapzati réteget többet raknak egymás fölé mind­
addig, míg meg nem győződnek, hogy a rá 
építendő házat biztosan meg fogja bírni. 

Az első négkotrói) házakat úgy építették, mint 
a közönséges házakat, vagyis a falaikat faragott 
homokkőből és gránitkoezkákból rakták. Később 
azonban megváltoztatták az építés módját, a 
mennyiben a követ mellőzve, vasszerkezetet 
csináltak; csak a vasváz hézagainak betöltésére 
használnak követ, mely így az építmény szi­
lárdságának előmozdításához semmivel sem 
járul. 

A vasváz álló és keresztgerendáit erős szöge-
zésekkel foglalják össze; a gerenda-közöket tűz­
álló téglával falazzák be, a mi rendszerint több 
emeleten egyszerre történik s így a vasváz 
összeállitása után igen gyorsan elkészül. 

Világosan látható ez az építésmód ide vonat­
kozó képünkön, mely egy, Chicagóban a múlt 
évben építeni kezdett ház fényképí fölvétele 
után készült. Mint a kép mutatja, a fölvételkor 
a vasváz még nem volt teljesen összeállítva, 
hanem csak a tizennegyedik emeletig haladtak 
vele ! A második emelet hézagai még nincsenek 
befalazva, de a fölötte levő három emelet már 
készen van, a következő emeletek befalazásán 
pedig még most dolgoznak. Hogy a ház milyen 
magas lesz, a kép fölvételekor még nem volt 
elhatározva; csak annyit tudtak, hogy az épít­
tető minden eddigi háznál magasabbat akar. 

Önként értendő, hogy az ilyen építkezéseknél 
a lehető legnagyobb gondot kell fordítani a szi­
lárdságra. Az építéshez használt anyagokat a 
helyszínén szilárdsági próbáknak vetik alá. Ta­
pasztalt tekhnikusok minden egyes darabot a 
legszorgosabban megvizsgálnak s a legcseké­
lyebb hibáért is visszautasítanak akármit. Az 
építész rendszerint személyesen ügyel föl a vas­
gyárban a megrendelt készítményekre, sőt az 
azokhoz használt nyers anyagokra is. 

Az építésnél semmi fát nem használnak, még 
a belső díszítésekre sem. A mennyezetek is vas­
gerendákból készülnek, melyek közeit égetett 
agyagtáblákkal töltik be. Ilyen táblákkal bur­
kolják belülről a falakat is, melyeket ezenfelül 
terracotta-mozaikkal, vagy márványnyal díszí­
tenek. 

Ez óriás házak építése csaknem megfoghatót-
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l an gyorsasággal történik. Igen sok munkást 
szerződtetnek, kiket aztán csapatonként oszta­
nak be az egyes emeleteken végzendő munkák­
hoz, melyeknél igen ügyelnek, hogy a legkisebb 
részlet is nagy tökéletességgel készüljön. Két-
három hónap alatt 15—20, sőt több emeletű 
házat elővarázsolnak olyan telken, a melyen 
kevéssel előbb még valami régi divatú ház 
állott. 

A voltaképi építés befejeztével egész sereg 
olyan mesterember szállja meg a házat, a kik a 
belső berendezéseket állítják elő. I t t a víz- és 
villamvezetékeket, amott a fűtő készülékeket, 
ismét más helyt az emelő-gépeket csinálják. 
Fűtésre rendesen gőzt, világításra villamosságot 
alkalmaznak, melyeknek cső- és drótvezetékei 
több kilométernyi hosszaságúak a földtől föl a 
legfelső emeletig. 

Ilyen házak most az eszményei az amerikai 
üzleti életnek, mely midőn ily csodaszámba 
menő épületeket emel, egyszersmind gazdag 
jövedelemforrást nyit magának. 

MULATTATÓ TERMÉSZETTANI KÍSÉRLETEK. 
Tom Tit legújabb kötetebál. 

Helyet cserélő folyadékok. 
A narancs héjával érdekes mutatványt lehet 

rendezni, sőt tudományos tantételt is bebizonyítani, 
nevezetesen azt, hogy a különböző sűrűségű folyadé­
kok, ha nem rázzuk, keverjük erőszakosan, sűrűsé-
göknek megfelelően egymás alatt, illetőleg egymás 
felett különváltan helyezkednek el, mindig a köny-
nyebbik kerülvén felül s a nehezebbik alul. 

Mutatványunk czéljára némi gonddal hámozzuk 
meg a narancsot, úgy hogy a narancs egyik feléről 
teljes épségben hántjuk le a héjat és ilykép kicsiny 
üst- vagy csészeformáju edényt kapunk. Ennek a 

^-íenekén, közel egymáshoz, két lyukat fúrunk, körül­
belül lúdtoll-nagyságút s ez meglévén, pohárba 
illesztjük a narancshéj t, sárga részével lefelé. A po­
hár belső átmérője valamivel kisebb legyen, mint a 
narancshéjé, úgy, hogy az utóbbi, ruganyosságánál 
fogva a pohár oldalához feszülve, közepén mintegy 
lebegve maradjon. 

Most már vörös bort töltünk a narancshéjba. 
A bor a két kis lyukon át lefolyik a pohár fenekére ; 
a töltést addig folytatjuk, mignem a bor eléri a 
narancshéj alját. Ekkor aztán vizet töltünk a po­
hárba, majdnem színültig. Csakhamar azt látjuk, 
hogy a narancshéj alján levő egyik lyukacskán át a 
bor vékony erecskében felfelé emelkedik, egészen a 
víz színéig, viszont a víz, mely nehezebb, a másik 
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lyukacskán át a pohár fenekére ereszkedik le. Nem 
sok idő telik bele és a bor már nincs a pohár fene­
kén a narancshéj alatt, hanem fönt van a pohár 
felső részében, a víz pedig a fenékre került. A két 
folyadék helyet cserélt. 

Érdekesebbé tehetjük a mutatványt, ha a na­
rancshéjon fúrt két lyukba mindkét végénnyitottlúd-
tollat tüzünk, még pedig olykép, hogy az egyik a na­
rancshéjtól majdnem a pohár fenekéig ér, a másik 
pedig fölfelé közel a pohár széléig. Ez a két cső 
azonban nem okvetlenül szükséges. A kísérletet meg­
fordítva is lehet bemutatni: vizet tölteni a pohár 
fenekére, aztán nehezebb folyadékot, pl. tejet a 
pohár felső részébe, a narancshéj fölé. Ekkor a víz 
fog fölemelkedni és a tej száll le a pohár fenekére. 

A tölcsér és a gyertyaláng. 
Több mulatságos módja van annak, miként lehet 

a gyertyalángot elfújni, illetőleg el nem fújni. Az 
alábbi mód igen alkalmas arra, hogy a fiatalság 
társasjátékául szolgáljon, természetesen csak addig, 
míg a társaság tagjai nem ismerik mindnyájan a 
megoldás titkát. 

Hozd be a konyhából a tölcsért és tűzz jutalmat 
annak, a ki a tölcsér szűk végébe fújva, eloltja a 
gyertyát. A vállalkozó okvetlenül arra fog töre­
kedni, hogy a tölcsért egyenesen neki tartsa a 
lángnak. Aztán fúj, fúj, szinte belevörösödik, de 
nagy boszúságára azt tapasztalja, hogy minden 
erőlködése hiábavaló: a gyertya lángja még csak 
meg sem lebben. 

A mulatság érdekében meg kell szabni, hogy 
minden pályázó hányszor — háromszor, négyszer 
— fújhat bele a tölcsérbe. Mert nagyon hosszas 
próbálgatással végül persze véletlenül is rátalálhat 
a megoldásra. 

A megoldás abból áll, hogy a tölcsérnek a szélét 
' kell a láng közelébe tartani. A levegő ugyanis, 

melyet a tölcsér szűk csövébe fuvunk, az öblös 
részbe érve, nem lebben többé egyenesen előre, 
hanem szétoszlik a tölcsér oldalán és itt suhan 
odább még pedig a megoszlás daczára még mindig 

j eléggé erősen arra, hogy a gyertya lángját kioltsa. 

Ruhaszövet színpróbája. 
Hölgyeinknek nem ritkán okoz fejtörést, vájjon a 

' választott ruhakelme, a díszítése, stb. csakugyan 
i olyan színű-e, a milyet óhajtottak. Mert a divatos 

kelméket olyan különféle színkeverékekkel szövik, 
hogy a hány felől nézzük, annyiféle színt játszanak 

i s alig lehet meghatározni, melyik az uralkodó, igazi 
! színök. 

Ezt azonban biztosan megállapíthatjuk egy igen 
egyszerű kis eszközzel. Kemény kartonpapirosból 
kerek darabot vágunk ki, melynek körülbelül 10 
centiméter legyen az átmérője. A közepén keresz­
tül szúrunk és pecsétviaszszal jól odaragasztunk egy 
hosszabbacska czeruzát, melynek hegye vagy három 
centiméternyire essék a karton-laptól. Ekkép egy 
kis ^pörgettyű-félénk van, mely igen könnyen és 

\ gyorsan fog pörögni. 
A megvizsgálandó szövetből levágunk egy épen 

: akkora darabkát, a mekkora a kartonlap, középen 
! kilyukasztjuk s a czeruzára ráhúzva, gombostűkkel 
! a kartonlaphoz erősítjük. Ha most már gyorsan 
j forgatjuk a pörgettyűt, a szövetnek csak azt a szí­

nét fogjuk látni, a mely az uralkodó szín benne. 
Ha arról akarunk meggyőződni, vájjon a ruhára 

szánt díszítés színe megegyező-e a kelme színével, 
levágunk belőle egy 2 négyszög centiméternyi da­
rabkát és rátűzzük a pörgenttyűn levő szövetre, az-

; tán együtt forgatjuk. Ha a színek jól összevágnak, 
csak egy színt fogunk látni, ellenkező esetben pedig 
a karika szélén a szövetétől eltérő szín szalag kép­
ződik. És ha azt akarjuk, hogy a díszítés színe el­
térő legyen a szövetétől, megint ugyanily módon 
állapíthatjuk meg, vájjon a két szín különbözik-e 
egymástól annyira, a mennyire kívánjuk. 

íme, egy szerény eszköz, mely sok utólagos bo-
szúságtól mentheti meg hölgyeinket. 

Az elnyelt madár. 
Látogatójegyre vagy hasonló nagyságú, kissé ke­

mény papirosra rajzolt emberi fejet tágasán kitátott 
szájjal, ettől két centiméternyi távolságban pedig 
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madarat, mely egyenesen a száj felé röpül. A papirt 
helyezd valakinek a szeme alá, szélével az illetőnek 
orrát érintve. Kérdezd, hogy az odarajzolt emberfej 
szájával hogyan lehet elnyeletni a madarat? Min­
denfélét fog találgatni, de aligha eltalálja az igazat 
Végre megismerteted a feladat megoldásával: a kör 
negyedrészényire egyet fordítsz a papiroson, miként 
rajzunk mutatja, a papírlap szélét folyvást az ille­
tőnek orrához szorítva tartván. 

E körforgó mozdulatnál az illető egészen tisztán 
úgy látja, hogy a madár beleröpült az emberi fej 
szájába. 

A 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI UIDONSÁGOK 
1897. évi folyama. 

A «Vasámapi Ujság», a legrégibb magyar 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes lap, 
újabban hetenként egy félívvel bővítve, «A 
Vasárnapi Újság regény tára* czímű 
állandó szépirodalmi melléklettel jelenik meg, 
mely, mint a*főlap, szintén művészi képek­
kel van díszítve. 

A (Vasárnapi Ujságn a női munkára és di­
vatra vonatkozó képeket és czikkeket is ad, s 
félévenként művészi becsű nagy képmellékletet, 
összesen több mint ezer képet évenként. 

A «Vasárnapi Ujság» társlapja, a most már 43-ik 
évfolyamában lévő «Politikai Újdonságoké, melyet 
mint az események hű és részrehajlatlan előadóját, 
valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó kö­
zönség, a hét eseményeit kellő magyarázattal ellá­
tott gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó 
elé, úgy, hogy a közönség együtt találja benne 
mindazt, a mi a napilapokban elszórtan jelen meg, 
s így e lap, kivált vidéken, hol a postajárás a napi 
értesülést különben is megnehezíti, a napilapokat 
is sok tekintetben pótolja. A < Politikai Újdonságok* 
állandó ingyen melléklete a «Magyar Gazda» czímű 
gazdasági és kertészeti képes lap. 

A «Politikai Ujdonságokoújabban mint k é p e s 
ú jság jelenik meg, s minden száma a napi ese­
ményekre vonatkozó t öbb k é p e t közöl. 

E L Ő F I Z E T É S I F Ö L T É T E L E I N K : 
Negyedévre: 

A Vasárnapi Újság .__ . . . _._ .__ 2 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság a « Világkrónika* • 

val együtt„__ .__ _ . . . . . . . . . 2 frt 40 kr. 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdon­

ságok ... . . . __ . . . 3 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdon­

ságok a « Világkrónikát -val együtt 3 frt 40 kr. 
Wf~ Az előfizetés bármelyik hónap e lsejétő l 

kezdve eszközölhető. 
Az előfizetések a «Vasárnapi Újság» és •Poli­

tikai Cjdonságok* kiadó-hivatalába, Budapest, 
Egyetem utcza 4. küldendők. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Budapesti Szemle deczemberi füzetével az 

idei évfolyam bevégződik, s a nagytekintélyű válla­
latnak 240 ik kötete jelent meg. 

Első közleménye Gaál Jenőnek az a fejtegetése, 
melyet a nyáron az országos és egyetemes tanügyi 
kongresszuson tartott «Az Univemity extension ha­
zánkban*, s melyben a cambridgei egyetemi okta­
tás átalánosítását nálunk is követésre méltónak és 
szükségesnek mondja. Forster Gyula befejezi tanul­
mányát Fraknói püspöknek a magyar királyi kegy­
úri jogról irt műve fölött. Lőrinczi Béla dolgozata: 
• Az új gesta Dei per Francost egy nagy franczia 
műnek ismertetése, mely Baudrillant atya szerkesz­
tésében jelent meg abból az alkalomból, hogy Fran-
cziaorszagban épen 1500 év óta uralkodik a keresz­
tény vallás. Mandello Gyula czikke, •Sociologia a 
természettudományban*, a természettudósok idei 
vándorgyűlésén olvastatott föl. «A férfiak forra­
dalmai Besant Walter szatirikus regényéből (angol­
ból fordította Hegedűs P.) a befejező részt veszszük. 
Vargha Gyulától «Csüggedés» czímű szép költemény 
és «A király menyasszonya* angol népballada, Lévay 
József fordításában következik ez után. Acsády 
Ignácz «Régi magyar családélet* czímen ismerteti 
b. Radvánszky Bélának a magyar családéletről és 
háztartásról írt művét. Téglás Gábortól «A Vas-
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kapu-szabályozás őskori előzményei* czimtí alka­
lomszerű czikk olvasható. «A magyar zenéről* czi-
men pedig Bertha Sándor válaszol Érdy Lajosnak. 
Az «Értesítő* rovat gr. Andrássy Gyulának az 
1867-iki kiegyezésről irt könyvével, Dezső Lajosnak 
• Comenius Amos nagy oktatástana* műveivel fog­
lalkozik. A «Budapesti 8zemlé»-nek, mely Gyulai 
Pál szerkesztésében jelenik meg, előfizetési ára 
egész évre 12 frt, félévre 6 frt. 

Magyarország tö r téne te , irta Varga Ottó. Már 
korábban is volt alkalmunk megemlékezni arról a 
nagy és díszes kiállítású kötetről, mely terjedelemre 
nézve középhelyet foglal el azon művek között, a 
melyek az ezredévi országos ünneplés alkalmából 
nemzetünk s hazánk történetének elbeszélése czél-
jából megjelentek. Sokkal bővebb az egyszerű rövid­
leteknél, de nem oly részletező, mint a legnagyob­
bak. E munka létesülésére nem annyira a nagy év­
forduló, mint inkább a Kisfaludy-Társaság által 
1890-ben hirdetett pályázat adott okot. Olyan ma­
gyar történelmet kivánt ez a pályázat, a mely teljes 
tudományos készlettel, de népszerű, vonzó előadás­
sal beszélje el hazánk és nemzetünk múltját úgy. 
hogy a nép embere is haszonnal olvashassa, de a 
művelt osztályok könyvtárába is oda illő legyen. A 
beérkezett pályaművek közül Varga Ottó budapesti 
állami főgymnáziumi tanár próbadolgozata lett a 
nyertes. A szerzőt ez a siker arra ösztönözte, hogy 
eredetileg csak részletmunkáját egészen kidolgozza. 
A derék könyv aztán el is készült és meg is jelent 
igen díszes alakban s 226 szövegközi képpel, me­
lyek legnagyobb részt vagy eredeti képmaradványok 
másai, vagy történeti emlékek rajzai, vagy pedig 
régi nevezetesebb okiratok részleteinek hű hason­
másai. A munka értékét illetőleg elmondható, hogy 
a szerző gondosan szem előtt tartotta a pályázati 
hirdetés követelményeit. Sok évi tanulmányozás 
gyümölcseit foglalta össze könyvében, fölhasznál­
ván számos olyan érdekes részletet és adatot, a me­
lyek az e nemű munkákban vagy épen nem, vagy 
csak elvétve voltak találhatók. Fölfogásában a le­
hető legnagyobb tárgyilagosságra törekedett, de 
szabadelvű gondolkozását és hazafiúi lelkesedését 

sem titkolta el. Helyesen csoportosítja az eseménye­
ket ; előadása népszerű; elbeszélése élénk. A könyv 
alkalmas és méltó, hogy a magyar közönségnek 
mennél több rétegében elterjedjen s ott családi és 
ifjúsági olvasmányul szolgáljon. Különösen az éret­
tebb ifjúságnak ennél alkalmasabb karácsonyi aján­
dékot keresve sem lehet találni. A terjedelmes könyv 
ára fűzve 7 frt, kötve 8 frt. Megrendelhető a kiadó­
szerzőnél, (Vár, Disztér, 10. sz.) vagy a Franklin-
Társulatnál. 

Az akadémia új kiadványai. A tud. akadémia 
könyvkiadó vállalata most küldi szét nagyértékű 
könyveinek új sorozatát, összesen öt kötetet. 

Burchardt Jakabnak A renaissancekori művelt­
ség Olaszországban czimű munkájából a II. kötet 
jelent meg, Bánóczi József fordításában. A művelő­
dés történetének egyik nevezetes korszakába vezet 
be. A mű az 1895. 'évi illetmény utolsó kötete. 
A többi négy kötet az 1896. évi illetménybe tarto­
zik. Ezek : Az olasz irodalom története, írta Radó 
Antal. Két kötet. Az olasz irodalom avatott isme­
rője, bő tájékozottsága mellett, a fölvett tárgy kidol­
gozásával s előadásának hatásával is foganatossá 
teszi munkáját. Az irodalom a mivelt nemzeteknél 
mindenütt éreztette hatását, döntő befolyást gyako­
rolt, s az általános művelődést szolgálja Radó 
könyve. — A lelki átöröklés, Riboth Th. műve a ma 
élő franczia bölcsészek egyik legtermékenyebbikét 
s legtekintélyesbikét mutatja be a magyar közön­
ségnek. Holló István fordította magyarra jó ma­
gyarsággal. — Velencze kövei, irta Rtiskin, angolból 
fordította Geöcze Sarolta. Velenczének fénynyel, 
árnynyal borított történetét adja elő épületeiből 
faragványaiból. Az angol munkából az első kötet 
jelent meg, megvilágítva számos ábrával, a farag­
ványok rajzaival. 

Az asszonyi szépség, írta Bródy Sándor. Díszes, 
elegáns könyvecske, melyet a jónevű szerző hölgyek 
asztalára szánt. A sok kellemes apróság majd elmé­
sen, majd vidáman, gavalléros bókolásokkal, tüzes 
rajongással, olykor szarkazmussal és pikantériával 
vegyítve, adomával, rajzokkal keverve, mind az asz-
szonyi szépségnek és ennek hatalmának hódol. Ki­
sebb ötletek, elmélkedések mellett egy-egy csinos 
rajz, adoma, történet, elbeszélés váltogatja egymást. 

A Pallas-társaság adta ki a könyvet s különböző 
díszben kiállított példányokban kapható. 

Tom Tit legújabb 100 kísérlete. A harmadik 
kötet is megjelent abból a jó és hasznosan mulat­
tató, ifjúságnak szánt franczia műből, melyben Tom 
Tit név alatt Good Arthur annyi ügyes mutatványt 
ír le, s rajzokkal is kiséri az elmés és meglepő dol­
gokat. A számtan, fizika körébe tartoznak ezek, s a 
szórakozással együtt okulást is nyújtanak. Le is 
fordították a mivelt nyelvekre. Magyarul két rész 
jelent meg belőle eddig, most adta ki a harmadik 
részt az Athenaeum társaság. Minden kötet száz 
elmés kísérletet foglal magában, s minden kísérlet­
hez csatlakoznak a magyarázó rajzok. Nem üres 
szemfényvesztő fogásokhoz, úgynevezett bűvészeti 
eljáráshoz ád Tom Tit útmutatásokat. Komoly tudo­
mányos tantétel az alap, vegyészeti vagy fizikai 
törvény. A három nagy kötet tehát a fizikai tudo­
mányok iránti érdeklődést van hivatva felkölteni a 
játékokkal és produkcziókkal, melyekhez a legkö­
zönségesebb házi szerek és eszközök szolgálnak 
segítségül, s a tanuló egész kedvvel valóságos labo­
ratóriumot állít magának. Az ügyes produkeziók 
nagyobb társaságok mulattatására is igen alkalma­
sak. A világos és egyszerű szöveget jól lefordították 
magyarra ; Poyet tiszta rajzai pedig teljes útmuta­
tást nyújtanak az eljáráshoz. Az új kötet ára 3 frt. 
a három kötet együtt díszes kötésbeu 9 frt. A ser­
dülő ifjúságnak nagyon ajánlható könyvből mai 
számunk több mutatványt közöl. 

Az Almanach, melyet a Singer és Wolfner czég 
már tiz éve óta ád ki az óv végén, az 1897-ik ém 
is megjelent Mikszáth Kálmán szerkesztésében. 
Mivel ez most a tizedik kötet már, össze vannak 
gyűjtve benne azok a jókedvű előszók, melyeket 
Mikszáth irt minden évfolyam elé. A mostani kötet 
számára a választások napjaiból irta az előszót, mint 
képviselőjelölt. Az új almanach is tartalmas s Mik­
száth Kálmánnal együtt (kitől < Szegény ember 
tőkéje* czimű elbeszélés olvasható) tizenhat iró 
novelláit közli. Ezek: Gyarmathy Zsigáné, Benedek 
Elek, Papp Dániel, Kozma Andor, Szomaházy 
István, Tolnai Lajos, Herman Ottóné, Kóbor Ta 
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más, Szívós Béla, Herczeg Ferencz, Tutsek Anna, 
Murai Károly, Hevesi József és Hetényi Béla, 
Pékár Gyula. A csinosan kötött könyv ára 1 frt. 

Bandi és egyéb apróságok, írta Murai Károly. 
A könyv egy csomó apró, jókedvű rajzból áll, mely 
kedélyesen festi a gyermekszoba epizódjait, a csa­
ládi élet apró-csepró'ségeit. Bandi egy szilaj, de 
ügyes gyerek, a ki sok mindenféle csiny hőse, és 
mindig mulatságos. A könyv első részében az atya 
regél Bandiról, a mit azonban a második részben 
az úrfi azzal torol meg, hogy ő meg az apjáról em­
lékezik meg. E bohóságok után a könyv még egy 
harmadik részt is ad, a melyben Murai Károlynak 
még egyéb jóhumorú aprósága sorakozik. Kis víg­
játékok is fordulnak elő, akár el is játszhatók. A 
karácsonyi könyvpiaczon bizonyára sok vevője lesz 
a könyvnek, melyet a Légrády-Testvérek adtak ki. 
Ára 1 frt 20 kr. 

A szerelem iskolája. Irta Thewrewk István. A 
kötet egy szerelmes pár regényét tárja elénk, a mint 
azokat a sors és emberek beavatkozása egymástól 
elválasztotta. Szerző nem ragaszkodott a megszo­
kott irodalmi formákhoz, hanem annál nagyobb 
közvetlenséggel s itt-ott költői lendülettel kezeli 
tárgyát s az olvasó figyelmét mindvégig képes le­
kötni. A munka, mely a szerző arczképét is tar­
talmazza, Bobicsek Zsigmond kiadásában jelent 
meg Budapesten. 

Negyvenezer mértföld vitorlával és gőzzel, 
irta dr. Gáspár Ferencz, 119 eredeti képpel. Máso­
dik bővített kiadás. Gáspár tengerészorvosnak Ázsia 
körül, s főleg Khinában tett utazásáról és a tengeri 
életről vonzó tollal, és eleven szellemmel írt nagy 
műve (39 negyedrét ív 604 oldal) négy évvel ezelőtt 
jelent meg először. A Singer és Wolfner könyv­
kereskedő czég most második kiadásban bocsátja 
közre a munkát, sok képpel illusztrálva. Ára 5 frt. 

A bölcseleti jogtudomány kézikönyve. írta dr. 
Esterházy Sándor, a kassai jogakadémia tanára. 
A második kötet első fele. Az első kötet közelebb 
jelenik meg. A most megjelent rész, melyet Ber-
novits nyomdája bocsát közre, a magánjoggal fog­
lalkozik, s ára 4 korona. 

Naptárak. A Méhner Vilmos könyvkiadó hivata­
lának országosan elterjedt naptárai az 189G ik évre 
is megjelentek. Köztük egy pár igen régi már, s 
minden magyar háznál ismeretes. Byen az István 
bácsi naptára, melyet Májer István alapított negy­
venkét évvel ezelőtt, s most KőhalmiKlimstein József 
tanár szerkeszi. Olvasmány, hasznos ismeretek, mu­
lattató apróság bőven van benne és számos kép is 
a múlt év eseményeiről. Ára 40 kr. — Protestáns 
uj képes naptár, 43-ik évfolyam, szerkesztette leg­
ifjabb Szász Károly. A gazdag tartalmú, 18C képpel 
ellátott naptár közleményei közt különösen is föl 
kell említenünk Szász Károly ref. püspök lEmléke-
zése Nagy Kőrösre, czímű közleményét, mely az 
1851—53 iki években az oltani ref. iskola híres ta­
nári karáról, irodalmunk annyi jeleséről s az akkori 
szomou időkről annyi érdekest jegyez föl. A protes­
táns egyházi és iskolai czimtárral ellátott s kiváló 
gondossággal szerkesztett naptárára 40 kr. — Magyar 
nők házi naptára, szerkeszti Beniczky Irma, 29 ik 
évfolyam. Szintén képes naptár, gyakorlati közle­
ményekkel a háztartás köréből. A házi följegyzé­
sekre szolgáló jegyző lapokkal is el van látva. Ára 
40 kr. Mind e naptárak sok más egyéb népies nap­
tárral együtt a Franklin-Társulatnál is megrendel­
hetők. 

A szaknaptárak közül a következő gazdasági nap­
tárak jelentek meg: 

«Falusi gazda naptára' gazdag és érdekes tarta­
lommal, mely minden ujabb mozzanatot felölel, 
mely a mezőgazdaság, kertészet, szőlészet, gyümöl-
csészet, méhészet, baromfitartás terén mostanában 
feltűnt, ezenkívül a háztartás köréből is sok hasz­
nos tudnivalót közöl. A terjedelmes bőtartalmu 
naptár, mely immár 33 ik évfolyamába lépett, sok 
képpel van illusztrálva. Szerkesztette SZÍVÓS Béla. 
AraGOkr.— A ^Borászati Naptárt 2l-ik évfolyam, 
szerkesztette Dr. Lónyay Ferencz. Kitűnő tanácsokat 
W f ' u T e t ' b ? r á s z a t terén s a legújabb idevonat-
firLívlfedezeseket> vívmányokat, mind kimerítőleg 
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Előfizetés. Szalay Károly tanár, kit költeményei 
után lapunk olvasói is jól ismernek, előfizetési föl­
hívást adott ki «Csanád> czimű öt felvonásos, vers­
ben írt történeti színművére. E színmű a tud. aka­
démián múlt évben kitűzött gr. Karácsonyi-féle 
200 aranyos jutalomért pályázott; a jutalmat azon­
ban, melyet az akadémia csak abszolút becsű mű­
nek itél oda, ezúttal sem adták ki, hármat azonban 
mint magasabb szinvonalou állót kiemeltek, s ezek, 
közt második helyen volt Szalay drámája, melyben 
a bírálók i nagyobb tehetségű költői erőt» véltek 
fölismerhetni, de szerkezetén és jellemzésén kifo­
gást találtak. A szerző az akadémia bírálata ellen 
a közönséghez felebbez darabja kinyomtatásával. 
Műve néhány nap múlva már elhagyja a sajtót, 
díszes kiállításban. Nagy Lázár festőművész által 
rajzolt czímképpel. Előfizetési ára 2 frt, s ez 
összeg vagy a szerzőhöz (Budapest, Lónyay-utcza 
4 sz.) vagy Hangos Antal Kálvin-téri papirkereske-
désébe küldendő. 

Megjelent könyvek: Ködképek a múltból, raj­
zok, beszédek, írta Vértesi Károly, huszonöt év 
alatt megjelent különböző dolgozatait, ismeretter­
jesztő ezikkeit, s alkalomszerűn mondott beszédeit 
gyűjtötte össze. A könyv Zomborban jelent meg a 
szerző arczképével; ára 1 frt 20 kr. — A modern 
életből, elbeszélépek, irta Molnár Gyula, kiadta 
Veszprémben Köves és Boros könyvkereskedése; 
ára 1 frt. — Selyem Ágnes, színmű 3 felvonásban, 
irta Szalóki Elek (Budapest,); ára 1 korona. — A 
szerepet cserélt vőlegény, társadalmi regény, írta 
Jobbágyi Miklósné. (Budapest.) — Siralmak könyve, 
irta Nagy Endre. Az atya halála fölötti mély bánat 
a bibliai siralmak haDgján és modorában szólal 
meg mély érzéssel a kisded könyvecskéből, melyen 
a megjelenés helyét nem találjuk följegyezve. — 
Hölgyek és urak, elbeszélések Fehér Dezsőtől. Meg­
jelent Nagy-Váradon, Lónyai József nyomdájában. 

Ifjúsági könyvek. liöngérfi Jánostól, az ismert 
tanügyi Írótól, az ifjúság számára egyszerre három 
könyv jelent meg, mindenik alkalmas ünnepi aján­
dékul. Ezek a következők: 

Alpesek déli részein kivül csak Illyricumban volt. 
Nem volt Dácziában, mert oda a rómaiak kisázsiai 
népeket telepítettek. Az oláh nyelv csak Illyrioum • 
ban keletkezhetett. Majd az oláhok vándorlásait 
mondja el a dunántúli és kárpáti vidékre, hol a kun 
eredetű bassarabák segítségével alakult meg az első 
oláh állam, az erdélyi protestáns fejedelmek pedig 
az oláh egyházi nyelv behozatalával az oláhokat a 
szláv nyelv nyűgéből kiszabadították. Gaál Jenő 
miniszteri tanácsos levelező tag tartotta ezután 
székfoglalóját «Carlyle Tamás társadalom-politikai 
rendszerérőd. Carlyle, ki egész hosszú életén át 
független és önzetlen ember maradt, leginkább tör­
ténetbölcsész volt, ki a franczia forradalom, II. Fri­
gyes és Cromwell történetét is főleg azért irta meg, 
hogy társadalom politikai felfogásának helyességét 
a világtörténeti tények világánál mutassa be. Világ­
nézetének alapja az volt, hogy az ember nem bol­
dogságra, hanem kötelességének teljesítésére van 
rendelve. A társaságban született ember nem a ma­
gáé, hanem a társadalomé, melynek terméke az 
egyén. Gaál a tanulmányban Széchenyi műveiből 
vett idézetekkel bizonyítja, hogy a t legnagyobb ma­
gyar* Carlyle-lel mily közeli szellemi rokonságban 
volt, s hogy ő ezt megelőzte, mert a mely eszmék­
kel Carlyle legújabban regenerálta az angol társa­
dalmat, ugyanazokkal ébresztette fel már korábban 
gróf Széchenyi a halálosnak látszó lethargiából a 
magyar nemzetet. A felolvasót zajosan megélje­
nezték. 

MI ÚJSÁG? 

Kornyáti Békés Gáspár, a nagy államférfiú, tör­
téneti elbeszélés. A történelem ez alakjában nem­
csak históriai és korrajzi tanulságokat nyújt, hanem 
erkölcsit is az alacsony sorsból önerejéből emelkedő 
Békés Gáspárban. E könyv az Athenaeum kiadásá­
ban, csinos kötésben, szines czímképpel és 14 illusz-
tráczióval jelent meg s ára 1 frt 50 kr. — A pozso­
nyi Stampfel féle «Ifjúsági könyvtáriban pedig 
Hun mondák foglalják el az egyik kötetet. Az ős 
magyar kor 23 mondája van itt előadva, s az elő­
adásba költőkből vett idézeteket is sző a szerző. 
Széchy (iyula és Kiss Lajos rsjzai élénkítik a mű-
vett. A harmadik könyv: >Az állhatatlan herczeg*, 
történeti elbeszélés, több képpel. A gyermekeknek 
ajánlható olvasmány. Ifj. Nagel Ottó kiadása Buda­
pesten. 

A Nemzeti Szalon karácsonyi tár la ta . Decz. 
5-ikén nyilt meg a Nemzeti Szalon Kossuth-utczai 
szép uj helyiségeiben a karácsonyi műtárlat közel 
200 festménycyel s ezen kivül ott vannak még 
Jankó János hagyatékából ama karrikaturák és 
egyéb rajzok, melyek szintén vevőket érdemelnek. 
Az új kiállításon a festészet minden faját bőven 
találni, a történelmi festészetet kivéve. Jónevű mű­
vészekben sem lévén hiány, a közönség válogathat. 

Baditz Ottótól egy Madonna és egy kaczér nő 
mellképe. Vastagh Géza állatképei (kivált az elsza­
badult bika és rgy tigrisfő), Aggházy Gyula nagy 
életképe, Kbnnach László • Fürdő libáit, Vaszary 
János .Szeptember, és .Agarászat előtti képei 
Nógrády vízfestményei, Veres Zoltán, Bubovics 
Márk, Handmdn Adolf, Spányi Béla, Tölgyessy 
Arthur, Kuhányi Lajos, Csók István, Szobonya 
Mihály, Vajda Zsigmond, Reinfuss Ede, Győrök 
Leó, Molnár József, Mesterházy Kálmán, Hrabetz 
Nándor, Újházi Ede, Kezdi Kovács László, Zilzer 
Antal, ifj. Vastagh György (ki két állatszobrot állí-
ow , ) ' fodonxé Herman Adolfin, Kőnek Ida, 
Sikorka Zsolnai Juha (szép virágképek), Gerhardt 
Alajosné, Kotsi-Horváth Jolán, Gebauer Gizella 
Bruck Hermina, Stróbl Zsófia, RudnaiNikolicl 
Ilona stb. művei igen élénken foglalkoztatják a 
figyelmet s a kiállításnak értékét is emelik A leg­
ifjabb generáczióból Szikszuy Ferencz egy pár ki­
sebb képe törekvő tehetséggel ismertet meg. A ki­
állítást a közoktatásügyi miniszter is megtekintette 
s állandóan nagy közönség keresi föl. 

KOZDÍTEZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia decz. 7-iki ülése Pau-

ler Gyula elnöklete alatt ment végbe, s két felolva­
sás volt napirenden. 

Dr. Rcthy László .A romanizmus Illyricumban. 
czíru alatt olvasta fel értekezését, melyben azt 
fejtegette, hogy romanizmus a római birodalom 
területén csak a Középtenger medenczéje körül 
azaz Italian, a pirenéi félszigeten, Gallián és az 

A királyné Biarritzban. Erzsébet királyné Fran-
cziaország délvidéki tengeri fürdőjében, Biarritzban 
igen jól érzi magát. Naponként nagyobb gyalog­
sétákat tesz a vadregényes környéken. Pompás, 
tavaszias időjárás kedvez a kirándulóknak mostaná­
ban. Natália szerb királyné, a ki egy villában lakik 
ott, e hó 6-ikán meglátogatta Erzsébet királynét, a 
ki másnap visszaadta ezt a látogatást. 

Családi ünnep az igazságügyminiszternél. 
Decz. 6-ikán kettős családi ünnep színhelye volt 
Erdély Sándor igazságügyminiszter háza. A minisz­
ter és felesége, szül. Halászy Jolán ünnepelték meg 
egybekelésüknek negyedszázados évfordulóját. Ezzel 
a szép ünneppel kapcsolatban volt leányuknak, 
Magdának is az esküvője a verseczi főispánnal, 
gádi Pálffy Elemérrel. A polgári kötést Kühnel 
Gyula végezte a kálvintéri anyakönyvi hivatalban, 
a hol Karap Ferencz és Potyondy Ferencz nyugal­
mazott kúriai bírák szerepeltek tanukként. Az egy­
házi áldást Dessewffy Sándor csanádi püspök az 
egyetemi templomban adta a fiatal pár frigyére, 
gyönyörű beszédet intézve egyben az ezüstlakodal­
mukat ülő szülőkhöz is. A kettős családi örömün­
nepet este lakoma fejezte be, melyen a család belső 
ismerősei mellett a közélet sok előkelősége vett 
részt. 

Vörös László ál lamtitkár ki tüntetése. A miilen-
náris kiállítás országos bizottságának elnöke, Dániel 
kereskedelmi miniszter után most a bizottság al­
elnöke, Farádi Vörös László kereskedelmi államtit­
kár kapott királyi kitüntetést. Ő felsége a király az 
ezredéves kiállítás és a közszolgálat terén szerzett 
érdemei elismeréséül a Lipót-rend középkeresztjével 
tüntette ki. Vörös László államtitkár nemcsak a ki­
állítás rendezése körül, hanem a közlekedésügy 
minden terén s a kereskedelmi minisztérium ügyei­
nek vezetésében oly érdemeket szerzett magának, 
hogy a királyi kitüntetés méltó elismeréséül szol­
gálhat eddigi működésének. 

Bedő Albert kitüntetése. A király dr. káinoki 
Bedő Albert államtitkári czimmel és jelleggel fel-

[ ruházott miniszteri tanácsos és országos főerdő-
mesternek, saját kérelmére, történt állandó nyuga­
lomba helyezése alkalmából, a II. osztálvu" vas­
koronarendet adományozta. 

Az őszszel t a r to t t nemzetközi gazdakongresz-
szus volt titkárának, sippi Kodiczky Jenőnek, gaz­
dasági tanintézeti igazgatónak, a kongresszus alkal­
mából kifejtett buzgó működése elismeréséül a ki­
rály a harmadik osztályú vaskorona-rendet adomá­
nyozta. 

Hírlapírók lakomája. A budapesti újságírók 
egyesülete, mely az év elején alakult, a napokban 
nyitotta meg helyiségeit. Ennek ünnepét ülte meg 
e hó 8 lkán a Royal fogadó egyik termében tartott 
lakomával. Az itt összegyűlt társaság mutatta, hogy a 
budapesti hírlapírók mily tekintélyes testületté 
emelkedtek. Miniszterek, főpapok, a közélet jelesei, 
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főispánok, a fővárosi élet legismertebb alakjai vol­
tak együtt. A miniszterelnök nem jelenhetett meg, 
mert ő is ebédet adott a képviselőház tisztviselői­
nek. Wekerle Sándor személyesen mentette ki az 

•ebéd előtt elmaradását, s bemutatta magát, hogy 
utazó ruhában van, utazásra készen. 

Az asztalfőnél Mikszáth Kálmán egyesületi elnök 
mellett Schlauch Lörincz nagyváradi bibornok 
érsek ült, aztán Tisza Kálmán, majd Perczel 
Dezső, Dániel Ernő b., Erdély Sándor és Darányi 
Ignácz miniszterek, Jókai Mór, Kossuth Ferencz, 
Hieronymi Károly, Lukács Béla, Badó Kálmán, 
Matlekovics Sándor, Eötvös Loránd b. az akadémia 
elnöke, Roszner Ervin b. főispán, Ludvigh Gyula 
főrendiházi tag, Rudnay Béla főkapitány, számos 
képviselő s a hirlapirók gárdája. Tóth Vilmos, a 
főrendiház betegeskedő elnöke, gr. Apponyi Albert, 
Széll Kálmán, Vörös László államtitkár levélben 
mentették ki elmaradásukat. A lakoma alatt a szel­
lemes felköszöntők egymást érték. 

Mikszáth Kálmán mint elnök kezdte meg a sort, 
éltetvén a királyi párt, s aztán a «themákat«, ame­
lyek az újságíróké. Ezeket most meghívták ide : a 
közélet nevezetességeit. A miniszterekre ürítette 

- poharát. Perczel Dezső belügyminiszter folytatta 
tovább, mint az egyik thema, s felköszöntötte az 
újságírókat. Veigelsberg Leo a nagyváradi biborno-
bot éltette, kit Richelieu-höz és Pázmány Péterhez 
hasonlított. Hoitsy Pál pedig Tisza Kálmánhoz for­
dult, a ki soká kormányzott, sok támadásnak volt 
kitéve, de egyetlen oly intézkedést se tett, mely a 
sajtónak nyilvánosságát és szabadságát a legkisebb 
mértékben korlátozta volna. Jókai Mór felköszön­
tőjének szikrázó humora gyönyörködteté azután a 
társaságot. Azt fejtegette, hogy a magyar költőnek 
nem lehet elválni az ő házastársától, a politikától. 
A hirlapirókat éltette. Tisza Kálmán is beszélt. 
Hosszú ideig volt théma, az igaz, de volt sokáig 
hírlapíró is, mikor veszedelmes volt megmondani 
az igazságot. Hoitsynak pedig azt válaszolta, hogy ő 
nem félti az emberiséget visszacsuszástól. Olyan az 
emberiség sorsa, mint egy vakmerő hegymászóé. 

-Jó erővel nekiindul a meredeknek, meglehet, hogy 
mikor közel van a tetőhöz, kissé visszacsúszik, de 
oda le, a honnan elindult, soha; hanem megpi­
henve, megmászsza a hegynek tetejét. Emeli poha­
rát az emberiség, az emberi érzelmek, a szabad esz­
mék örök diadalára. Volt még több felköszöntő is. 
Wlassics miniszter Bécsből táviratban üdvözölte a 
sajtó munkásait. 

Budapest alpolgármestere. Márkus Józsefnek 
a főváros polgármesterévé történt választásával az 
egyik alpolgármesteri állás megüresedett. A decz. 
'9-iki városi közgyűlésen Haberhauer János taná­
csost választották meg. 

Nyilvános időjelző a fővárosban. Régóta érzett 
hiányt kivan pótolni a magyar mérnök és építész-

• egyesület, a mikor ez idei Ybl-érmet egy nyilvános 
időjelző oszlop tervére tűzi ki. Az oszlop a főváros 
valamely terén, vagy utczakefesztezésénél állítandó 
fel s messzelátható két, három vagy négy oldalas 
(l.eo méter átmérőjű), este kivilágítandó óralappal 
legyen ellátva. Az oszlopra három-négy ívlámpa is 
elhelyezhető, de ugy, hogy se nappal, se éjjel ne 
akadályozza az óralap szabad megfigyelését. Az 
oszlop alsó részén egyéb időjárásmutató készülék 
helyezhető el, mint hőmérő, légsulymérő, csapadék­
jelző, stb. A terveket huszadrész méretben 1897 
január hónap 25-ikéig az egyesületnél kell be­
nyújtani. 

A kolozsvári Mátyás-szobor. Mátyás király 
kolozsvári szobrára, melynek az alapkövét az idén 
tették le, márczius óta mintegy tizenkétezer forint 
gyűlt össze, noha a nemzet áldozatkészségét sok 
irányban vették igénybe. A szobor gyüjtőbizottsága 
most hazafias fölhívást intézett az ország összes 
közép-"ós főiskoláinak igazgatóihoz, hogy a vezeté­
sük alatt álló intézet növendékei közt oszszanak szét 
gyüjtőiveket. A bizottság reméli, hogy a nagy király 
emléke iránt kegyelettel levő hazafias magyar 
tanulók a karácsonyi szünetek alatt a rokonaik és 
ismerőseik körében tekintélyes összeget fognak 
gyűjteni. 

A te rmes gőzhajók téli menetrendje Fiume-
Velencze és Fiume-Ancona között. A fiume-velen-

ezei hajóvonalon az elegáns tDániel Ernő . nevű 
termes gőzhajó közlekedik, mely ugy oda, mint 
vissza — Pirano érintése nélkül — 10 órai idő­
tartam alatt teszi meg útját. A fiume-anconai 
hajóvonalon a legnagyobb kényelemmel berendezett 
• Villám, nevű gőzhajó közlekedik. Ezen gőzhajó­
kon az I. helyen kivül még külön luxus-osztály is 
van, melyek külön elegáns teremmel, sétafedélzet­
tel, kitűnő ágyakat tartalmazó kabinokkal, dohányzó 
teremmel, villamos világítással és gőzfűtéssel van­
nak ellátva. A termes hajók téli menetrendje no­
vember 1-től márczius hó végéig: 

Fiúméból indul Velenczébe minden szombaton 

8 órakor este ; Velenczéből indul Fiúméba minden 
kedden 8 órakor este ; Fiúméból indul Anconába 
(a Budapestre induló gyorsvonathoz való csatlako­
zásban) minden csütörtökön 7 óra 30 pkor reggel; 
Anconából indul Fiúméba (a Róma, Nápoly, Bolog­
nából érkező vonatokhoz való csatlakozással) min­
den szombaton 9 órakor este. 

A tengeren való hajóátkelés iO órát vesz igénybe. 
A gyorsvonatok használatáért a termes gőzhajók 
menetdíjaival együtt fizetendő: a gyorsvonat I. osz­
tályáért és a gőzhajón a luxusosztályért ágygyal 
együtt 20 frt; a gyorsvonat használatáért és a gőz­
hajón az I. helyért ágygyal együtt 18 frt; a gyors­
vonaton I. osztályért Budapest-Fiume között 12 
frt; a gőzhajón a luxusosztályban ágygyal együtt 
8 frt és az I. osztályért ágygyal együtt 6 frt. Bővebb 
felvilágosítás a m. kir. államvasutak állomásain és 
menetjegyirodákban, valamint^a Cook-féle utazási 
vállalatnál nyerhető. 

Szakácskönyv ezukorbetegek számára. Irta 
Gilgen Hermin. A sok szakértelemmel írt könyvet, 
mely a ezukorbetegek élelmezésénél előforduló több 
rendbeli nehézséget — nevezetesen tésztanemüek-
nél a liszt — mellőzését ügyesen megoldja, lehetővé 
teszi, hogy a ezukorbetegségben sinlődők ezentúl 
nem csak tápláló, hanem egyúttal ízletes ételeket 
kaphassanak. A csinosan kiállított könyv ára 2 frt. 

Erdé ly i a r a n y b á n y á s z a t . Lapunk hirdetési ro­
vatában közöljük a «Fortuna» aranybánya-részvény­
társaság hirdetését, melyre felhívjuk itt is olvasóink 
figyelmét. A társaság alapitói a lehető legnagyobb 
óvatossággal és körültekintéssel oldották meg felada­
tukat, midőn megszerezték a Szent-Endre nevű bányát, 
mely a mellet', hogy aranyban gazdag, egyszersmind 
nagyobb mennyiségű zúzóérczet is tartalmaz. E bányá­
ban három egész esztendeig folytak a feltárási mun­
kálatok, s 60,000 irtot meghaladó kiadásokat tettek a 
vállalkozók, hogy a bányát teljesen feltárják és átvizs­
gálják. Ezen munkálatok eredménye a lehető legked­
vezőbb. Remélni lehet, hogy e bánya, mely most már 
kellő üzemtőkével és berendezéssel is fel lesz sierelve, 
rövid idő alatt Európa legjövedelmezőbb, aranybányái 
mellé fog sorakozni. Mint a lapunk mai számában 
közölt hirdetésből kitűnik, a részvényeknek csak a 
felét bocsájtják aláírásra, míg a másik felét az igaz­
gatóság és az alapítók maguknak tartják meg. A rész­
vények névértéken, 25 koronája.val bocsáttatnak ki és 
igy a kevésbé vagyonosnak is módjában van egy jö­
vedelmezőnek ígérkező vállalatban részt venni. Az 
aláírás deczember hó 12-ikétől 20-ikáig lesz és az 
aláirt összegek postautalványon is beküldhetők a hir­
detésben megjelölt helyre. A további feltételek az alá­
írási felhívásból tudhatók meg. 

HALÁLOZÁSOK. 
ERKEL LÁSZLÓ, zeneművész, a nagy zeneköltő Erkel 

Ferencz harmadik fia, meghalt e hó 5-ikén, 53 éves 
korában Pozsonyban. Mint az Erkel-család tagjai, 
ő is a zenének szentelte minden idejét, tagja volt a 

budapesti filharmonikusok társaságának. 1867-ben 
és 1868 ban mint a gyulai dal-egyesület karmestere. 
Aradon és Debreczenben a dalünnepen kitünteté­
seket szerzett az egyesületnek. Békés-Gyuláról, hol 
később mint zenetanár élt, 1870-ben Pozsonyba 
költözött, hol mint kitűnő zongoratanárt és zenészt 
ismerték. Koporsóját — özvegyén és árváin kivül 
— nagyszámú gyászoló közönség követte a pozsonyi 
Szent András temetőbe. 

SIPOS SOMA, iró, volt törvényszéki biró Egerben, 
44 éves korában elhunyt Poroszlón. Korán kezdett 
irodalommal foglalkozni, s a hetvenes években a 
lapok sok czikkét, elbeszélését, főleg humoros köl­
teményét közölték ; ezenkívül irt archaeologiai köz­
leményeket, szerkesztett élczlapot. Önállón • Vidéki 
politikusok, szatírája jelent meg. Halálát özvegye, 
szül. Csiky Ilona asszony gyászolja, kivel 12 évig 
élt boldog házasságban. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: DÜBAY 
ILLÉS, felső-zsolezai görög-katholikus lelkész, egy­
házi esperes és Borsodmegye bizottsági tagja, életé­
nek 61 -ik évében, Felső-Zsolczán. — NYIBY BERTALAN, 
földbirtokos, jeles gazda, kit Szabolcs- és Zemplén-
megyékben sokan ismertek, 43 éves korában, Tisza-
Dudán. — Gr. CSÁKY TIVADAR PÉTER, budapesti 
egyetemi joghallgató, gr. Csáky Albin volt közok­
tatásügyi miniszter unokaöcscse, 23éves, San-Remó-
ban, honnan holttestét a Csákyak szepesmegyei 
családi sírboltjába szállították. — RÜSZT BERNÁT, 
tekintélyes fővárosi nagykereskedő, a börzetanács 
tagja, Budapesten. — VICZIÁN ELEK, Viczián Antal 
honvéd huszárezredes és Viczián Ádám pestmegyei 
főpénztárnok fivére, 56 éves, Tápió-Szelén. — PAU-
PERA FERENCZ, nyűg. rendőr-tisztviselő, 55 éves 
korában, Budapesten. — GERGELY SÁNDOR, kir. járás-
biró, Gyöngyösön életének 52-ik évében. — UNGER 
JÓZSEF, földbirtokos, Szatmár városi bizottsági tag, 
58 éves korában, Szatmáron. — LUDWIK JAKAB, nyűg. 
községi jegyző, 84 éves korában, Héthárson. — 
BECKEH MIHÁLY, Fehértemplom agg polgára, nagy 
kiterjedésű család tagja, 84 éves. — JELLDSIG ALBIN. 
nyűg. ezredes, Kolozsvárit. — THEISX KONBÁD, az 
ujverbászi postahivatal főnöke. — MÉSZÁROS ENDRE. 
volt 48-as honvédhuszár főhadnagy és Mezőtúr 
város polgármestere, 72-ik évében, Mezőtúron. 

Özv. JANTHÓ LAJOSNÉ, szül. Kálmánchey Erzsébet, 
Ujfehértón, 63 éves korában. — Szabadszentkirályi 
NAGY FERENCZNÉ, született Aranyossy Ottilia. 
63 éves, Kassán. — HENNY JÁNOSNÉ, az osztrák­
magyar államvasuttársaság oraviczai főhivatalnoká­
nak neje, Oraviczán. — SZENTIMREI LAJOBNÉ, szül. 
Klempár Mariska, 27 éves, Esztergomban. — KIS­
FALUDY JOLÁN, Kisfaludy László budapesti törvény­
széki fogházfelügyelő leánya, 19 éves. — Özv. 
AMBERBOJ JÓZSEFNÉ, szül. Alexander Mária, Torcián, 
82 éves korában. — HEBKEB EMMA, 21 éves, Oravi­
czán, gyorsan követve atyját, Herker Henriket, B 
édes anyját, kik pár hét előtt hunytak el, ugy hogy 
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rövid idő alatt az egész család kipusztult. — VIOLA 
IMBÉSÉ, szül. Hauszner Szidónia, fővárosi tanácsos 
köztiszteletű neje, 43 éves korában, Budapesten. 

Szerkesztői mondanivalók. 
S z e r e l e m . Korúnak. Mindkettő tehetségre vall , Je 

azt is mutatja, hogy szerző n e m a he lyes irányban 
halad. Az elsőben a képeket tú lon-túl halmozza, s 
önkényesen, minden rendszer nélkül helyezi el. Itt-ott 
n é m i ellentétet, majd párhuzamot sejtünk; az ala­
kításra való törekvés je léü l ; de legott belátjuk, 
hogy ez csak véletlen, mert a költő képzeletének 
esapongását sem a művészi öntudat, sem a helyes 
ösztön n e m szabályozza. Itt egyik kép a mási­
kat rontja le, a helyett , hogy erősítené. A «Korunk» 
cz iműben sok a hideg, józan okoskodás, de kevés a 
meleg, életteljes költészet. Egész leltárát adja korunk 
hibáinak, bűneinek. Elmondja, többek közt, hogy a 
házasság m a már csak üzlet, 

• Ezért dúlnak a családon 
Hűt lenség átkai». 

Milyen fakó próza ez, mennyire n e m tudja szívün­
ket megkapni . A versformát sem szerencsésen válasz­
totta, n e m igen illik a tárgyhoz; a «szívvilág», «szív-
frigy»-féle kifejezések pedig s e m n e m jók, sem n e m 
szépek. 

U t ó n . N e m az v a g y o k már. Az első elég sikerűit, 
csinos. 

A «Dei'ül-borul» cz imű kötetet megkaptuk, de a 
tárgyhalmazban ismertetésére m é g n e m kerülhetett sor. 

S A K K J Á T É K . 
1983. számú feladvány. Bért L.-tól. 

SÖTÉT. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

AÍ 1971. számú feladvány megfejtése Walthoffer W.-töl, 
Világol. Sötét. 

1. Hc6— ái :.__ e 5 - d 4 : (a) 
8. Bc3—e3 .._ t. az. 
3. V b 2 — b 6 - f t i - h 2 mat. 

Világot. 
1. 
2. Vb2—b5.„ 
3. V v. H roat. 

Világol. Sötét. 
1. . . . e5—e4 (b) 
1. Hd4-h. r)j Kd5—e4 
3. Bc2—c4 mat. 

b. Sötit. 
t. sz. 
t. sz. 

Az 1 9 7 2 . sz. feladvány megfejtése Weinheimer R.-tőX 

Világai. Sötit. 
1. . . . . . . Ke5—d5 
2. Bg7—b7: . . . Kd5—e6 : 
3. Fgl—fi mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t e k m e g : Buiiapeiten : K. J. és F. H. — 
Andorfi 8. — Kovács J. — Sármputokon : Gérecz Károly. — 

Cmmonyán: Németh Péter. — A pesti takk-kör. 

Világol. Sötét. 
1. Hd8—c6 f _ b7—c6 : 
2. F b i - c 5 t. sz. 
3. Fc5—d6—d4 mat. 

KÉPTALÁNY. 

A i Vasárnapi Ujság» 48-ik számában köaölt kép­
talány megfejtéEe: Remény a szívnek leqjobb vi­
gasztalója. 

Heti naptár, deczember hó. 

Nap I»th. prot. naptár i öírfg keleti uptár 

13 Vasárnap D. Hl. Adv.v. 1 Decz. F. 29 . 
14 Hétfő Nikáz pk. 2 Abakúk pr. 

3 Szofrónius 15 Aedd Irén, val. 
2 Abakúk pr. 
3 Szofrónius 

16 Szerda Etelka 4 Borbála 
17 Csütörtök Lázár 
18 Péntek Gracz. 6 Sz. Miklós 
191 Szombat Nem. 7 Ambrus 

Hold változás. Holdtölte : 20-án reg. 5 ó. 22 pkor. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkereskedésben kapható: 

T®MPA MIHÁLY 

N Y O L C Z A D I K Ü N N E P I D Í S Z K I A D Á S 

( H U S Z O N Ö T Ö D I K E Z E R I 

n y o l c z g y ö n y ö r ű , s z i n n y o m a t u k é p p e l . 

Atlaszra nyomatott 
szinnyomatu diszköíésben 8 írt. 

H i t k a j e l e n s é y i r o d a l m u n k b a n , h o g y 
m a g y a r k ö n y v huszonötödik ezrének 

jubileumát érje m e g , s m e g é r d e m l i 
az i l y e n m u n k a , h o g y i ly a l k a l o m b ó l 
ü n n e p l é s b e n r é s z e s ü l j ö n . L e g m é l t ó b ­
b a n v é l t ü k ezt tehetn i azáltal , h o g y 
ez t a h u s z o n ö t ö d i k ezre t m i n t j u b i ­
lár is d í s z k i a d á s t r e n d e z t ü k , i l lu sz ­
trálva azt m é l t ó a n Írójához é s tartal­
m á h o z , d e r ü l t h a n g u l a t ú , ü d e a q u a -
r e l l s z e r ü , s z í n p o m p á s k é p e k k e l . 

Ha arról vo l t s z ó , h o g y l e á n y o k n a k , 
fiatal h ö l g y e k n e k g y ö n g é d , é r z e l e m ­
v i l á g á v a l r o k o n a j á n d é k o t adjunk, 
m i n d i g T o m p a V i r á g r e g é i h e z n y ú l ­
tunk . Most h o g y i ly d í s z e s e n i l lusz ­
trált, r e m e k k ö l é s ü k i a d á s b a n k a p ­
h a t ó , m é g s o k k a l a l k a l m a s a b b ü n n e p i 
a j á n d é k u l . 

Kapható minden könyvkereskedésben, vagy 
bérmentve a Franklin-Társulatnál Budapesten. 

©YPLJU FAL 
©Lflllifii 

Bothfeldné Hirsch JVslíi rajzaival. 

auunypiavai. — Wnatman-iaera papiroson. — Ara 20 m. 
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Nyilttér. 

F o u l a r d - s e l y m e t fíO k r t ó l 3 forint 35 krig 
méterenkint — japáni , chinai, stb. a legújabb min­
tázattal és sz ínekben, n. m. fekete, fehér és sz ínes 
H e n n e b e r g - s e l y m e t 35 krtól 14 frt 65 krig m é t e ­
renkint s ima, cs íkos , koczkázott mintázottakat , da­
masztot stb. (mintegy 240 különböző minőségben 
és 2000 szín és mintázattal) a megrendel t áru p o s t a ­
bér- é s v á m m e n t e s e n a házhoz s z á l l í t v a é s min tá ­
kat p o s t a f o r d u l t á v a l k ü l d : H e n n e b e r g G . (cs . k. 
udv. s zá l l í tó ) s e l y e m g y a r a Z ü r i c h b e n . Svájczba 
ez imzett levelekre 10 kros, levelező-lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nye lven irt megrendelé­
sek pontosan el intéztetnek. 6571 

1896. decz. 240. sz. 1896. decz. 

BUDAPESTI SZEMLE 
A M. Tud. Akadémia megbízásából szerkeszti 

G Y U L A I P Á L . 
T A E T A L O M : 

-A < T J n i v e r s i t y e x t e n t i o n » h a z á n k b a n . — Gaal 
Jenőtől . 

F r a k n ó i p ü s p ö k m ü v e a m a g y a r k i r á l y i k e g y ú r i 
j o g r ó l . (III.) — Forster Gyulától. 

A z ú j g e s t a d e i p e r F r a n c o s . — Lörincz Bélától . 
S o c i o l o g i a é s t e r m é s z e t t u d o m á n y . — Manáel lo 

Gyulátó l . 
A f é r f i a k f o r r a d a l m a . (V.) Regény. Besant Walter 

után, angolból . — Hegedűs Páltól . 
K ö l t e m é n y e k : Csüggedés . — Vargha Gyulától . — 

A király m e n y a s s z o n y a . ADgol népbal lada. — L é v a y 
Józseftől . 

- R é g i m a g y a r c s a l á d é l e t . Acsády Tgnácztól. 
A v a s k a p u - s z a b á l y o z á s ő s k o r i e l ő z m é n y e i . — Téglás 

Gábortól. 
A m a g y a r z e n é r ő l . — (Végválasz Érdy Lajos urnak.) — 

Bertha Sándortól . 
É r t e s i t ő : Gróf Andrássy G y u l a : Az 1867-iki k iegye­

zésről . — v. — E m i l é F a g u e t : Voltaire. — a. — Anton 
Scb losser : Lenau's Briefe — b. — Dezső L a j o s : Co-
menius Á m o s J á n o s N a g y Oktatástana. — L. — s . — 
U j m a g y a r könyvek. 

Megjelen évenkint 12-szer, 10 ívnyi havi füzetekben. 

Előfizetési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 forint, 

félévre 6 frt. 

Franklin- Társulat 
magyar irod. intézet és könyvnyomda Budapesten. 

ÖRÖKliZÉPSÉG. 
Több évi fáradságos és költséges vegyi kísérletezés után sike­

rült oly szert találnom fel. m e l y t e l j e s e n á r t a l m a t l a n é s 
b i z t o s h a t á s s a l bír . Ezen szépítőszert elneveztem kalop-
s i o n n a k A K A I - O P S I O N h a t á s a : 

A kalopsion használata által rövid idő alatt arczbőrünk, 
mely foltos, kiütéses volt, g y ö n y ö r ű e n k i t i s z t u l , n a g y 
m é r t é k b e n m e g f e h é r e d i k . Arczbőrünk légy, puha, finom 
lesz. — A kalopsion huzamosabb használata által az arczun-
k o n levő ránczok e l s i m u l n a k é s fiatal, üde arczbőrt 
n y e r ü n k . — A ki a kalopsiont folytonosan használja késő öreg 
koráig nem fog ránczos arczbőrt kapni. 

E g y ü v e g ára 1 0 frt . P r ó b a ü v e g 2 frt 5 0 kr. 
Dr. Retteus E. Paris. 

Magyarországi képviselők: 
Kapható S Z A L A Y J Ó Z S E F N É L , I V . , z ö l d f a - u , 11. sz. 
é s T Ö R Ö K J Ó Z S E F g y ó g y s z . u r n á i k l r á l y - u t c z a . 

Hogy a n. é. vevőim megcsalásoknak ne legyenek kitéve a 
"Magyarországban forgalomba kerülő üvegek a képviselő pecsét 
•ós czimkéjével vannak ellátva. 7020 

„EGYETÉRTÉS 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

U 

feleifis szerkesztő. 
1896. 

XXX. évfolyam 
Kossuth Ferencz, 

főmunkatárs. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz­
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
njra elmaradó, uj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkot 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi, 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napilapja állandóan 
(entartani, hogy ez utón ne esak régi előfizetőit kapcsolja 
állandóan magához, hanem közönségét nj hóditások által 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s igy az Egyetértés egy rendet 
8 oldalos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban esak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
o r s z á g g y ű l é s i t u d ó s í t á s a i e nemben a legtökéletesebbek, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytan, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságnál fogva is, mely 
• tudósításokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élve­
zetessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t a r o s a - á s r e g é n y r o v a t a . Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva eísfirangu 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ívre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak. Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe vesszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletünk kitűnőségei és első­
rangú pnbliozisták által írott v e z é r o z i k k e i t és egyébb 
p o l i t i k a i k ö z l e m é n y e i t , bő h í r r o v a t a i t , e r e d e t i 
t á v i r a t a i t az ország és a világ minden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnaponkint megjelenő a 
egy-egy szaklapot pótló i lrodalomi, iTanügyi és tMezfi-
gazdasági czimü országos hirü rovatokat s végül az Egyet 
értés legjobban informált k ö z g a z d a s á g i , i p a r és m e z ő ­
g a z d a s á g i rovita.it és megbízható tőzsdei tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen organnma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeita legteljesebb mértékben kielégíteni képes 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ára 
a legmérsékeltebb: 6928 

Egész évre — 
Fél évre „ 
Negyed évre 
Egy hóra 

2 0 f r t — 
Í O • -

5 • — 
1 f 8 0 

Előfizetések legozélszerűbben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához B u d a p e s t , p a p n ő v e l d e - n t o z a 8 . 
i ítézendők. 

A főváros legszebb látványossága 

A (Magyarok (Bejövetele 
Feszty korkép 

Városligetben 
Andrássy -ut végen. 

Csak m é g rövid 
ideig lá tha tó 

1 reggel 9-től este 4 éráig, 
az e s t i ó r á k b a n 

gjjf villany-világításnál. 
Belépő-dij 50 krajczár. 6553 

M a g y a r k i r á l y i á l l a m v a s u t a k . 
H i r d e t m é n y . 

D í j s z á m í t á s Ó - B u d a á l l o m á s n a k a m . k i r . 
á l l a m v a s u t a k á l l o m á s a i v a l v a l ó f o r g a l m á b a n . 
A budapest—esztergomi h. é. vasútnak a m. kir. á l lam­
vasutak bndapest jobbparjti körvasutjával va ló csatla­
kozási á l lomását képező O-Buda á l lomásnak a m . k i r . 
á l lamvasutak ál lomásaival való forgalmában a díjszámí­
tás a m. kir. á l lamvasutak vonalain érvényes helyi áru-
díjszabásban (II. rész) megál lapított á l talános határoz-
mányok mérvadása szerint a követVező ki lométertáyol-
ságok, i l letve díjtételek alapnl véte lével eszközöltet ik : 

a) a budapest—dunajobbparti körvasút állomásaival vali 
forgalomban: 

O-Buda és O Bnda-Filatorigát között 5 k m . 
« • Budagyártelep « 7 « 
• • Budapest déli vasút « 11 « 
• « Bndapest Kelenföld « 17 • 

számíttat ik. 
b) a m. kir. á l lamvasutaknak a budapest jobbparti 

körvasnton Budapest-Kelenföldön át irányuló összes többi 
ál lomásaival való forgalomban ugyanazon kilométertávol­
ságok, illetve díjtételek a lkalmaztatnak, me lyek a m . kir. 
á l lamvasutak vonalain érvényes ki 'ométermutatóbün, 
i l letve he ly i árudijszabásban (II. rész) Buda-gyá>-telep-
Budapest-déli vasút (helyben) és Ó-Buda-Filatorigát á l lo­
másokra nézve egységesen vannak m e g á l l a p í t v a ; a 
m e n n y i b e n pedig a többször emi i te t t árudijszabás 
V. pótléka szerint Budapes,t déli vasnt (helyben) ál lomásra, 
i l letve Budagyárte lep és Ó-Buda-Fi l í tor igát á l lomásokra 
nézve néhány viszonylatban külön díjtételek ál lanak 
fenn, O-Buda állonaással való forgalomban a Budagyár­
telep és Ó-Buda-Füatoriiját á l lomásokra fennál ló díjté­
telek vétetnek szátnitásoa. A bndapest-dnnajobbparti 
körvasút a //(/őrs-áruforgalomra n e m lévén berendezve, 
ezen körvasuton át gyorsárúk Ó-Buda állomással való 
forgalomban sem szállíthatók. 

Budapesten, 1896 november 1-ón. 

A m a g y . kir. á l lamvasutak kezelése alatt álló h. é. 
vasutakon 1895. évi deczember hó 1-től érvényes közÖB 
árudijszabáshoz (It . rész) 189S. évi deczember hó 15-től 
X V I . pót ék lép életbe. A kérdéses pótlék a héjasfalva-
székely-udvarhelyi h. é. vasútnak az adókötelezettség 
beálta folytán módos í tot t díjszabását tartalmazza. — 
E z e n pót lék által a héjasfalva-székelyudvarhelyi h. é. 
vasútnak a díjszabás 360—368 oldalain foglalt árudij-
szabása érvényen kívül helyeztetik. Ezen pótlék példá­
n y a i a magy. kir. á l lamvasutak díjszabási szakosztá­
lyában pé laányonkint 20 fillérért kaphatók. 

Budapest , 1896 deczember h ó 1-én. 
A z i g a z g a t ó s á g . 

4 arany, 18 etflst érem; 30 tixzletiti és elosmerö oklevél. 

Kwizda-féle 

ill'SlitllliOllsílllill 
a és kir. szab. mosóvíz lovaknak. 

Egy palaczk ára 1 frt 40 kr. o. é. 
Hanninczöt óv óta Tan alkalmazás­

ban az udvari lóistállókban, valamint 
a nagyobb katonai és polgári istállók­
ban kitűnő sikerrel használtatik a lo-
Taknak nagyobb fáradalmak előtt való 
megerősítésére, valamint azok után 
való felfrissítésére; továbbá szorulások 
és izommerevedések ellen. stb.; az 
idomitásban képessé teszi a lovat 
nagyobb feladatok végbeavitelére • 

Csupán csak a fenti védjegygyei el­
látva valódi és kapható Ausztria Ma­
gyarország valamennji gyógy stert irat­

ban és drogneriáiban. 7000 
Főraktár: Kwizda Franz Joti. 
cs. és kír. o.-m. és román k. ndv, 
szállító, ker. gyógyszerámanál, 

Kornenburg, Bécs mellett. 

A közeledő karácsony alkalmából a következő czikkeket ajánl 

^ 

Orlai Sándor, perzsa császári, spatryol királyi udvari szállilő 

BUDAPEST, KORONAHERCZEG-UTCZA 8. HARIS-BAZÁR. 
Rendkívüli olcsó árak mellett 

világhírű 

gyémántutánzatait 
drbjal 2frtigé8feljebb, drbja 1 - 3 frtig éa feljebb, párja 1-Bfrtigée feljebb, párja 1 - 3 frtig és feljebb, drbja 1 - 3 frtig és feljebb, drbja 1 - 6 frtig é8 feljebb, 

Valódi a r any és ezüst foglalatban fülbevalók, gyürük, mell tük, gyöngyök s tb . t i z é v i j ó t á l l á s m e l l e t t . 
Vajtartók, cznkortartók, kenyérkosarak 1.50—3 frtig. ; -^y i ' J " gáz, se lyenics ipke, marabu é s structol l drbja —.50 

, Gyümölcstálak, diszkosarak 5 írttól 7.50, 15 frt és félj. 1 V a i O C Q — . 7 5 , 1.—, 1.25, 1 . 5 0 - 5 0 0 frtig. 
.Evőkész l e t ek párja 1.50, 2.50, 3.75. Valódi ezüst fogantvus botok 3.50, .">.—, 7.50 frt 
1 Evökószletek egészen k o m p l e t t k iv i te lben 20 .—, j » j • | f t | H | n 7 # | | f ós feljebb. 

n n , . . , „ . , « , « . . 30 .—42 forintig. u d l l u l I U U V ö Z ÍJ IV V ' l ó d i svájczi zsebórák 3 . — , 4.50, 6.50 frt és feljebb. 

30 evijotallas mellett. g ^ ^ J ^ í í a ^ ^ w í ^ í l * . H lu**"™*s^^**.-,™,™,*.-f«*^ 
T i n ó m b ő r d í s z m ű á r u k , u7 m. sz ivar- é s l e v é l t á r c z á k c z i m e r r e l v a g y m o n o g r a m m a l stb. s tb . 

Repes árjegyzék ingyen és bérmentve. > 7023 

Chinai ezüstáruk 
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hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arczcrénie (nem zsíros ke 
nöcs) rövid idő alatt ifjitja és szépít: 
az arezot, eltávolít az arczról minder 
nemű bőrtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok 
pattanások, boratka (mitessen ellet 
Bámulatos hatása abban rejlik, h o p 
a bőrre kenve az által rögtön (<>lvé 
tetik és ez okozza azon csodás átalt 
knlást, hogy szeplővel vag> májfc 

tOKkal teljesen fedett arez 3—4 nap alatt aUbástroc 
teherré lesz. 

Mivel nem zsíros — nappal is alkalmazható, — a nrémt 
vei bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ára 50 kr, 1 frl 
Msrg i t -SEapp&n a r a 3 5 kr. — M a r j r i t - h ö l g y p o i 
f e h é r , rAsaa ó» o r é m e u i n b e n á r a 6 0 k r . - M a r -

git-logpép 5 0 k r . c s i i 

F Ö L D E S K E L E M E N gyógy szertára, 
Aradon, D«ák Fer«ncz-ntcza 11. az. 

Főraktár B U B A P E S T E N , T ö r ö k J ó n e f , Kirilv-ntew. 

EZREK MENNEK CARLSBADBA, 
hogy rossz gyomrukat kireperálják és újra jól emészRzenek é 
erre elköltenek — néha hiába, egy vagyont; pedig ezt a czél 
otthon kényelem- n m n r i T B T n A n i i használata ál te. 
ben, kevés költ- P K P S I l l ' K I l K meiyaz ételt met 
>éggel elérik a I I " "*" • * " * , * * w * a emészteni segí 
és a gyomort rövid időn tökéletesen helyreállítja. — Az é 
oepsinborom kedves ize, és hatása ki nem marad. Egy üve 

ára 1 írt 20 kr., 5 üveg franco küldve 6 irt. 

R o z s n y a y Mátyás , g y ó g y s z e r e s * 
m f i v e g y é s i e t l l a b o r a t ó r i u m a A r a d o n . i\'.í iT, 

Kapható Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f u r éa E g g e r - f é l e 
• N á n d o r * gyógysze tárában valamii.t magyarországi gyógy­

szertárban. 

Mint általánosan ismeretes, a Richter-féle 
Horgony Kőépitő-

szekrények 
a gyermekek legked­

veltebb játéka. 
Az egyedüli játék. 

mely a gyermekek 
figyelmét tartósan le-
k ö i é s m e l y nem lesz 
már egy pár nap 
múlva tarokba téve. 

A/ért a legolcsóbb 
ajándék és magái 
nevelési értéke és 

iiünrt kivitele mi­
att egynzersmind a 
legeí kelői b aján­
dék is. 

Általában a ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
le -jobb, i it gyermekekiiek játék- és foglalkozási-
szerul ajándéko hatunk. 

A HorgonyKöépitősíekrények 40, 75, 90 krtól 
égés en 6 frtig és magasabb áron minden finomabb játék­
szer-üzletben kaphatók és a valódiság jeléül a iHorgony» 
védjpgygyel vannak ellátva. Minden kőépitőszekrény • Hor­
gonyt nélkül kev.-sebiiértékii utánz t, melyet erélyesen 
vi-szautasitani I érünk. Az uj, gaziagi n illus tiált árjegy­
zék t kívánatra ingyen és dijnuntesen beküldi: 

Richter F. Ad. és társa. 
Első oaztr.-magy. csász. és kir. szabadalmazott kőépitőszekréDygyár. 
Iroda és raktí r : I , Operngr. 16, Bécs , gvár. X VlII/i (Hietzing) 
Rudolstadt (Thür.), Ölten, Rotterdam, 'Lomion,, New-York, 

ÍI5 Pearl-Street. 

"rjl l Türel m-megpróbáló és «Horgony» c. társis áték ; 
bővebbet az árJe-f/t/ze'kOen találhatunk. 6992 

Még- csak néhány napig-. 
Húzás már 1896 deczember 28-án. 

Magy. kir. jótékonyczélu államsorsjáték 
főnyeremény 60,000 frt. 

Az összes nyeremények összege 160,000 frt. 
Sorajegyek á 2 Í r t é r t kaphatók a lottó-igazgatóságnál Budapesten (Pest, fővámház, 
félemelet) , a hová a megrendel t sorsjegyek ára postautalvány mel le t t előre bekül­
dendő, va lamenny i lottó-, só- és adóhivatalnál , a legtöbb postahivatalnál , a bécsi 
«Merhnr»-nál és minden váro.'ban és nevezetesebb he lységben felél itott egyéb 

sorsjegyáruló közegnél . C969 
Budapesten, 1896 október hó 4-én. 

M a g y . k i r . l o t t ó - i g a z g a t ó s á g . 

I? o m p ö. H 

A NYIRFAFOLYADÉK. 
i \ nyirfafolyadék már rég óta mindenütt alkalmaztatik, D r . L e n g i 1 
] F r i g y e s n y i r f a b a l z s j i n i á t különösen ajánlják Dr. meil. R a s p i 
| anár és a lécs i egyetemen pmcurátor és Dr. med P y e f l u c h londoni 
li'tnár. Ezen nyírfába zsam egy sajátlagos 30 évi gyakorlati eljárás 
I ilapján a nyírfa folyadékából prápaiáltatik és csak azután jő forga­
lomba. A használati utasítás s igoiu betartása i lhtve a balzsam 
alkalmazása által a felső bőrréteg lassankint l o h á m l i k é j az ezen 
módon tisztított al ó bőr fiatal sz nben és üdeségben jut felszínre; 
mindennemű k i ü t é s , s z e p l ő , t o l t o k , v ö r ö s , a n y a j e l stb., stb. 

eltávolíttatnak, a b ő r r a n o c o k a t , h i m l ő o s o m o k a t lassankint teljesen k i s i m í t j a 
és az arczszin friss és egész égés szint nyer. 

Egy korsó ára használati utasitással együtt 1 írt 50 kr. 
A ny ii fabalzsam hatásának támogatására a Dr. Len"jel Frigyes-féle B e n x o e - s z a p p a n 

ajánlatos 1 drb ári 6 0 k r . 
Baktáron minden jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T ö r ö k J ó z s e f 

gyógyszerésznél. Budapest, király-utcza 1-2. 

az énuj, jav i ta t t Acoord C7i-
terám, melynek 3 manu Íja éa20 
bárja segélyével a legzengze esebb, 
erős hangot lehet létrehozni. E föl­
séges hangszeren egy óra alatt a czi-
terázást tanító nélkül bárki megta­
nulhatja, ha kottaisroerete nincs is. 
Ara 1 frt 75 kr. Szállítani dij és 
láda 65 kr. 1 db. 3 frt 25 kr. Szál­
lítási dij és láda 80 kr, ut m vél mel­

lett. Megrendelések iuté/endők: 
Frledrlch Müchler Muslk-
werke.Neuenrade Westphalen. 

(1972 

Szabadalmazott 

t * ^ = 

Izzólámpák. 
Izzólámpagyárunk tetemes kibővítése folytán azon kellemes 
helyzetben vagyunk, hogy izzólámpáinkat minden keresett 
rendszerben, elismert jóságuknál fogva bármely mennyiség­

ben, legolcsóbban számithatjuk. 

SIEMENS és HALSKE 
Gyári raktár: 

VIII. ker., Kerepesi-ut 9/a. szám. 
Dus raktár 7012 

világítási testekből 
villamvilágitáshoz,valamint légszesz ós villámhoz kombinálva. 

Házi villamos berendezések eszközöltetnek. 

Ezen rendkívül czél zerü jég-
8111 kantyúk minden más gyárt­
mány fölött elŐDyt érdemel­
nek. Jóval kisebbek es 1 öny-
nyebbek, nem sérti i a sarkat, 
és nem is 1 ell attó eltávolí­
tani. Használaton kívül tel­
jes n láthatatlanok. 60 kr.-nak 
előzetes beküldése ellenében 
portómente>en, vat;y pósta-
utánvét m e l l e t széUü'di: 

(!. 1 Stílnek j i l n. I! eirlieiilierir. 

7010 

A Franklin-Társulatnál megjelent 

Kielland L. Sándor. 

M É R E G . 
R E G É N T . 

Norvégból ford. Kitoók Emma 

Ára fűtve 1 frt 20 kr, 
Vászonkötenben 3 frt SO kr 

Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
L a 

1 &o$ 1 > ~ 6517 

Különleges Rizspor 
B18M ÚTTAL VEGYÍTVE 

F A Y , ILLATSZERÉSZ 
PARIS — 9, rue d . la Paix , 8 — PARIS 

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent é s 
minden könyvkereskedésben kapható: 

BÁCSY J A K A B 
Regényes történet a tizenhatodik századbeli hajdnvilagbóL 

Irta 
D E L I . 

Tizenöt a szövegbe nyomott rajzzal. 
Ára füsve 1 frt 20 kr. 

RÓZSÁK KÖ1YYVE 
Haza i és k ü l f ö l d i i r ó k m ű v e i b ő l . 

Tizenkét színezett rózsaképpel. 

Összeállította 

G. B Ü T T N E E J Ú L I A . 

Ara díszkötésben 5 frt. 
Schweiczi hímzések gyári r a k t á r a 

líudapest, V. kerület, József-tér 10. szám. 
Nagy választékú raktár hímzésekben s z á l l á s o k b e t é t e k , 

r u h á k . Különlegesség legfinomabb angol M a d a p o l a m b a n 
mennyasízonyi kelengyék részére. Selyem, bársony és gyap.u 
szövetek megrendelésre himeztetnek. 7016 

A kincs mit ér — mit ér az élet 
egészség híján? 

Vérszegénység, erőt lenség ós idegességnél egyedül 

S E R R A V A L L Ó 
kitűnő izű cbinava-hora segit teljes biztossággal. 
Többek között ajánlják: Drasche, Kraft-Ebing, Kétli, 

Lanfenaner, Neuster , S c h w i m m e r tanár urak. 

Ffl- és szétküldés! raktár: Egger-féle gyógyszertár a 
«Nádorhoz». Budape t, Váczi-körut 17. 696!l 

Kis üveg (V, liter) 1.20, nagy üveg (1 liter) 2.20. 

CZERNY-féle 

T A N N I N G E N E 
a legjobb, kipróbáltan ártalmatlan 

hajfestőszer 
haj- és szakái-, valamint szemöldökfestésre, melyek a 
legegyszerűbb módon, már eiryszeii használatnál is 
egész biztosnn visszanyerik azon ki'ogástalan, fényes 
szőke , b a r n a vaty f e k e t e t e r m é s z e t e s s z i n t , a 
melylyel megőszülé* előtt bírtak s mely sem szappan­
nal való mosásnál, pem a gőzfürdő! en meg nfm fakul. 

Ára 2 f r t 5 0 k r . 

Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált és 
ialódi minőségben kapható 

Czeniy J. Antalnál, Bécs, 
X V I I I . , C a r l I i n d w i g s t r a s s e 6 (saját ház), é s 

I . , W a l l f i s c h g a s s e 5 . 
Szétküldés poí-tai utánvéttel. Prospektus ingyen és 
bérmentve. Eaktár a nagyobb gyógyszertárakban és 

illatszer-üzletekben. 
B u d a p e s t e n T Ö R Ö K J Ó Z S E F és E g g e r A . f ia i 

gyógyszerészeknél, stb. 6967 

CALDERON! és TÁRSA m 
BUDAPEST, 

Váczi- és Deák-utcza sarkán . 
Színházi látcsövek alumíniumból legkülönbözőbb ki­
állításban kitűnő üvegekkel bőrtokban vagy elegáns 
peluche zacskóban. Női látcsövek fogantyúval. Leg­
újabb Zenss-fóle távcsövek. Tábori vadász és verseny 
látcsövek legújabb átalakítással á tirage rapidé. Sálon 
lorgnettek. Orrcsiptetők és szeművegek arany, ezüst, 
teknősbékacsont keretben legjobb üvegekkel. Stereos-
kop szekrények. Aneroíd légsulymérők. Terem és ablak 
hőmérők díszes kivitelben. Eajzeszközök. Fényképé­

szeti készülékek stb. dus választókban. 6985 
Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. 
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„FORTUNA" Aranybánya-Részvéiiy-Társasáfl. 

P E O S P E C T U S . 
„ F o r t u n a " A r a u y b á u y a - K é s z v é n y - T á r s a s á g czég alatt ez évi 

n o v e m b e r hónap 19-én T o k a j i N a g y L a j o s k i r . k ö z j e g y z ő közben­
jöttével és hivatalos hely iségében 

2.000,000 korona teljesen befizetett részvénytőkével 
részvénytársaság alakult, m e l y n e k czélját az erdélyrészi e lhanyagolt arany­
bánya- ipar fel lendítése képezi, első sorban pedig a Szent-Endre n e v ű arany­
bánya megvéte l e és kiaknázása. 

Erdé lyben kétezer esztendő óta foglalkoznak az emberek aranybányá­
szattal 8 egész nagy vidék kizárólag abból él. E n n e k daczára a bányászat 
a leghihetet lenebb módon pr imit ív . E g y bányának s incs ü z e m i tőkéje, egy­
nek s incsenek gépei , a zuzómalmok pedig oly tökélet lenek, hogy a kőben 
levő aranynak több m i n t a fele veszendőbe m e g y . 

S ez eljárás mel let t is több m i n t 1 4 m é t e r m á z s a aranyat produkál 
l i á r o m mi l l ió korona értékben az a kics iben való bányászkodás, m e l y e t 
apró emberek, iparosok, parasztok tartanak fenn. Csak n é h á n y bánya van 
erősebb, m é g pedig külföldi kezekben. E külföldiek, n e m ismerve a viszo­
nyokat , n é h á n y gyengéb bányát vásároltak össze, s ennek daczára is n a g y 
jövede lmeket értek el, 2 0 — 3 0 százalékot osztottak föl, sőt annál többet. 

Ideje, hogy a hazai tőke ezekkel a bányákkal foglalkozzék, sőt köteles­
sége, m e l y köte lességnek teljesítése nagy anyagi hasznot is biztosit. 

A társaság, m e l y az i m é n t megalakult , a Szent-Endre-bánya megvéte ­
lére szerződést kötött, s első sorban ezt a bányát szándékozik üzembe venni , 
E bánya B u c s u m községben fekszik, Abrudbánya város közvet len közelében. 
Tőszomszédos a Szent-Endre-bányával a Concordia-bánja, m e l y több mi l l i ó 
forint értékű aranyat adott. A Concordia-bánya részvényesei jobbára vidék-
beli parasztemberek, üzlettőkéjük nincs , mert a nyert aranyon m i n d e n 
hé ten elosztoznak B gépeik s incsenek, mégis húsz esztendőn keresztül évente 
4 0 0 — 6 0 0 , 0 0 0 koronát osztottak e g y m á s között tiszta haszon gyanánt . 

A Szent-Endre bányában ugyanazon aranyerek jönnek elő, m e l y e k a 
Coneordiában, s az uj társulat megfele lő üzlettőkéveí és a legújabb rend­
szerű zuzómalmokkal fogja folytatni az üzemet . 

Nyo lcz aranyér fel van már a Szent-Endre-bányában tárva, m i n d 
o lyanok, m e l y e k a Coneordiában is ismeretesek, s m e l y e k emi t t is arany­
ban gazdagok, s u g y a n o l y a n aranymennyi sége t fognak adni, m i n t a Concordia. 

E b á n y a felől St. L u d w i g B a i n e r bécsi i smert szakértő és volt arany­
bánya-igazgató, k i azt kétszer i s megvizsgálta , következő nyi latkozatot tesz i : 

«Az V- ik telérről j e l entésemben befejezett s á l ta lam sajátkezüleg lesze­
dett anyag 2 3 gr. finom aranyat adott egy tonnára, me lybő l 1 7 - 4 gr. 
foncsoritható arany volt 2 8 ' 5 3 frt értékben, 5 " ö gr. pedig kötött állapot­
ban levő arany 8 ' 4 0 frt értékben. Gyakorlatban ebből 7 0 % azaz 2 5 - 8 5 frt 
érték lesz kinyerhető.» 

Ugyancsak ő a következőket ir ja: 
„ T ő k é v e l r e n d e l k e z ő é s é s z s z e r ű e n v e z e t e t t b á n y a v á l l a l a ­

t o k s z á m á r a E r d é l y r e n d k í v ü l h á l á s t a l a j , c s a k é r t e n i k e l l 
b e v á r n i t ü r e l e m m e l a k e d v e z ő p i l l a n a t o t , s a d a n d ó a l k a l o m ­
m a l g y o r s a n c s e l e k e d n i . . . A z o n s z i l á r d m e g g y ő z ő d é s s e l z á r o m 
j e l e n t é s e m e t , h o g y a S z t . - E n d r e - b á n y a r ö v i d i d ő a l a t t a z o r s z á g 
n a g y é s j ö v e d e l m e s b á n y a v á l l a l a t a i k ö z é m é l t á n l e s z s o r o l h a t ó . " 

A bánya öt közép bányatávból áll s több mint 7 5 , 0 0 0 [ | méter felü­
lettel bir, ugy, hogy sok esztendőre elegendő zuzóanyagot bir száll itani. 

A „ F o r t u n a " r é s z v é n y t á r s u l a t 2 . 0 0 0 , 0 0 0 korona alaptőkével 
alakult meg, ugy, hogy e legendő üzleti tőke ál ljon rendelkezésre és a 
szükséges gépek, zuzómalmok a legjobb rendszer szerint megépíthetők 
legyenek. Az alakuló közgyűlésen az alul írott igazgatóság és felügyelő­
bizottság választatott meg . 

A zuzómalmok ugy lesznek berendezve, hogy naponta 80 tonna erezet 
dolgozzanak fel. 

E műve le t me l l e t t a társulatnak rendkívül fényes prosperálás ígér­
kezik. A minden kétséget kizáró fenti adatokra támaszkodva, a várandó 
haszon a következő számtéte leket muta t ja : 

E g y tonna érez átlag _ . . . . . . . . . _._ 5 1 korona 7 0 fillér 
értékű aranyat ád, vagyis 80 tonna é r e z . . . — 4 1 3 6 korona — fillér 
értékű aranyat. 

Tonnánkint i köl tség (az összes kiadások betu­
dásával 1 2 k o r o n a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . = 9 6 0 korona — fillér 

Marad naponta . . . . . . . . . . . . . . . 3 1 7 6 korona — fillér 
E z kitesz 350 m u n k a n a p o n át (az üzem folytonos) kerek 1 . 1 1 1 , 6 0 0 kor. 
E számításnál azonban csak a zuzóérezben található arany vétetet t 

t ek inte tbe; m i n d a mel let t ugy a Szent-Endre-bányában, m i n t a tőszom-
szédos Coneordiában tömérdek szabadarany fordul elő. H a tehát ennek 
értékét a fenti összegnek csak 25°/o-ával számítjuk, vagyis 2 7 7 , 9 0 0 koro­
nával , akkor is mindezek szerint 1 . 3 8 1 , 5 0 0 koronányi évi tiszta haszon 
mutatkozik. 

A nyerendő porarany e számításban szintén n e m vétetett tekintetbe. 
E n n e k értéke is eme ln i fogja a fenti összeget 8—10"/o-ka l . H a tehát a 
várandó évenkint i tiszta hasznot 

1.200,000 k o r o n á r a 
teszszük, ugy ez szigorúan szolid a lapon nyugsz ik , minden előre n e m 
látottak tekintetbevétele mellett . Ezek szerint minden kétséget kizáróan a 
részvénytőkének 6 0 ° / o - n y i jövede lmezősége tökéletesen biztosítva mutatkozik. 

A „ F o r t u n a " A r a n y b á n y a - K é s z v é n y - T á r s a s á g az alakuló köz­
gyűlésen elfogadott alapszabályok szerint 2 . 0 0 0 , 0 0 0 k o r o n a t e l j e s e n 
b e f i z e t e t t a l a p t ő k é v e l , egyelőre 30 évi időtartamra alakult meg . 
E 2 ; 0 0 0 , 0 0 0 korona részvénytőke felosztatok 8 0 , 0 0 0 darab 2 5 korona 
névértékű részvényre. 

Az osztalék felosztása, va lamint a társaság ny i lvános tanácskozásai 
m i n d e n n é g y hónapban történnek, és az eredmény az összes magyar, osztrák 
és németországi nagy lapokban fog közzététetni . 

Az igazgatóság: 
Hg. Ital t Iiviiny-Sti at! HŰI mi Ödön. Boér Béla, (ír. Festetics Géza, 

elnök. Abrudbánya polgármestere. 

Gr.Ücnlitnlil Miklós, Hamiimiid Eduárd P.! . . Langerman James IV.S„ 
az észftkamerikai Egyesült-Államok San-Franciakóból. 

•volt főkonzuli A. 

A felügyelő-bizottság: 
káinoki Henrik, Hoitsy Jenő, Grátzy János. 

ALÁÍRÁSI FELHÍVÁS. 
E prospeetns alapján nlólirott syndikátus az ez évi november 19-én 

2 . 0 0 0 , 0 0 0 k o r o n a t e l j e s e n b e f i z e t e t t r é s z v é u y t ő k é v e l megalakult 
é s a b u d a p e s t i k e r e s k e d e l m i é s v á l t ó t ö r v é n y s z é k n é l b e j e g y z e t t 

„FOHTlIM"Aranybáiiya-Részvény-Tiírsaság 
4 0 , 0 0 0 ilrb 2 5 korona névértékű részvényére ezennel aláírási felbivást 
bocsátanak ki. 

A „ F o r t u n a " A r a n y b á u y a - K é s z v é n y - T á r s a s á g 2 . 0 0 0 , 0 0 0 
korona a laptőkével egyelőre 30 évi időtartamra alakult meg . E 2 . 0 0 0 , 0 0 0 
korona részvénytőke felo3ztatik 8 0 , 0 0 0 darab 2 5 korona névértékű 
részvényre . 

A részvényeket 2 5 koronájával = 1 2 frt 5 0 kr. bocsátjuk a közönség 
rendelkezésére, hogy így a kevésbbé vagyonos közönség is részt vehessen 
ezen nyereségtel jes vállalatban. 

A Szent-Endre-bányából származó aranytartalmu kövek példányai a 
„ F o r t u n a " A r a n y b á n y a - K é s z v é n y - T á r s a s á g irodájában B u d a p e s t , 
V . , F ü r d ő - u t o z a 4 . s z . a hivatalos órák alatt d. e. 9 — l - i g és d. u. 
3—6-ig megtekinthetők . 

A részvénytársaság 80,000 darab részvényéből részben az igazgatóság, 
részben pedig az alulírottak által képvise l t syndikátus 4 0 , 0 0 0 drbot 
egye lőre maguknak tartanak m e g . 

Az aláírások a „Fortuna" Aranybánya- Részvény-Társaság részvényeire 
folyó évi 

deczember lió 12-től bezárólag deezember M 20-ig 
tartanak. Aláírási bejelentéseket és befizetéseket elfogad a „ F o r t u n a " 
A r a n y b á n y a - K é s z v é n y - T á r s a s á g irodája: B u d a p e s t , V „ F ü r d ő -
u t e x a 4 . 

Az aláírásnál minden egyes aláirt 2 5 korona = 1 2 frt 5 0 kr. név­
értékű részvényre 1 2 korona = 6 frt f izetendő le. A többi 6 frt 50 kr. 
e g y hónappal később, vagyis 1897. január 15-ikóig te l jes í tendő. Az aláírók 
jogos í tva vannak azonban az egész részvényösszeget is azonnal lefizetni, 
m e l y esetben a végleges részvények is megjelenést ik után azonnal kiszol­
gáltatnak. 

Magától értetődik, hogy az alulírottak által képvise l t syndikátus fen-
tartja m a g á n a k azt a jogot , hogy az aláírásokat a jegyzések m é r v e szerint 
l e s z á l l í t s a . A jegyzésekre eset leg j u t ó részvények m e n n y i s é g é t l ehető leg 
gyorsan fogja az aláírókkal közölni. 

Budapest , 1896. deczember hónapban. 

A „Fortuna" Aranybánya-Részvény-Társaság syndikátusa. 

1896 deczember 

A „Fortuna" Aranybánya-Részvény-Társaság 
részvényeladási syne/ikátusának 

Budapesten, 
V., Fűrdö-utcza 4. 

Alólirott a mellékelt prospectus és aláírási felhívás értel­
mében a „Fortuna** Aranybánya-Részct'iiy- Társaság 
részvényeiből ezennel .drb, azaz — 

drb 25 korona névértékű részvényt veszek 
és kötelezem magam jelen aláírásommal egyidejűleg minden 
25 korona névérték után 12 koronát, összesen koro­
nát a további részvényenkint 13 koronát, azaz koro­
nát, pedig legkésőbb 1897 január 15-éig a „Portana" 
Aiaitybán f/a-liészrén//- Társaság hivatalos lielyiségében 
(Budapest, V., Fűrdö-utcza 4- sz-) készpénzben lefizetni. 

• Aláírás: 

Czim: 

Ez a levél kellőleg kitöltve és aláírva „Fortuna" Aranybáuya-
R é s z v é u y - T á r s a s á g czimére (Budapest, V.. Fürdő-utcza 4. sz.) beküldendő. 
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CHOCOLAT MENIER 
3..IHKI kilo. K világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t i e l a d á s 

K a p h a t ó m i n d e n f ű s z e r ­
e s c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 

é s c z n k r á s z d á b a n . 6896 

„Toronyórák" 
palota, laktanya, gyári érákat, 

v i l l a n y ó r á k a t , 6835 
legelőnyösebben rendez De 
H a y e r Káro ly I» 
I, m. állami kedvezm. góz-oragyára 
Budapesten, VII., Kazinczy-u. 3. 
Képes árjegyzék, kóltségjegyz. bérm. 

Levélbélyeg-kereskedés 
PRÜCKLER J. G 

B u d a p e s t e n , I V . , R é g i p o s t a - u . 5 . 

Alapíttatott 1876. 7014 

Eladok! Cserélek! 

LATZSSOYXTS A. 
B U D A P E S T , 

I V . I c e r ü l e t , V á c a s l - u t e z a S S . s z á m . 
Cs. é s M r . s z a b a d a l m a z o t t í e h é r n e m ü - g y á r o s 

a j á n l j a 6594 

nri divat- és fehérnemü-i íjdonságait . 

rekecltség és el-
nyálkásodás ellen 

f legjobb hatású szer a 

RÉTHY-féle pemeteíúczukorka, 
m e l y ezen bajokat gyorsan megszünteti . Kapható min­
den gyógyszertárban. Egy doboz ára 3 0 k r . , 5 doboz­

zal 1 f r t 5 0 k r é r t bérmentve küld 

Réthy Béla gyógyszerész 
B é k é s - C s a b á n . 6981 

F ő r a k t á r T Ö R Ö K J Ó Z S E F g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t . 

Gyomor- és vesebajok , 
s z é k r e k e d é s , l e j f á j á s , s z é d i i l é s , a r a n y é r , v é g -

b é l d n g n l á s el len mindent fe lü lmúl az 

„Egészségi regulátor" 
A r a 1 f o r i n t . Vidékre csomagolássa l és bérmentes 
küldéssel együtt 1 f o r i n t 4 0 k r a j C z á r , m e l y n e k 

előleges beküldése mel le t t csakis a 

HATTYÚ-GYÓGYSZERTÁR 
B u d a p e s t , V I . , S z a b o l c s - u t c a 3 3 . küld szét . 

Kapható azonkívül T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárában 
B n d a p e s t , K i r á l y - u t c z a 1 2 . s z á m . 7009 

Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. Magdeburg. 

Brüssel 1891. 
Bécs 1891. 
London 1893. 

Egyetemes gyomorpor 
Barella P . F . W.-től Berlin SW. , Friedriohstrasse 
220, a f r a n c z i a o r s á g i o r v o s i t á r s u l a t o k t a g j a . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. K e n d k i v ü l s i k e ­

r e s , még idült gyomorbajoknál is . 
Szállít p r ó b á r a i n g y e n , csupán a viteldíj meg­

térítése mellett , b e r l i n i f ő r a k t á r á b ó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz frt 1.60 

B a k t á r : 

Budapesten: Torok József gyógysz. 
k i r á l y - u t c z a 1 2 . s z á m . 6692 

0 frt ifi} í1! 
ü 

1 csemege-áll' 

5rrtü5 S 
6 

1 pecsenvetál. 
1 aauce alja, i 

Ofrteff) S' 

egy igen fiu m metszé-ü ü v e g k é s z l e t , melv 
drbbó á 1, s pedig: 12 drb vizes po ár, 12 d>b 

ros pohár. 6 likőr-pohár, 1 vizes üveg, 1 boros 
üveg, 1 likőr-üveg, 6 kjmpót tán \ ér, 1 kompóttal, 

1 csemege-állvány, 41 drb ő s z e s e n Legfinomabb kivitelben 
1 forinttá drág bb. 

egv h t személynek való é t e l k é s z l e t legfinomabb 
karlsbadi poiczellánbói, f s tet tés aranyozott dirzi-
lésse , mel> i 6 darabból ál l : 6 d ib lapos tánvér, 
6 leves t. nyer, 6 CBem-ge tányér, 11 vedtál fedélé I, 

1 pecsenvetál. 1 főzeléktáí, 1 salátatál. 1 tésztatá], 1 saueetál. 
1 sance alja, 1 sótartó, 2G d.irab öss/.esen, 6 tányér a több 

1 forinttal drágább 
egy 'e'finom bh v lódi karlsbadi virágos is ara­
nyozott k á v é - v a g y t e a k é s z l e t , mely 15 drbból 

* p. 1 drb kávé vagy teakanna, 1 tejeskanna, 
1 ezutortanó födéllel, 6 csésze, 6 ényér. 15 drb 

' sszesen. Meg nem felelő tirgyak tisszavétetnek és a pó z 
v; szaküde ik. L á d á é t • s cso i agolásért 60 kr Siáimttatik. 
Megrendelések utánvét mellett az tolsó vasnti állomás m-g-

jelölé-évei e-z őzöltetnek. 6946 

B Ö H M J. ü v e g g y á r i r a k t á r a 
Budapest, Hunyadi-tér 1. sz. Andrássy-ut mellett. 

Ú j d o n s á g o k b á l i s z ö v e t e k b e n 

úgymint mindenféle minőségű fekete, fehér és színei selvemkelmékben 
gazi gyári érakon a valódiság- ée tartósságért való jótállás mellett mé­

terenként 35 krtól Iá írtig portó- és vámmentesen házhoz szállíttatnak. 
A legjobb, közvetetten megrendelési fonás magánosok számára. Ezer 
meg ezer elismerő irat. Minták franko. Svájczba a levélporto kétszeres 

G R I E D E R A D O L F É S T ^ 
selyem kelme-gyárak szövetsége Zürich, 6950 

Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari Bzállitók. 

FÖLDVÁRY IMRE 
f é r f i d i v a t - é s f e h é r n e m ű - r a k t á r a , . 

RUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. sz., a főposta mellett ós 

VIII., K e r e p e s i - ú t 9 . , a P a n n ó n i a mel le t t . 
T e l e f o n . Á r j e g y z é k b é r m e n t v e . 

Speciális készítője jó szabású férfi ingeknek. 6919 

"' Dr, KUN ZOLTÁN mm 
lgazg.-orvos gyógyszerel 

Vérképző labdacsok, ̂ ta£^SSS ^ " " 1 " . : 
dök, g-örvélykórosok, láztalan ttidőbeteg-eknek legjobb 

gyógyszere. 1 üve* ára 1 frt 80 kr. 

Hurut labdacsok, US*$£fi$i^Z&SZffi 
mőkór e l l e n legkitűnőbb 1 1 üveg égszinkék czukrozott labdacs 

ára 1 frt 80 kr. Mii hlŰflflMPffplí ellen leghasznosabb gyógyszer az XKRI-11U1 UClCgSCgCfc a A 1 6 p O K ! d o b o z ! f ( / r i n t JO k r 

liPntÍMirÍl1.<i7:ÍÍvÍ7 leKJ°bb minden szájvizek fölött I Kitünó 
irrillllFIlllll .VilJHÍ 6 v S ! t e r e a ragályos torokbajoknak is i 

Ára 60 krajczár. 
A P n m i i r í n fWlTIA arra" *» kézkenöcanek meglepő hatása 1111(1111111 V1CUII; T a n , 5 n a p a l a t t ^ a r c z r o , m i n d e n 

foltot eltávolít s bársonyszerüvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 20 kr. 
Kaphatók a készítőnél: 

TRSTYANSZKY K. gyógyszerésznél 
S á r o s p a t a k o n . 6839 

Fóraktár Budapes ten : Török Józse f gyógyszertarában, Király-
utcza. Dr. Buday Emi l gyógyszertárában, Városház-tér. Minden 

drogua-uzletben és gyógyuzei tárban kaphatók. 

Eisenschixnl és Wachtl 
Bndapest , Váczi u tcza 1 2 7011 

B é c s , V I I I / I . . K a i s e r s t r a s s e 6 2 . 
Karácsonyi és újévi ajándékok, fény­

képészeti készülékek, P i a p h a n i képek, 
keretezések, passepartouk és képál lványok 
a legfinomabb és legolcsóbb kivitelben. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

AZ ÉN ÚJSÁGOM 
Képes heti gyermeklap. Megjelenik minden szombaton. 

Szerkeszti: P Ó S A L A J O S . 

Az é n Ú j s á g o m a legjobb, a legolcsóbb és a legelterjedtebb 
képes magyar gyermeklap. 

Az é n Ú j s á g o m tárháza a szebbnél-szebb olvasmányoknak 
8 méltó arra, hogy minden szüle, a ki csak teheti, járassa gyermeké­
nek. — Tanul belőle a gyermek minden szépet, jót. 

Az é n Ú j s á g o m fejleszti a gyermekvilág ízlését, gyönyör­
ködteti, oktatja és tágítja ösmeretkörét. 

Az é n Ú j s á g o m fáradhatatlan szerkesztője Pósa Lajos, a 
gyermekek Pósa bácsija, maga köré csoportosított minden tollforgató 
embert, a legnagyobbtól a legkisebbig, Jókai-tói kezdve munkatársa 
Az én Újságomnak mindenki, a kinek az irodalomban neve van. Pósa 
bácsi utánozhatatlan, aranyos 
csengő-bongó verseiből, melyek­
ért rajong a gyermek, minden 
számban van kettő-három. S vé­
gül ott van minden számban 
8—10 művészi kiviteli kép s 
gyakrabban színes műmelléklet. 

Az é n Ú j s á g o m n a p ­
t á r á t , mely pompás szinnyo-
matu borítékkal van ellátva s 
igen gazdag tartalmú, az uj elő­
fizetők ingyen kapják. 

E l ő f i z e t é s i á r ; 
Negyedévre 1 frt, fél évre 2 frt, 

egész évre 4 frt. 
Az előfizetési pénzek legczél-

szerübben postautalványon kül­
dendők. — Mutatványszám ké­
résre ingyen. 

Az én Újságom kiadóhivatala 
B u d a p e s t , A n d r á s s y - u t Í O . s z . 

MAGYAR LÁNYOK 
K é p e s h e t i l a p f i a t a l l e á n y o k s z á m á r a . 

Szerkeszti: T U I S E K ANLNA. 

E g y újságnak, egy képes, gazdag, becses tartalmú heti lapnak a cz ime ez, 
m e l y fiatal magyar leányoknak való. Szórakoztatja, vezetője és tanítója a 12—16 
éves serdülő leánynak. Szeretette] , ragaszkodással fordulhat hozzá, ha szóra­
kozni, ha mulatni, ha tanulni akar. 

Gazdag szépirodalmi tartalma, a melyet a magyar irók szine-java ir, egész 
tárházát nyújtja a legszebb o lvasmányoknak. 

Ismeretterjesztő czikkeivel, továbbá a háztartás, kertészet, k o n y h a , kézi ­
munkák női foglalkozások, divat stb. stb. körébe vágó rovataival, pedig m e g ­
becsülhetetlen szolgálatára van a magyar lányoknak. 

Folytatása ez a Pósa bácsi gyermeklapjának, Az ón Újságomnak, ugy 
magyar nemzeti szel lemével , m i n t irodalmi színvonalával , hogy a neve lésnek 
hathatós tényezőjévé váljék. 7006 

A M a g y a r L á n y o k e l ő f i z e t é s i á r a n e g y e d é v r e 1 f r t 5 0 k r , f é l é v r e 3 f r t . 

Mutatványszámot ingyen küld a M A G V A K L Á Í Í Y O K k i a d ó h i v a t a l a 
B n d a p e s t , A n d r á s s y - n t 10 . s z á m . 

Mutatványkép A z é n U j s á g o m - b ó l . 

Franklin-TáxBulat nyomdája, Budapest , (IV., Egyetem-utoza 4 . szám.) 

B3ii*<**fl!ffl!w. 

T^TRNAP I 
51. SZÁM. 1896. B U D A P E S T , DECZEMBER 20. 43. ÉVFOLYAM. 
Eüfiictit feltételek! VASÁRNAPI ÚJSÁG és / egéez évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 ' 
. f egész évre ü frt 

Csupán a VASÁRNAPI ÜJSAG { ~*t, . 
| félévre — 4 • 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre ft. 
félévre — 2 . 5 0 

Külföldi előfizetieekhei a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

« P E T O F I A N E P KOZT.» 
E é v é s z I m r e festménye. 

F
ESTŐINK keveset foglalkoztak eddig nagy 

költőink életével s még Petőfire vonat­
kozólag is, a kinek élete oly változa­

tos és festői ecsetre alkalmas jelenetekben oly 
gazdag volt, alig találunk pár művészi al­
kotást. 

Újabban Eévész Imre fiatal festőművészünk 
festett két képet a Petőfi életéből. Az egyik, 
melynek czíme «Petőfi a táborban», látható volt 
a műcsarnok ezredévi kiállításán, s ennek raj­

zát annak idején be is mutattuk a .Vasárnapi 
Ujság»-ban. A másikat, a "Petőfi a nép közt» 
czímű festményt ezúttal van alkalmunk megis­
mertetni. Eévész ezen képét itthon készített vázla­
tai alapján Parisban festette, hova tanulmányai 
folytatása végett költözött volt, mint a Munkácsy 
által a hazai fiatal festőnövendékek számára ki­
tűzött ösztöndíj első nyertese. A hatás, a mit a 
fiatal művész emez alkotásával elért, valóban 
nem mindennapi volt. Különösen az angol lapok 
voltak tőle elragadtatva s egyik-másik, mint pl. 
a «Daily News* igen nagy dicsérettel szólt a 
tőről metszett magj'ar képről. 

A művész a nép körében, egy falusi csapszék­
ben tünteti fel a nagy költőt, a mint valamelyik 
hazafias, nyilván forradalmi költeményét fen-
költ lelkesedéssel felolvassa. S a hatás általános 
és nagyszerű, a mint ezt a kép oly megkapólag 
feltünteti. Mindenkit megigéz a költemény ha­
talmas ereje. De mily különféle módokon nyi­
latkozik ez a hatás a hallgatóság egyes tagjainál 
s mily meglepő művészettel tünteti azt elénk a 
művész I 

A költő jobbján ülő úri emberre — talán a 
jegyző — mily egészen más a költemény hatása, 
mint arra a vele szemközt ülő pásztorra. Amott a 

/ 
M 

/ : 

• P E T Ő F I A N É P K Ö Z T . * Bevési Imre festménye.. 


